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Wiasciwie... arcydziet nie powinno sie ttuma-
czy¢, bo zawsze na tern traca. A juz przede-
wszystkicm nie nalezy czyta¢ ttumaczen, gdy
mozna czytac oryginat. — Te uwagi, nie licujace
z celem przedmowy do tomiku ttumaczen, cisng
mi sie pod piéro. Mimo to przyzna¢ musze, ze
przektady maja wielkg racye bytu. Zapoznajg
one z obcemi arcydzietami tych, ktorzy z jakie-
gokolwiek powodu w Oryginale czyta¢ ich nie
moga, a co wazniejsi, sg czestokro¢ pobudka
do poznania pierwowzoru,-do zaczerpniecia wody
u zrddta, ktérego onesa tylko niktym odptywem.
Nic potrzeba na to przytaczacprzyktadow; sa
one dostatecznie i powszechnie znane.
Naturalnie mam tu na mysli ttumaczenia,
bedace mniej lub wiecej wiernem odtworzeniem
wzoru, — ich calg zaletg jest wtasnie wiernosc.
Wielcy poeci ttumacza inaczej: ani Mickiewicz
Byrona, ani Stowacki Kalderona nie odtwarzali,
lecz przetwarzali. Im nie chodzito juz o wiernosc,
lecz o ducha utworu, ktérego nawet, jak Sto-
wacki, nic wahali sie wedtug wtasnego usposo-
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btenia przetwarza¢. A jediiak to nie-wierne
thumaczenie wielkich poetéw przez wielkich poe-
tow jest najwierniejsze, bo jest tern, czcm pier-
wowzOr: arcydzietem.

Baudelaire,z najwiekszych nowozytnych
geniuszow poetyckich, nie doczekat sie jeszcze
takiego ttumacza, cho¢nan zastuguje. Przektady
A. Langego z Adama M-skiego niektérych wier-
szy z »Fleurs dn tnal« sg bczwatpienia piekne
i dobrze zrobione, ale — to jeszcze nie to, coby
by¢ mogto i powinno. »Poetnes en prose o ile
wiem, w ogoble dotad w catosci ani u' wiekszych
czesciach ttumaczone nie byly. Niechze niniejszy
przektad ten brak tymczasowo przynajmniej
usunie.

Thumaczka, po raz pierwszy zresztg na tern
polu wystepujac, nie kusita sie nawet o zupetne
doréwnanie wzorowi: na to trzebaby poety rownie
wielkiego, jak Baudelaire. Wszystko, co mogta
osiggng¢ - i mojem zdaniem osiggneta — to
czystos¢ jezyka i wierno$¢ przektadu. Sadze
zatem, ze bez obawy, owszem z pewng otuchg
moze odda¢ swa prace w rece czytelnikow. A
praca to, trzeba dodaé, nie lekka, zwiaszcza
jesli sie zwazy trudnosci, ktdre nastrecza sposob
wyrazania sic, a jeszcze wiecej sposéb myslenia
i obrazowania tego poety!



PRZEDMOWA 7

,Poemes en prose" sg tak mato u nas znane
i czytane... A Jest tam przeciez kawat zywej,
nieubtaganie krytycznej i szyderczej, a uczuciem
drgajacej do giebi i ii' tych sprzecznosciach
rozpaczliwie krzyczacej wspotczesnej duszy czto-
wieczej. Kawat, mowie, bo czasem watpie, czy
ta dusza dzisiaj  ogole jako jednolita catos¢
istnieje.

1F Krakowie w grudnia 1900.

JERZY ZULA WSKI.
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DO ARSENA HOUSSAYE.

0J drogi przyjacielu, posytam ci to ma-

te dzietko, o ktérem nie moznaby nie

bez stusznosci powiedzie¢, ze nie ma

ni ogona ni gtowy, poniewaz jest tu
wszystko i gtowg i ogonem réwnoczesnie, kolej-
no i naprzemian. Rozwaz, prosze cie, jakie nad-
zwyczajne dogodnosci daje ta kombinacya nam
wszystkim, tobie, mnie i czytelnikowi. Mozemy
przerwac gdzie chcemy, ja moje marzenia, ty re-
kopis, czytelnik lekture; poniewaz ja nie pocia-
gam bynajmniej woli jego opornej nieprzerwang
nicig wyszukanej intrygi. Usun jedno ogniwo,
a pozostate czesci tej kretej fantazyi dadzg sie
potaczy¢ bez trudu. Potnij jg na liczne kawat-
ki, a zobaczysz, ze kazdy z nich moze istnie¢
oddzielnie. W nadziei, ze niektére z tych dzwon
dos¢ beda zywotne, aby cie rozerwaé i zaba-
wic¢, o$mielam sie ofiarowa¢ ci catego tego
weza. Mam wyznac ci jeszcze jedno. Wiasnie
to, gdym po raz dwudziesty moze przegladat
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znakomitego Gasparda de la Nuit Alojzego
Bertranda (ksiagzka znana tobie, mnie i kilku
naszym przyjaciotom — czyz nie ma wszelkie-
go prawa zwa¢ sie znakomita?) przyszta mi
mysl, aby sie pokusi¢ o co$ podobnego, i $rod-
ki, ktorymi on sie postugiwatl w obrazie zycia
starozytnego, tak niezmiernie malowniczego,
zastosowac¢ do opisu zycia wspotczesnego, a ra-
czej pewnego z:in\ wspotczesnego i wiecej ab-
strakcyjnego.

| ktéz z nas nie marzyt, w dniach gornych
zamiaréw, 0 cudzie poetyckiej prozy, muzykal-
nej, bez rytmu i rymu, dos¢ gietkiej i dosc
$miatej, by sie zastosowa¢ do drgnien lirycz-
nych duszy, do kotysain marzenia, do porywow
Swiadomosci ?

Przedewszystkiem z odwiedzania miast nie-
zmiernych, ws$rdd krzyzowan ich niezliczonych
wptywoéw ten nieodparty ideat sie rodzi. Czyz
ty sam, przyjacielu drogi, nie usitowate$ prze-
tozy¢ w Spiew przerazliwego krzyku Szklarza,
i wyrazi¢ proza liryczng wszystkich drecza-
cych suggestyi, ktére ten krzyk posyta az na
poddasza, przez najgestsze mgty ulicy ?

Ale, prawde powiedziawszy, obawiam sig,
by mi zazdro$¢ na zte nie wyszia. Zaledwie
prace rozpoczatem, spostrzegtem, ze nie tylko
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pozostatem daleko za moim niezgtebionym
i Swietnym wzorem, ale tworzylem jaka$ rzecz
(jezeli to mozna nazwac jakas rzecza], dziwnie
odmienng; wypadek, z ktérego kazdy inny procz
mnie bytby dumny niewatpliwie, ktéry jedna-
kze i gteboko upokorzy¢ moze umyst uwaza-
jacy za najwieksze szczesScie poety wykonanie
wiasnie tego, co zrobi¢ zamierzat.

Twoj szczerze zyczliwy

K. B.






CUDZOZIEMIEC.

ogé6z kochasz najwiecej, czlecze nie-
pojety, mow? ojca, matke, siostre czy
brata ?
Nie mam ani ojca, ani matki, ani
siostry, ani brata.
— Przyjacioét ?

— Uzytes oto wyrazu, ktorego znaczenie
po dzi$ dzien jest mi niezrozumiate.

— Ojczyzne ?

— Nie wiem, w ktorej stronie Swiata lezy.
— Pieknos¢ ?

— Radbym ja kochat —boska i nieSmiertelna.
— Wiec ztoto ?

Nienawidze go tak. jak ty nienawidzisz
bostwa.

— A wiec co6z ty kochasz, cudzoziemcze
dziwny ?

— Kocham chmury... chmury co przecho-
dza... tam... czarowne chmury!"...
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ROZPACZ STARUSZKI.

Diedna pomarszczona staruszka ucieszyfa sie,

zobaczywszy te tadniutka dziecine, ktorej
sie kazdy przymilat i kazdy sie chciat przy-
podobaé: to milutkie stworzonko, tak watle
jak ona, staruszka i takze jak ona bez zgb-
koéw i bez wiosow.

| zblizyta sie do niego chcac stroi¢ $mieszki
i pocieszne minki.

Ale dziecina przestraszona bronita sie od
pieszczot poczciwej, zgrzybiatej starowiny i ca-
ty dom napetnita piskiem.

Tedy starowinka zamkneta sie w swem wie-
cznem osamotnieniu i ptakata w kaciku, mo-
wigc do siebie: ,,Ach! dla nas nieszczesliwych
starych niewiast przeminat juz czas podobania
sie — nawet niewinigtkom - i odraze budzimy
w dzieciach, ktére chcemy kochac!"
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CONF1TEOR ARTYSTY.

IAKZE przejmujace sa schytki dni jesiennych!
J Ach! przejmujace az do bolu! saghowiem roz-
koszne wrazenia, ktérych nieokresIno$¢ nie wy-
klucza bynajmniej wysokiego napiecia; nie ma
kolca ostrzejszego nad kolec Nieskonczonosci.

Co za rozkosz napawa¢ wzrok widokiem
bezmiaru nieba i morza! Samotno$¢, milcze-
nie, niezréwnana czystos¢ biekitu! drobny za-
giel trzepocacy .na horyzoncie i ktéry swoja
matosciag i odosobnieniem przypomina mi moje
wiasne, nieuleczalne istnienie,-melodya jedno-
stajna thumu, wszystko to mysli przezenmie,
albo ja mysle przez to-wszystko (gdyz w ma-
jestacie marzenia moje ..ja" rychto sie gubil!);
wszystko to mysli, méwie, ale muzykalnie, ma-
lowniczo, bez dociekan , bez syllogisméw, bez
wywodow.
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W kazdym razie te mysli, czy wychodzg ze
mnie, czy z rzeczy sie wydobywaja, staja sie
wkrotce nadto intensywne. Energia w rozkoszy
sprawia niesmak i bezposrednie cierpienie.
Moje nadto napiete nerwy wydajg juz tylko
wibracye zgrzytliwe i bolesne.

| teraz przeraza mnie nieba gtebokos¢ i jego
przezroczysto§¢ mnie przygnebia. Wzdrygam
sie przed martwota morza i niezmiennoscig
widoku... Ach! czyz trzeba wiecznie cierpiec,
czy tez wiecznie uciekaC przed pieknem? Przy-
rodo, czarodziejko bezlitosna, rywalko zawsze
zwycieska, ostaw mie w pokoju! Nie wodz
na pokuszenie mych zadz i mej dumy! Bada-
nie piekna to zapasy, w ktérych artysta krzy-
czy z trwogi nim zostanie pokonany.*
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V.

ZARTOWNIS.

Dvt to rozblask Nowego Roku: zamet btota

i $niegu, rozjezdzanego przez tysigce karet,
iskrzacy sie zabawkami i cukierkami, mrowigcy
sie chciwoscig i rozpacza, szat urzedowy wiel-
kiego miasta, zdolny zamaci¢ mézg najodpor-
niejszego samotnika.

Wsrod tego zgietku i hatasu dreptat zywo
osiot, popedzany przez jakiego$ draba, uzbro-
jonego biczem.

Gdy osiot miat zawrdci¢ na skrecie chodnika,
jaki$ piekny pan urekawiczony, wylakierowany,
straszliwie ukrawacony, uwieziony w nowiuten-
kim garniturze, sktonit sie ceremonialnie przed
poczciwem bydleciem i rzeki, zdejmujac kape-
lusz: ,,Zycze ci dobrego i szczesliwego Nowego
Roku!" poczem zwro6cit sie do jakich$ towarzy-

>
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szy z ming zarozumiata, jakby zadat, by swojem
uznaniem wzmogli zadowolenia.
Osiot nie widziat tego pieknego zartownisia
i pobiegt zarliwie, gdzie go wotat obowiazek.
Mnie za$ nagle zdjeta taka bezmierna wscie-
ktos¢ na tego cudownego gtupca, w ktorym
snadz strescit sie caty dowcip Francyi.
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DWOISTY POKOJ.

poKQj podobny snowi, pokéj zaiste ducho-
* uy, w ktérym atmosfera zastygta jest lekko
zabarwiona rézem i biekitem.

Tu dusza nurzasie w kapieli lenistwa, prze-
pojonej wonig zalu i pozadania. — Jest to co$
mglistego, niebieskawego i rézowawego: ma-
rzenie rozkoszy w pétmroku.

Sprzety biorg ksztatty wydtuzone, przeciagte,
omdlate. Sprzety zdajg sie marzyc¢; chciatoby sie
rzec, ze s obdarzone zyciem somnabulicznem,
jak mineraty i rodliny. Materye mowig swym
jezykiem niemym, jak kwiaty, jak nieba, jak
zachodzace stonca.

Na $cianach nie ma nic, coby razito zmyst
artystyczny. Wobec marzenia czystego, odczucia
niepodzielnego, sztuka okreslona, sztuka pozy-
tywna jest bluznierstwem. Tutaj wszystko po-
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siada potrzebng jasnos$¢ i rozkoszny mrok har-
monii.

Nieujeta zla won najwyszukanszego doboru,
z ktorg sie miesza lecitichna wilgoé¢, unosi sie
w tej atmosferze, gdzie duch w sen sie kotysze
wrazeniami cieplarni.

Mgta muslinu pada obficie przed oknami
i przed tozkiem; rozlewa sie w $nieznych ka-
skadach. Na tern t6zku spoczywa Béstwo, kro-
lowa marzen. Ale skad sie ona tu wzieta? Kto
ja przyprowadzit? Co za moc magiczna posa-
dzita ja na tym tronie marzen i rozkoszy?
Mniejsza 0 to! Otoéz jest! Ja jg poznatem.

Ot6z zaprawde oczy jej, ktorych ptomien
przeszywa zmierzch; te subtelne i straszliwe
zrenice poznatem po zatrwazajgcej zdolnosci
rzucania urokéw. One przyciggaja, one poko-
nujg, one pochtaniaja wzrok nierozwaznego, kto-
ry sie w nie wpatrzy. Czesto sie w nie wgtebia-
tem, w te czarne gwiazdy, co zmuszajg do cie-
kawosci i podziwu.

Jakiemuz przyjaznemu demonowi mam do
zawdzieczenia, ze jestem w tern otoczeniu ta-
jemnicy, milczenia, pokoju i woni? O btogosci!
to co nazywamy powszechnie zyciem, nawet
w nadmiarze szczescia, nie ma nic wspolnego
z tern zyciem liajwyzszem, ktére teraz poznaje
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i ktérem sie rozkoszuje z minuty na minute,
z sekundy na sekunde!

Nie! nie ma juz minut, nie ma juz sekund.
Czas zniknat; Wieczno$¢ panuje, wiecznosc
rozkoszy!

W tern nagle zabraniato u drzwi uderzenie
straszliwe, ciezkie — i zdato mi sie, jakoby w $nie
piekielnym, iz kto§ mnie wali w brzuch motyka.

A potem Widmo weszto. To wozny sadowy
przychodzi mnie meczy¢ w imieniu prawa; po-
dta natoznica przychodzi krzycze¢ o litos¢
i doda¢ ohyde swego zycia do bolesci mojego;
lub tez smyk redaktora, ktéry sie upomina o
dalszy cigg rekopisu.

Pokdj rajski, Bostwo, krélowa marzen, Syl-
filia, jak mowit wielki Rene, cale to czarno-
ksiestwo znikto za uderzeniem, ktérem Widmo
zakotatato.

Zgroza! przypominam sobie! przypominam.
Tak, ta licha izba, ten przybytek wieczystej
nudy — to jest moje. Oto gtupie meble za-
prészone, poobtracane, kominek bez ptomienia
i zuzla, upstrzony plwocinami; smutne okna,
na ktorych deszcz wyznaczyt bruzdy w prochu;
rekopisy przekreslane i niezupetne; kalendarz,
w ktérym otéwek zaznaczyt ztowrogie daty!

A te won z innego $wiata, ktora sie odu-
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rzatem z wrazliwoscig wyrafinowana, niestety!
zastgpit smrodliwy zapach tytoniu zmieszany
z jaka$ wstretng plesnig. Oddycha sie tutaj
wonig starzyzny i spustoszenia.

W tym ciasnym, a tak bardzo wstretnym
Swiecie, jeden tylko przedmiot znany mi sie
usmiecha: flaszeczka laudanum; dawna i stra-
szna przyjaciotka; jak wszystkie przyjaciotki,
niestety! szczodra w pieszczotach i zdradzie.

O tak! Czas wrocit; czas panuje jako wiadz-
ca teraz i wraz z wstretnym starcem powrdcit
jego demoniczny orszak Wspomnieri, Zaléw,
Spazmoéw, Bojazni, Udreczen, Zmor, Ziosci
i Newrozy.

Zapewniam was, ze sekundy teraz znacza
sie uroczyscie i silnie, i kazda wygladajac z ze-
gara mowi: ,Ja jestem Zycie, niezno$ne, nieu-
btagane Zycie!"

W zyciu ludzkiem jest tylko jedna sekunda,
ktorej postannictwem oznajmi¢ dobrg nowine,
dobra nowine, ktéra kazdemu sprawia niewy-
thumaczona trwoge.

Tak! Czas panuje; objat napowr6t brutalne
samowtadztwo. | popycha mnie, jak gdybym
byt wotem, podwdjnym oscieniem: ,A nuze,
zawloko! po¢ sie, niewolniku! Zyj, potepiericze!"
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VI.

KAZDY MA SWOJA ZMORE.

Don wielkiem szarem niebem, na wielkiej pia-

szczystej rowninie, bez drogi, bez trawnika,
bez ostu, bez pokrzywy, spotkatem kilku ludzi,
ktérzy szli zgarbieni.

Kazdy z nich dzwigat na grzbiecie ogromng
Zmore, ciezkg jak wor maki, lub wegla, albo
jak tornister rzymskiego piechura.

Ale to potworne zwierze nie byto martwym
ciezarem; przeciwnie, owijato i dusito cztowieka
elastycznymi i poteznymi mie$niami; wpijato
sie dwoma wielkimi pazurami w piers swojego
wierzchowca; a jego bajeczna glowa sterczata
nad czotem cziowieka, podobnie jak te stra-
szliwe przytbice, ktoremi starozytni wojownicy
starali sie zatrwozy¢ nieprzyjaciela.

Zaczepitem jednego z tych ludzi i spytatem
gdzie idg? Odpowiedziat mi, ze tego ani on,
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ani zaden z nich nie wie; ale widocznie idg
dokads, gdyz kazdego z nich prze naprzod jakas
nieprzezwyciezona sita.

Rzecz godna uwagi: zaden z tych podr6z-
nych nie wydawat sie zgniewanym na to dzikie
Zwierze, uwieszone na jego szyji i przyczepione
do jego grzbietu; owszem, rzec by mozna, uwa-
zat je niejako za czastke samego siebie. Wszyst-
kie te twarze zmeczone i surowe nie wyrazaty
bynajmniej rozpaczy; pod przygnebiajgca ko-
pulg nieba, brnac w prochu ziemi tak pustej
jak to niebo, szli z wyrazem zrezygnowania
tych, co sg skazani na wieczng nadzieje.

| przeszedt orszak koto mnie, i zatonat
w atmosferze widnokregu w miejscu, gdzie po-
wierzchnia planety zaokragla sie i usuwa cie-
kawosci ludzkiego wzroku.

Przez kilka chwil wysilatem sie, by zrozumie¢
te tajemnice; ale wnet niepokonana Obojetnos¢
spadla na mnie, i bylem nig wiecej przyttoczony,
niz ci ludzie duszacemi Zmorami.
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VII.

BLAZEN | WENERA.

/"0 za cudowny dzien! Ogromny park
omdlewa pod patacem okiem stofica, jak mto-
dos¢ pod wptywem Mitosci.

Powszednia ekstaza rzeczy nie objawia sie
zadnym szelestem; wodj nawet sg jakoby it-
$pione. Rézna zupetnie jest ta orgia milczaca
od hatasliwych biesiad ludzkich.

Zda sie, ze $wiatto ciagle wzrastajgce uzycza
coraz nowych btyskéw przedmiotom, ze kwiaty
podniecone ptong zadza doréwnania zywoscia
barw biekitowi nieba, ze upat, czynigc wonie
widocznemi, unosi je ku gwiezdzie dnia jak
ofiary.

Jednak spostrzegtem jedng zasmucong istote
posrod tej ogolnej radosci.

U stop kolosalnej Wenery, jeden z tych
sztucznych szalencow, jeden z dobrowolnych
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btaznéw, majacych obowigzek rozémiesza¢ kro-
16w, gdy Zgryzota lub Nuda ich napada, o-
dziany w kostyum S$mieszny i razacy, ubrany
na gtowie w rogi i dzwoneczki, przytulony do
stopni pomnika, podnosi oczy petne tez ku
nieSmiertelnej Bogini.

A oczy mowig: ,Jestem uposledzony i sa-
motny ws$rdd tudzi, prézen mitosci i przyjazni,
nizszy zaiste pod tym wzgledem od najpodlej-
szego zwierzecia. A jednak i ja jestem stwo-
rzony, by czué¢ i rozumie¢ nieSmiertelng Pie-
knos¢! O! Bogini! zmituj sie nad moim smu-
tkiem i szalenstwem!"

Ale nieubtagana Wenera patrzy oczyma
z marmuru w dal nieojiresina.
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VIIL

PIES | FLAKON.

VAGj Sliczny piesku, moj dobry piesku, moja

1 droga ciuciu, chodZ ze do mnie, chodzZ po-
wachaé Swietne perfumy, ktére kupitem u naj-
lepszego w miescie perfumiarza".

Piesek kiwajac ogonem, co oznacza u tych
biednych istot zdaje mi sie co$ w rodzaju u-
$miechu i zadowolenia, zbliza sie i przytyka
ciekawie wilgotny nosek do otwartego flakonu;
i nagle cofasie z przestrachem i szczeka na mnie
jakby z wyrzutem.

»Ach | nedzna sobako, gdybym ci dat paczke
gnoju, weszytby$ go z rozkosza, a moze i po-
zart. A tak, i ty nawet niegodny towarzyszu
mojego smutnego zycia, podobny jeste$ do
thumu, ktéremu nie trzeba nigdy dawac deli-
katnych wonnos$ci, bo go rozjatrzaja, ale Smie-
cie starannie wybrane".
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ZtY SZKLARZ.

CA natury czysto myslace i zupetnie niezdolne
do czynu, ktére jednak z popedu tajemnego
i nieznanego, dziatajg czasem z popedliwoscia,
ktorej sie sami po sobie nie spodziewali.*
Naprzyktad taki, ktéry z obawy znalezienia
u stréza smutnej wiadomosci, watesa sie tcho-
rzliwie przed drzwiami, nie $miejgc wejsc,
taki co nosi dwa tygodnie nieotwarty list przy
sobie, lub taki, ktory zdobywa sie na zrobienie
kroku, od roku juz potrzebnego, dopiero przy
koncu széstego miesigca, tacy ludzie czuja sie
nieraz jak strzata z luku gwattownie rzuceni do
czynu przez site jaka$ nieodparta. Moralista
i lekarz, ktorzy utrzymuja, ze wszystko wiedza,
nie umiejg wyttumaczy¢, skad sie bierze w tych
leniwych i oblesnych duszach nagle ta szalona
energia, i jak niezdolne do spetnienia najpro-
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stszych i najpotrzebniejszych rzeczy, znajduja,
w jednej chwili odwage zbytnig do wykonania
czynéw niedorzecznych, a czesto nawet najnie-
bezpieczniejszych.

Jeden z moich przyjaciét, najnieszkodliwszy
marzyciel jaki moze by¢, podpali! raz las, by
sie przekona¢, mowit, czy ogien chwyta tak
tatwo, jak to utrzymuja ogélnie. Dziesie¢ razy
z rzedu doswiadczenie chybito; ale jedenasty
udato sie az zanadto.

Inny znowu zapali cygaro obok beczki z pro-
chem , aby widzie¢, aby wiedzie¢, aby kusic¢
przeznaczenie, aby sie zmusi¢ do pokazania
odwagi, aby udawa¢ zucha, aby poznac przy-
jemnos¢ trwogi, dla niczego, przez kaprys, dla
zabicia czasu.

To jest rodzaj energii, ktory tryska z nudy
i marzycielstwa; a ci, u ktérych sie tak jaskra-
wo ujawnia, sa w ogolnosci, jak juz mowitem,
marzyciele.

tnny, nieSmiaty tak dalece, ze spuszcza oczy
przed wzrokiem ludzi, tak dalece, ze musi ze-
bra¢ calg swojg biedng wole, by wejs¢ do ka-
wiarni lub przejs¢ obok biura teatru, ktorego
kontrolorzy zdajg mu sie przyodziani w maje-
stat Minosa, Eaka i Radamantha, przyskoczy
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gwattownie i chwyci za szyje staruszka prze-
chodzacego mimo niego i usciska go z zapatem
przed zdziwionym tlumem.

Dlaczego? Gdyz..., gdyz ta fizyognomia byta
mu nieprzezwyciezone sympatyczna? Moze;
ale stuszniejsza przypusci¢, ze on sam nie wie
dlaczego.

Ja sam bylem nieraz ofiarg tych przesilen
i tych uniesien, ktore nam kaza wierzy¢, ze
duchy ztosliwe w nas wchodzg i zmuszajg nas
do wykonania mimo wiedzy ich najniedorze-
czniejszych zachcianek.

Pewnego ranka obudzitem sie zadasany,
smutny, znuzony gnusnoscig i usposobiony, jak
mi sie zdawato, do zrobienia czego$ wielkiego;
i otworzytem niestety okno!

(Zwazcie prosze, ze zmyst do oszukiwania,
ktére u pewnych os6b nie jest wynikiem na-
mystu ani rozumowania, lecz przypadkowego
natchnienia, zalezy wiele, bodaj ze wzgledu na
zywos¢ zadzy, od tego usposobienia, hystery-
cznego podtug lekarzy, satanicznego podiug
tych, co myslg troche lepiej od lekarzy, ktére
nas popycha nieodparcie do mndéstwa czynow
niebezpiecznych, albo niestosownych).

Pierwszg osoba, ktéra zobaczytem na ulicy,
byt szklarz, ktérego krzyk przenikliwy i niemity
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doszedt az do mnie przez ciezka i brudng atmo-
sfere paryska. Nie umiatbym zresztg powiedzie¢,
czemu naraz uczutem nienawi$¢ nagta i nieu-
btagang na widok tego biednego cziowieka.

— ,Hej! hej!" zawotatem go, by przyszedt
»a goére. Tymczasem myslalem nie bez pewnej
uciechy o tern, ze pokdj moj jest na szdstem
pietrze a schody sg bardzo wazkie, a wiec ten
cztowiek bedzie musiat niemato trudéw poniesé
przy wchodzeniu i zawadzi¢ w kilku miejscach
na skretach schod6éw kruchym kramikiem.

Wreszcie wszedt; obejrzatem ciekawie wszyst-
kie jego szkla i powiedziatem mu: ,Jakto! nie
macie szkiet kolorowych? szkiet czerwonych,
rézowych, niebieskich, szyb magicznych, szyb
rajskich? Jakiz ty jeste$ bezwstydny! Smiesz sie
watesa¢ po dzielnicach ubogich i nie masz na-
wet szyb, przez ktore sie widzi zycie w pie-
knosci!" | pchnatem go zywo ku schodom, na
ktérych sie potykat, mruczac.

Poszedtem na balkon, wzigtem maty wazo-
nik i gdy ten cziowiek ukazat sie w drzwiach,
spuscitem prostopadle ten pocisk na tylny brzeg
jego noszOw; a on przewracajac sie pod ciosem,
zmiazdzyt grzbietem caty swoj mizerny, prze-
nosny majatek, ktéry wydat dzwiek donosny,

3
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jak gdyby patac krysztatowy zostat strzaskany
piorunem.

| pijany wsciekioscig krzyczatem dziko: ,,Zy-
cie w pieknosci! zycie w pieknosci!"

Te zarty nerwowe sg zgubne i trzeba je nie-
raz drogo okupi¢. Mle mniejsza o wieczne
potepienie , gdy sie znajdzie w jednej sekun-
dzie nieskoniczonos¢ uciechy 'k
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O PIERWSZEJ PRZEDEDNIEM.

“areszcie! jestem sani! Nie stycha¢ juz nic
procz stabego turkotu kilku zap6znionych
i znuzonych dorozek. Bedziemy mieli kilka go-
dzin ciszy, jezeli nie wypoczynku. Nareszcie skon-
czyta sie tyrania ludzkiego oblicza, i jesli cier-
pie¢ bede, to juz tylko przez siebie samego.
Nareszcie! oto wolno mi wytchna¢, nurzajac
sie w ciemnosciach! Przedewszystkiem zamek
na dwa spusty. Zdaje mi sie, ze to obrocenie
klucza wzmoze ma samotno$¢ i utwierdzi za-
pory, ktére mnie od Swiata dzielg obecnie.
Paskudne zycie! Paskudne miasto! Prze-
biegnijmy w mysli caly dzien: widziato sie
z kilku literatami, z ktorych jeden pytat, czy
mozna do Rosyi zajecha¢ droga ladowa (za-
pewne wyobrazat sobie, ze Rosya jest wyspa);
dysptitowato sie walecznie z redaktorem Prze-
3*
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gladu, ktéry na kazdy zarzut odpowiadat: ,,Tu-
taj jest stronnictwo porzadnych ludzi”, dajac
tein do zrozumienia, ze wszystkie inne dzien-
niki sg redagowane przez samych nicponiow;
pozdrowito sie ze dwadzieScia o0sob, z tego
pietnascie nieznanych zupetnie; rozdato sie te
samg ilos¢ usciskbw reki, nie zwracajac na to
uwagi, ze trzeba byto kupi¢ rekawiczki; poszto
sie dla zabicia czasu podczas ulewy do kome-
dyantki, ktora prosita aby jej narysowa¢ ko-
styum Wenustry; umizgato sie do dyrektora
teatru, ktory powiedziat na odchodnem: ,,Mo-
zeby dobrze byto, gdyby sie pan udat do Z...;
to jest najciezszy, najglupszy i najstawniejszy
ze wszystkich moich autoréw; z nim moze
dojdziesz pan konca. Zobacz sie pan z nim,
a potem zobaczymy"; chetpito sie (dlaczego ?)
kilkoma brzydkimi, w istocie nigdy nie popet-
nionymi czynami, a wypierato sie tchorzliwie
innych niecnych postepkéw, z ochotg popet-
nionych, wystepkéw z fanfaronady, zbrodni
wobec opinii ludzkiej; odmoéwito sie przyja-
cielowi tatwej przystugi, i dato sie pismienng
rekomendacye skoriczonemu totrowi; uf! czy
na tem koniec?

Niezadowolony ze wszystkich i niezadowo-
lony ze siebie pragnatbym w milczeniu i sa-
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motnosci nocy oczysci¢ sie i zastuzy¢ troche
na lepsze wyobrazenie o samym sobie. Dusze
tych, ktore kochatem, dusze tych, ktore opie-
watem, pokrzepcie mnie, wspomaozcie mnie, od-
dalcie odemnie kltamstwo i trujgce wyziewy
Swiata; a Ty, Panie mdj, Boze! uzycz mi taski,
bym mégt napisac kilka tadnych wierszy, ktére
by mi dowiodly, ze nie jestem ostatnim mie-
dzy ludzmi, ze nie jestem nizszy od tych, kto6-
rymi gardze.
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XL

DZIKA KOBIETA | WYPIESZCZONA DAMA.

yAISTE, moja kochana, meczysz mnie bez

miary i litosci; gdyby kto styszat twoje
westchnienia, powiedziatby, ze cierpisz wiecej
niz szescdziesiecioletnie zbieraczki ktoskow i sta-
re zebraczki, ktore zbierajg skorki z chleba
przed drzwiami gospody.

Gdyby przynajmniej twoje westchnienia by-
ty oznaka wyrzutow sumienia, robity by ci ja-
ki§ zaszczyt; ale one wyrazaja tylko syto$¢ wy-
gody i nadmiar spoczynku. A dalej rozwlekasz
sie ustawicznie w niepotrzebnych stowach: ,,Ko-
chaj mnie bardzo! ja tego tak potrzebuje! Po-
ciesz innie teraz — popies¢ mnie znowu!"
Czekaj! sprobuje cie uleczyé; moze znajdzie-
my $rodek za dwa soldy, na kiermaszu, nie
idac bardzo daleko.

Przypatrzmy sie dobrze, prosze cie, tej
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mocnej klatce zelaznej, w ktorej rzuca sie wy-
jac jak potepiony, wstrzasajac pretami jak oran-
gutan zrozpaczony wygnaniem, nasladujac Swie-
tnie koliste skoki tygrysa, lub ciezkie drepce-
nie biatego niedZzwiedzia, ten potwdr kosmaty,
ktorego ksztatty sa troche podobne do twoich.

Ten potwér jest jednem z] tych zwierzat,
do ktérych sie méwi powszechnie ,,mdj aniele!"
to znaczy kobieta. Drugi potwor, ten co krzy-
czy na cate gardto, z patka w reku, jest jej
mezem. Zamknat swojg prawowitg matzonke
jak zwierze i pokazuje ja w dnie jarmarczne
po przedmiesciach, rozumie sie za pozwole-
niem wiadzy.

Uwazaj dobrze! Patrz z jakg ona zartocz-
nosciag (moze nawet nieudang!) rozdziera zywe
kréliki i wrzeszczacy drdb, ktéry jej rzuca do-
zorca. ,,Hola! powiedziat, nie trzeba zjada¢ ca-
tego zapasu w jednym dniu"; i po tem ma-
drem stowie wyrywa jej okrutnie zdobycz, kt6-
rej wnetrznosci zmotane wiszg jeszcze przycze-
pione do zebéw tego dzikiego zwierza... kobiety
— chciatem rzec.

Hej-ze! porzadny raz patkg dla uspokoje-
nia, bo oto btyska straszliweini oczyma z chci-
woscig za wydartem pozywieniem. Wielki Bo-
ze! ta patka nie jest od zabawki; czy stysza-
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ta$ odgtos ciata, mimo przyprawionych kudtéw?
To tez Slepia az ze tha jej wytazg i ryczy te-
raz naturalniej. Od wsciektosci iskrzy sie az
cata jak zelazo na kowadle.

Takie sg matzenskie zwyczaje tego dwojga
potomkéw Adama i Ewy, tych dziet Twoich
rak, o moj Boze! Ta kobieta jest niezaprzecze-
nie nieszczesliwa, chociaz przy tein wszystkiem,
moze fechcace rozkosze stawy nie sg jej obce.
Saq nieszczescia, ktorym trudniej zaradzi¢ —
i wiecej niepowetowane. Ale ona w $wiecie,
w ktory rzucona zostata, nie mogta nigdy my-
$le¢, ze kobieta zastuguje na inny los.

A teraz poméwmy o sobie, drogi klejno-
ciel  Widzac piekta, ktérych Swiat jest peten,
c6z chcesz abym myslat o twojem tadnem pie-
kietku, ty, co przeciggasz sie tylko na tkani-
nach tak delikatnych, jak twoja skéra, co jesz
tylko gotowane mieso, z ktérego zreczny stu-
zacy stara sie wykroi¢ najlepsze kawatki dla
ciebie ?

| co moga znaczy¢ dla mnie wszystkie te
drobne westchnienia, ktéremi wzbiera twoja
wonna pier$, tega kokietko? | cala ta przesa-
da wzieta z ksiazek, i ta niezmordowana me-
lancholia, zdolna raczej natchng¢ widza kaz-
dem innem uczuciem , niz litoscig? W istocie,
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przychodzi mi czasem ochota dac .ci poznad,
co to jest prawdziwe nieszczescie.

Widzac cie tak, ty delikatna pieknosci, z no-
gami w btocie a z oczyma wzniesionemi mgli-
sto ku niebu, jak gdybys wyczekiwata stam-
tad jakiego krolewicza, rzec by sie chciato za-
iste: mioda zaba wzywajaca ideatu. Jezeli po-
gardzasz szczurkiem (ktérym ja teraz jestem, jak
wiesz dobrze), to strzez sie niedzwiedzia, ktory
cie porwie, zgryzie i zabije dla swej przyje-
mnosci !

,Chociaz jestem poeta, nie jestem tak za-
Slepiony, jakby$ sobie ty tego zyczyia, i jezeli
mnie bedziesz meczy¢ za czesto swojemi n>j-
twornemi ptaksami, bede sie z toba obchodzit
jak z kobietg dzikg, albo wyrzuce cie przez
okno, jak prozng flaszke."
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XII.

TLUMY.

NJIE kazdemu dano nurza¢ sie w mnostwie:

sztuka jest bawi¢ sie thumem — i ten tylko
moze sobie urzadzi¢ kosztem rodzaju ludzkie-
go hulatyke zyciowa, komu jaka$ wrozka w ko-
tysce juz zaszczepita sktonno$é do udawania
i maskarady, wstret do statego miejsca pobytu
i namietnos¢ podrézowania.

Thum, samotnos$¢: stowa dla poety czyn-
nego i ptodnego roéwnoznaczne i zamienne.
Kto nie umie zaludni¢ swej samotnosci, tern
mniej bedzie umiat by¢ samotnym w gwarnym
thumie.

Poeta cieszy sie tym niezrbwnanym przy-
wilejem, ze moze by¢ do woli sam sobg i dru-
gim. Jak te dusze btadzace, co szukajg ciata,
tak on wchodzi, gdy chce, w kazda osobistos¢.
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Dla niego samego wszystko stoi otworem; i je-
zeli niektore miejsca zdajg mu sie zamkniete,
to dlatego, ze w jego oczach nie sg warte trudu,
by je zwiedzic.

Samotnik walesajacy sie i zamyslony dzi-
whnie sie upaja tg powszechng komunig. Ten,
co sie z ttumem tatwo za$lubia, odczuwa roz-
koszne dreszcze, ktorych bedzie wieczyscie po-
zbawiony egoista, zamkniety jak skrzynia, i le-
niwiec, zaskorupiaty jak miekczak. Przyjmuje on
za swoje wszystkie dole, wszystkie radosci
i wszystkie nedze, ktore okolicznosci mu na-
suwaja.

To, co ludzie nazywajg mitoscig, jest bar-
dzo male, bardzo ograniczone i bardzo stabe,
w poréwnaniu do tej niewymownej orgii, tej
Swietej prostytucyi duszy, ktéra sie oddaje cata
ze swa poezyg i czutoscig nieoczekiwanemu, co
sie ukazuje, nieznanemu, co przechodzi.

Dobrze jest pouczy¢ czasem szczeSliwcow
tego Swiata, chociazby tylko dla upokorzenia
chwilowego ich gtupiej dumy, ze sg szczescia
wyzsze, rozleglejsze i wiecej wyrafinowane. Za-
tozyciele kolonii, duszpasterze, kaptani, misjo-
narze wygnani na koncu S$wiata, wiedzg co$
bezwatpienia o tych tajemniczych upojeniach;
i na fonie licznej rodziny, ktéra sie stata ich
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Geniuszem, $mia¢ sie moga nieraz z tych, kto-
rzy ich zatujg, ze dola ich taka burzliwa i zy-
cie tak czyste.
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XII.

WDOWY.

\ 7auvenaroues mOwi, ze w ogrodach pu-

blicznych sg aleje nawiedzane gtownie
przez upadla ambicye, przez nieszczesliwych
wynalazcow, przez niedoszte stawy, przez zla-
mane serca, przez wszystkie te dusze burzliwe
i zamkniete, w ktérych mruczg jeszcze ostatnie
westchnienia burzy i ktére unikajg zdaleka zu-
chwatego wzroku préznujacych i zadowolonych.
Te cieniste ustronia sa punktem zbornym dla
ztamanych zyciem.

To tez poeta i filozof przedewszystkiem
w te miejsca zwracajg najchetniej chciwe domy-
sty. Tam jest pewny pokarm. Gdyz, jezeli jest
miejsce, ktdrego zwiedzaniem gardza, jak zaw-
sze przypuszczatem, to jest wiasnie miejsce rado-
§ci bogatych. To wyuzdanie w znikomosci nie
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ma dla nich nic pociagajacego. Przeciwnie,
czuja oni nieprzeparty pocigg ku wszystkiemu,
co stabe, zniszczone, zasmucone, osierocone.

Woprawne oko nie myli sie w tem nigdy.
W tych rysach surowych lub znekanych, w tych
oczach zapadtych i zamglonych, albo $wieca-
cych ostatnimi btyskami walki, w tych zmar-
szczkach gtebokich i licznych; w chodzie po-
wolnym i urywanym, odczytuje zaraz niezli-
czone legendy o zdradzonej mitosci, o poswie-
ceniu zapoznanem, o wysitkach nie nagrodzo-
nych, o gtodzie i zimnie, znoszonem pokornie
i w milczeniu.

Czy zauwazyliscie kiedy na tych samotnych
tawkach biedne wdowy? Czy to w zatobie,
czy nie, fatwo je rozpoznaé. Zreszta w zatobie
ubogiego jest zawsze jaki$ niedobor, brak har-
monii, ktéry jeszcze wiecej serce rozdziera.
Musi on skapi¢ swej bolesci. Bogaty nosi ja
w wielkim komplecie.

Ktéraz z wdow jest smutniejsza i wiecej
zasmucajgca: ta, co ciggnie za reke malca,
z ktorym nie moze sie podzieli¢ myslami, czy
ta, co jest zupetnie sama ? Nie wiem...

Zdarzytlo mi sie raz is¢ przez pare dtugich
godzin za jedng nieszczeSliwg staruszka tego
rodzaju: sztywna, wyprostowana, w matym zni-
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szczonym szalu, miata w catej swojej istocie
dume niezachwiana.

Widocznie byta skazana przez zupeilng sa-
motno$¢ na przyzwyczajenia starego kawalera,
i charakter meski tych obyczajéw nadawat co$ o-
ryginalnie tajemniczego ich surowosci. [Nie wiem,
w ktorej nedznej kawiarni i w jaki sposéb ja-
dta ona $niadanie. Szedtem za nig az do czy-
telni, i $ledzitem diugo, jak szukata w dzien-
nikach ruchliwemi, niegdy$ palonemi przez
tzy oczyma, wiadomosci waznych i osobistych.

W koncu jednego popotudnia pod uroczem
niebem jesiennem, tem niebem, z ktorego zste-
puja ttumnie zale i wspomnienia, usiadta sobie
na uboczu w ogrodzie, aby stucha¢ daleko od
thumu koncertu, ktérym muzyka putkowa ra-
czy ludnos¢ paryska.

Jest to niewatpliwie maty zbytek tej staru-
szki niewinnej (albo tej staruszki oczyszczonej),
dobrze zastuzone pocieszenie po tych dniach
ciezkich, bez przyjaciela, bez rozmowy, bez ra-
dosci, bez powiernika, ktorym Bog kazat spa-
da¢ na nig moze juz od lat! trzysta sze$¢dzie-
sigt pie¢ razy do roku.

| jeszcze jedna:

Nie moge sie nigdy powstrzymac, aby nie
rzuci¢ okiem, jesli juz nie sympatycznem wogoéle,
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to przynajmniej ciekawem, na ttum nedzarzy,
ktorzy sie cisng dokota ogrodzenia na publi-
cznym koncercie. Orkiestra rzuca skro$ nocy
$piewy uroczyste, tryumfalne albo rozkoszne.
Suknie wloka sie i btyszcza; spojrzenia sie
krzyzuja; prozniacy znuzeni bezczynnoscia dre-
pca, udajagc z niedbatoscia, ze ich muzyka nie
zajmuje. Tutaj tylko bogactwo, szczescie, nic,
coby nie oddychato i nie upajato sie beztroska
i rozkosza oddania sie zyciu; nic, z wyjatkiem
tej zgrai tam, opartej o baryere zewnetrzng
i chwytajacej darmo na wole wiatréw rzucone
strzepy muzyki i patrzacej na to btyszczace
rozpromienione wnetrze.

Jest zawsze rzecza zastanawiajaca to od-
bicie radosci bogacza w gtebi oka nedzarza.
Ale owego dnia poprzez ttumy ubrane w bluzy
bawetniane zobaczylem istote, ktdrej wytwor-
nos¢ tworzyta razacy kontrast z calg trywial-
noscig wokoto.

Byla to kobieta wysoka, wspaniata i tak
szlachetna w catym wygladzie, ze nie przypo-
minam sobie, abym widziat podobng w catej
kolekcyi minionych pieknosci arystokratycznych.
Cata jej osoba tchneta wonig wyniostej cnoty.
Twarz jej smutna i wychudta dostrajata sie
wybornie do ciezkiej zatoby, ktorg miata na
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sobie. Ona takze, jak mottoch, do ktdrego sie
wmieszata, a ktérego nie widziata, patrzyta na
ten jasny $wiat gtebokiem okiem i stuchata,
wstrzasajac lekko gtowa.

Szczegoblne zjawisko! ,,Zaiste, — powiedziatem
sobie, — ten niedostatek, jesli to w ogole jest
niedostatek, nie powinienby chyba fgczy¢ sie
z brudng oszczednoscig; ta szlachetna twarz
przekonywa mnie o tein. Dlaczego wiec pozo-
staje dobrowolnie w miejscu, gdzie tworzy taka
razaca plame?"

Ale przechodzac ciekawie koto niej, odga-
dtem przyczyne, zdaje mi sie. Ta imponujaca
wdowa trzymata za raczke dziecko, tak jak ona
czarno ubrane; cho¢ cena wstepu byta bardzo
nizka, ta cena wystarczata zapewne, aby opta-
ci¢ jaka$ potrzebe tej malej istotki, wiecej na-
wet, zbytek, zabawke.

| powrdci pieszo, rozmyslajac i marzac
sama, zawsze sama; gdyz dziecko jej swawolne,
egoistyczne, liiewyrozumiate i niecierpliwe, i nie
moze nawet tak jak proste zwierze, jak pies
i kot, by¢ powiernikiem w bolesciach samo-
tnych.
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XIV.

STARY KUGLARZ.

T"tUM prézniaczy na wszystkie strony sie

rozlewat, rozciggat i skakat z uciechy. Byla
to jedna z tych uroczystosci, na ktore diugo
juz naprzéd licza kuglarze, linoskoczki, poka-
zywacze zwierzat i wedrowni kramarze, aby
sobie wynagrodzi¢ liche zarobki w ciggu roku.

W tych dniach, zdaje mi sie, zapominaten
ludek o wszystkiem, o bolesci i pracy; staje
sie podobny dzieciom. Dla malcdw jestto dzien
rekreacyi, dzien wyswobodzenia sie od strachu
szkoly na dwadziescia cztery godzin. Dla do-
rostych jestto rozejm , zawarty ze ztoczynnemi
potegami zycia, wypoczynek wsrod zatargéw
i powszechnych zapasow.

Nawet cztowiek $wiatowy i cztowiek od-
dany pracy umystowej z trudnoscig uchylajg
sie od wptywu tej uciechy pospolstwa. Wchta-
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niajg oni mimowoli réwniez te atmosfere bez-
troski. Co do mnie, jako prawdziwy paryza-
nin, nie omieszkam nigdy zwiedzi¢ wszystkich
bud, ktére sie wznosza w tych uroczystych
epokach.

Robity sobie w istocie straszng konkuren-
cye; piszczaty, ryczaty, wyly.

Byla to mieszanina krzykow, wystrzatow
mozdzierzy i wybuchéw rakiet. Dudki i gamo-
nie wprawiali w konwulsyjne drgania twa-
rze smagte, stwardniate od wiatru, deszczu
i stonca — i rzucali z zaufaniem aktoréw pe-
wnych efektu, dowcipy i zarty o komizmie
grubym i ciezkim, jak molierowski. Jarmarczni
herkulesi, dumni ze swych poteznych musku-
téw, bez czota i czaszki, jak orangutangi, py-
sznili sie majestatycznie w szmatach Swiezo na
te uroczysto$¢ wypranych. Baletnice, urocze
jak boginie lub ksiezniczki, podrygiwaty, pod-
skakiwaty przy Swietle latarn, ktére zasypywato
gwiazdkami ich spédniczki.

Wszystko byto Swiattem, kurzem, krzykiem,
radoscig, zametem; jedni wydawali, drudzy za-
rabiali, jedni i drudzy réwnie zadowoleni.
Dzieci czepiaty sie sukni matki, aby dosta¢ la-
seczke cukru, albo tez gramolity sie na plecy
ojca, by lepiej widzie¢ kuglarza, jasniejgcego
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jak jaki bog. | wszedzie unosita sie ponad
wszystkimi innymi zapachami won potu, ktéra
byta niejako kadzidiem tej uroczystosci.

Na koncu, na samym Kkoncu szeregu tych
barakdw, zoczytem biednego kuglarza, ktéry,
jak gdyby wzgardzony i wygnany sam jeden
z tych wszystkich $wietnosci, zgarbiony, mar-
ny, wynedznialy, istna ruina cztowieka, stat,
opierajac sie o stup swej budy, budy mizer-
niejszej od szatasu najnedzniejszego dzikiego,
i ktorej smutek jeszcze bardziej wystepowat
w blasku dwoch kawatkdw ptonacej i topiacej
sie Swiecy.

Wokoto rados¢, zysk, rozpusta, wokoto pe-
wno$¢ chleba na jutro, wokoto szalone rozhu-
kanie sit zywotnych. Tutaj zupetna nedza, ne-
dza przyodziana dla wiekszej jeszcze okropno-
sci w Smieszne tachmany, ktérych pstrokacizna
byta wyrazem raczej niedostatku, niz sztuki.
On nie $miat sie, ten biedak! On nie ptakat,
nie tanczyt, nie wywijat rekami, nie krzyczat
on nie Spiewat piosnki ni wesotej, ni bolesnej,
on nie zebrat. Byt niemy i nieruchomy. Pod-
dat sie, wyrzekt sie juz wszystkiego. Jego los
byt rozstrzygniety.

Ale jakimze gtebokim, niezapomnianym
wzrokiem wodzit po tym tlumie i po tych
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Swiattach, ktérych ruchoma fala zatrzymywata
sie 0 kilka krokéw przed jego odstreczajaca
nedza! Uczutem, ze gardto moje Sciska stra-
szna dton spazmu, i zdato mi sie, ze spojrze-
nie moje ¢mi sie zbuntowanenii tzami, ktdre
spas¢ nie chca.

Co poczg¢ ? Na c6z pyta¢ nieszczesliwego,
jakie dziwa, jakie osobliwosci ma do pokaza-
nia w tych cuchnacych ciemnosciach, za ta po-
szarpang zastona? Nie Smiatem, prawdziwie;
i cho¢ powdd mojej nieSmiatosci moze was
rozémieszy¢, przyznam sie, ze obawiatem sie
go upokorzy¢. W koncu postanowitem potozy¢
mimochodem jaki$ pienigdz na jednej z tych
desek, przypuszczajac, ze odgadnie mysl moja,
gdy wtem odciggngt mnie daleko od niego
silny przyptyw tudzi, spowodowany nieznanem
mi zamieszaniem.

| wracajac, opetany tern widmem, probo-
watem zanalizowa¢ mojg nagtg boles¢ i po-
wiedziatem sobie: ,,Widziatem obraz starego
literata, co przezyt pokolenie, ktéremu byt
$wietnoscig i podziwem; starego poety bez
przyjaciot, bez rodziny, bez dzieci, zeschnie-
tego przez nedze i ludzka niewdzieczno$¢, do
ktérego budy —tatwo zapominajgcy Swiat wejsé
juz nie chce!"
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XV.

PLACEK.

Podrézowatem. Okolica, wsrod ktorej sie

znajdowatem, miata w sobie jaki$ majestat
i podnioslo$¢, ktorej sie trudno bylo oprze€.
Co$ z tego przeszto w tej chwili do mej du-
szy. Mysli me wzbijaty sie z lekkoscig atmo-
sfery: pospolite namietnosci, jak nienawis¢
i Swiecka mitos¢, wydawaty mi sie obecnie tak
dalekie, jak te ttumy snujace sie na dnie prze-
pasci pod niemi nogami; ma dusza zdata mi
sie taka czysta i szeroka, jak koputa nieba,
ktéra mnie okrazata; wspomnienie rzeczy ziem-
skich przychodzito do umie ostabione i zmniej-
szone, jak dzwiek dzwonkéw niedostrzegalnego
bydta, ktore sie pasto daleko, bardzo daleko,
na stoku drugiej gory. Po matera, nierucho-
mem jeziorku, czarnem od niezmiernej gtebi,
przesuwat sie niekiedy cien chmury, jakby od-



DROBNE POEZYE PROZA. 55

bicie ptaszcza powietrznego olbrzyma przela-
tujacego przez niebo. | przypominam sobie,
ze to szczegOlne i uroczyste zjawisko ogrom-
nego ruchu, odbywajacego sie w najzupetniej-
szej ciszy, sprawiato mi rownoczesnie przyje-
mnos$¢ i trwoge. Stowem, bylem w doskonatej
zgodzie z sobg i ze Swiatem, dzieki zachwy-
cajgcej pieknosci, ktéra mnie wkoto otaczala;
zdaje mi sie nawet, ze w nadzwyczajnej btogo-
§ci i przy zupetnem zapomnieniu wszelkiego
bélu ziemskiego, doszedtem do tego, iz mi
sie juz nie wydawaty Smiesznemi dzienniki, u-
trzymujace, ze cztowiek urodzit sie dobrym. —
W tern niepoprawne ciato przypomniato sie
z swemi zadaniami: zaczatem mysle¢ o pokrze-
pieniu sit i usmierzeniu gtodu, wywotanego
tak dlugim pochodem w goére. Wyjatem z kie-
szeni duzy kawat chleba, kubek skorzany i fla-
szke jakiego$ ekstraktu, ktéry aptekarze sprze-
dawali w owym czasie turystom, aby go w ra-
zie potrzeby miesza¢ z wodg ze $niegu.
Krajatem sobie spokojnie chleb, gdy wtem
lekki szmer zwr6cit mojg uwage. Przedemna
stato mate stworzonko w tachmanach, czarne,
rozczochrane, ktore zapadtemi oczyma, dzikie-
nii i jakby btagalnemi, pochfaniato kawatek
mego chleba. | ustyszatem, jak westchneto gto-
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sem cichym i ochryptym stowo: placek! Nie
mogtem sie wstrzymac od $miechu, styszac na-
zwe, ktdéra byta zaszczytem dla mego nieco ja-
$niejszego chleba, i odkroiwszy duzg kromke,
podatem mu jg. Malec zblizyt sie powoli, nie
spuszczajac wzroku z przedmiotu swej poza-
dliwosci: nastepnie, porwawszy kromke w reke,
odskoczyt zywo, jakgdyby sie obawiat, ze moja
ofiara nie jest szczera, albo, ze juz jej zatuje.

Ale w tejze chwili zostat obalony przez in-
nego matego dzikusa, ktéry sie nie wiedzie¢
skad zjawit, a byt tak ogromnie podobny do
pierwszego, ze moznaby ich wzig¢ za bliznieta.
Razem potoczyli sie po ziemi, wyrywajac so-
bie drogocenng zdobycz, gdyz zaden nie chciat
widocznie zrzec sie¢ potowy dla brata. Pierw-
szy, zdyszany, wplétt sie catg garscig drugie-
mu we wiosy; ten za$ chwycit go zebami za
ucho, i wyplut skrwawiony odgryzek ze wspa-
niatem miejscowem przeklenstwem. Prawowity
wiasciciel placka usitowat zatopi¢ mate pa-
zurki w oczach przywiaszczyciela; z kolei ten
znowu uzyt wszystkich sit, by zdusi¢ przeci-
wnika jedng reka podczas gdy druga starat
sie wsungé w kieszer tup wojenny. Lecz zwy-
ciezony, ktéremu rozpacz sit dodata, wyprosto-
wat sie, i uderzywszy zwyciezce gtowa w brzuch,
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potoczyt go po ziemi. Ale na c6z opisywac te
wstretng walke, ktora rzeczywiscie trwata dtu-
zej, nizby sie tego mozna po dziecinnych si-
tach spodziewac ? Placek przechodzit z reki do
reki i zmieniat przy tern objetos¢; i gdy w kon-
cu, wyczerpani, zdyszani, zakrwawieni, zatrzy-
mali sie, nie mogac dalej walczyé, nie byto
juz, prawde powiedziawszy, i przedmiotu spor-
nego: kawatek chleba zniknat, rozsypawszy sie
w okruszynki, podobne do ziarnek piasku,
z ktoremi sie zmieszat.

Ten widok zamglit mi krajobraz, i spo-
kojna uciecha, w ktorej sie rozkoszowata moja
dusza nim zobaczytem tych malcéw, znikla
zupetnie; bytem smutny dos$¢ ditugo, powta-
rzajac sobie ciggle: ,Jednak istnieje cudowny
kraj, gdzie chleb nazywa sie plackiem i jest
tak cennym przysmakiem, ze wystarcza do wy-
wotania prawdziwie bratobojczej wojny".
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XVI.

ZEGAR.

(“UdiNcZYCY poznajg godzine po oczach kota.

Pewnego dnia jeden misyonarz, przecha-
dzajac sie po ulicach Nankinu, spostrzegt, ze
zapomniat zegarka, i zapytat sie jakiegos mate-
go chiopca, ktéra godzina.

Ulicznik niebieskiego panstwa zawahat sie
z poczatku; pdzniej namysliwszy sie, odpowie-
dziat: ,,Zaraz panu powiem". Za matg chwile
zjawit sie, trzymajac w rekach tegiego kota,
i wpatrujagc sie mu, jak to modwia, w sanie
Slepia, rzekt bez wahania: ,Jest juz koto potu-
dnia”. | byfa to prawda.

Co do mnie, to gdy sie pochyle nad moja
piekng Kocig, ktéra tak stusznie to imie nosi,
a jest zarazem ozdobg swej pici, duma mego
serca i wonig niego ducha, — czy to w nocy,
czy we dnie, w petnym blasku, czy w nieprze-
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niknionym mroku, w gtebi jej uwielbianych
oczu widze zawsze doktadnie godzine szeroka,
uroczysta, wielkg jak przestrzen, bez podziatu
minut i sekund, - godzine nieruchoma, ktorej
na zegarach prozno szukaé, a jednak lekka
jak westchnienie, szybka jak mgnienie oka.

A gdyby jaki natret naszedt mnie, podczas
gdy moj wzrok spoczywa na tym rozkosznym
zegarze, gdyby jaki niezyczliwy i niewyrozu-
miaty geniusz, jaki demon przekorny przyszedt
i powiedziat: ,,Czemu tak patrzysz tam pilnie?
Czego szukasz w oczach tej istoty? Czy wi-
dzisz tam godzine, $miertelniku marnotrawny
i bezczynny?" — odpowiedziatbym bez wahania:
»Tak, widze godzine: to jest Wiecznos¢!"

Nieprawdaz pani, ze to jest prawdziwie za-
stanawiajacy madrygat, i tak przesadny jak ty
sama? W istocie, tyle miatem przyjemnosci,
haftujgc ten pretensyonalny komplement, ze
nic juz w zamian nie zadam.
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XVIL.

POL SWIATA WE WELOSACH.

daj mi dtugo, dtugo wdycha¢ won twoich
wtoséw, zatopi¢ w nich calg twarz, jak
cztowiek spragniony w wodzie zrédlanej, i po-
wiewa¢ niemi w reku, jak chusteczkg wonie-
jaca, zeby wznieci¢ wspomnienia w powietrzu.

Gdybys ty mogta widzie¢ wszystko to, co
ja odczuwam w twych wiosach! Moja dusza
ptynie na falach woni, jak dusza innych ludzi
na falach muzyki!

Twoje wlosy zawieraja w sobie caty sen,
peten masztéw i zagli, zawierajg wielkie mo-
rza, ktorych wiatry niosg mnie ku cudnej
krainie, gdzie przestwor jest btekitniejszy, gte-
bszy, gdzie powietrze przepetnione wonig owo-
cow, lisci i ludzkiej skory.

W oceanie twoich wlosow majaczy mi
przystan rojna od smetnych $piewow, od ludzi
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krzepkich wszelkiej narodowosci i od okretow
0 rozmaitych ksztattach, zarysowujgcych sie
wytworng i skomplikowang strukturg na nie-
zmierzonem niebie, kedy sie rozsiadt wieczy-
sty upat.

W pieszczotach twych wtoséw odnajduje te-
sknote dtugich godzin, spedzonych na sofie
w kajucie pieknego okretu, kotysanych niezna-
cznem falowaniem portu, miedzy wazonami
kwiatéw i od$wiezajgcemi gargiiletami.

W ptomiennej czelusci twych wioséw od-
dycham wonia tytoniu, zmieszanego z opium
i z cukrem; w nocy twych wilosow widze ja-
$niejaca nieskonczonos¢ tropikalnego lazuru;
na puszystych wybrzezach twych wioséw upa-
jam sie skomplikowang wonig smoty, pizma
i kokosowej oliwy.

Daj mi kasa¢ dtugo twe warkocze ciezkie
i czarne. Ody tak gryze tw'e elastyczne i nie-
sforne wtosy, zdaje mi sie, ze zjadam wspo-
mnienia.
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XVIII.

WEZWANIE DO PODROZY.

AAoswia, ze jest cudny kraj, kraj ptynacy mle-

1 kiein i miodem, ktéry pragnatbym zwie-
dzi¢ z jaka dobrg przyjaciotka. Dziwny to kraj,
tonacy w mgtach naszej pétnocy, ktory nazwac
by mozna Wschodem Zachodu, Chinami Eu-
ropy, tak dalece rozigrata sie na nim ciepta
i kaprysna fantazya, tak go skrzetnie i wiernie
uswietnita wymysing i delikatng roslinnoscia.

Prawdziwy to kraj obfitosci, gdzie wszystko
jest piekne, bogate, spokojne, szlachetne; gdzie
zbytek z uciechg przeglada sie w porzadku;
gdzie zyciem sie oddycha wygodnie i stodko;
skad niefad, burzliwo$¢ i nieprzewidzianos¢ sa
wykluczone; gdzie szczescie jest ozenione
z milczeniem; gdzie kuchnia nawet jest poety-
czna, thusta i ostra zarazem; gdzie wszystko
tobie jest podobne, moj drogi aniele.
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Wszak znasz te chorobe goraczkowa, co
owlada nami w zimnej nedzy, te tesknote do
kraju, ktérego sie nie zna, ten niepokoj cieka-
wosci! Jest to kraina, ktéra jest tobie podo-
bna, gdzie wszystko jest piekne, bogate, spo-
kojne i szlachetne, gdzie fantazya zbudowata
i przystroita sobie Chiny zachodnie, gdzie zy-
ciem stodko oddycha¢, gdzie szczescie jest oze-
nione z milczeniem. Tam tylko zy¢, tam tylko
umierac!

Tak, tam tylko oddycha¢, marzy¢ i prze-
dtuza¢ godziny przez nieskonczono$¢ wrazen.
Pewien muzyk napisat Wezwanie do walca:
kt6z stworzy |ITfzira/zz? do podrozy, ktoreby
mozna ofiarowac kobiecie ukochanej, siostrze
z wyboru?

Tak, w tej to atmosferze bytoby dobrze
zy¢, tam, gdzie w godzinach opieszatych wie-
cej mysli sie zmiesci, gdzie zegary wydzwa-
niajg szczescie glebiej, dobitniej i uroczysciej.

Prawdziwie kraj obfitosci, powiadam ci,
gdzie wszystko jest bogate, nieskalane i I$nigce,
jak czyste sumienie, jak wspaniale sprzety ku-
chenne, jak Swietne zioto, jak pstre klejnoty!
Skarby $wiata tu naptywajg, jak w dom czio-
wieka pracowitego, ktéry sie dobrze catemu
Swiatu zastuzyt. Kraj szczeg6lny, wyzszy od
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innych, jak Sztuka od Natury, gdzie pierwsza
marzeniem przeistoczona, a druga poprawiona,
upiekszona, przerobiona.

Niechaj szukaja, niechaj szukajg jeszcze,
niechaj odsuwajg bez przestanku kres swego
szczescia ci alchimisci ogrodnictwa! Niech ogto-
sza nagrode szescdziesieciu i stu tysiecy flore-
néw dla tego, kto rozwigze ich ambitne zaga-
dnienia! Ja znalaztem moj tulipan czarny,
i mojg dalie niebieska!

Kwiecie niezréwnany, tulipanie znaleziony,
alegoryczna dalio, tam, nieprawdaz, w tym pie-
knym kraju tak cichym i marzagcym, tam warto
zy€ i kwitng¢? Czyz nie okresli cie dobrze ta
analogia, czyz nie bedziesz sie mogta przej-
rze¢, mowiac jezykiem mistykéw, w tym swoim
wihasnym sobowtorze?

Marzenia, jeszcze marzenia! im ambitniej-
sza i delikatniejsza jest dusza, tern wiecej ma-
rzenie odrywa jg od mozliwosci. Kazdy czto-
wiek nosi w sobie dawke przyrodzonego opium,
ktéra sie nieustannie wydziela i odnawia; a ilez
liczymy od kolebki do grobu godzin, wypet-
nionych przez rozkosz rzeczywistg i przez dzia-
tanie pomysine i Swiadome ? Bedziemyz tam
kiedy zy¢, zabladzimyz kiedy w tg kraine,
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ktorej obraz duch moj ci odmalowat, obrAz
tak podobny tobie ?...

Te skarby, te sprzety, ten zbytek, ten tad,
te wonie, te bajeczne kwiaty, to ty. Te wielkie
rzeki i te spokojne kanaty, to jeszcze ty, a te
ogromne okrety mknace, przetadowane bogac-
twami, z ktoérych dolatuje monotonny S$piew
podczas ¢wiczen, to sg moje mysli, ktére $pia,
albo suwaja sie po twej piersi. Ty je wiedziesz
stodko ku morzu nieskonczonosci, odbijajac
bezden nieba w krysztale swej pieknej duszy; —
a gdy zmeczone falg i tadunkiem ptodéw da-
lekiego Wschodu, powracajg do rodzinnej przy-
stani, to jeszcze sa moje mysli, wzbogacone,
ktére wracajg z nieskoficzonosci do ciebie.
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XIX.

ZABAWKA BIEDAKA.

/'-'uciatbym da¢ obraz niewinnej rozrywki.

Tak mato jest zabaw, ktdre by nie byly wy-
stepne!

Jezeli wyjdziesz rano z stanowczym zamia-
rem bigkania sie po drogach, napeknij kiesze-
nie drobnemi groszowemi zabawkami, — ta-
kiemi jak ptaski pajac poruszany na nitce, ko-
wal bijacy w kowadetka, rycerz na koniu z pi-
szczatkq w ogonie, 1— i obdaruj tern nieznane
i biedne dzieci, ktére spotkasz kolo karczem
pod drzewami. Zobaczysz, jak ich oczy szeroko
sie roztworza. Z poczatku nie bedg S$miaty
wzig¢ tego; nie zechcg wierzy¢ swemu szcze-
sciu. Pozniej szybko w rece pochwycg podarek
i nciekng z nim, podobnie jak to robig koty,
ktére nauczone nieufnosci wzgledem cztowieka,
odbiegaja daleko, by jes¢ dany im kes.
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Przy drodze, poza brama wielkiego ogrodu,
skad blyszczata biel pieknego patacyku olé$nio-
nego storicem, stato tadne i hoze dziecko, ubra-
ne w sukraanke wiejskg tak petng kokieteryi.

Zbytek, dogadzanie i codzienny widok bo-
gactwa czynig te dzieci tak pieknemi, iz nie
chce sie wierzy¢, aby byly z tej samej gliny,
co dzieci ludzi z groszem sie liczacych Ilub
biednych.

Obok niego lezata na trawie prze$liczna
lalka, Swiezutka jak jej maty wiasciciel, lakie-
rowana, ztocona, ubrana w czerwong sukienke
i pokryta piorkami i szkietkami. Ale dziecko
nie zajmowato sie tem ulubionera cackiem,
a oto na co patrzyto:

Z drugiej strony bramy, na drodze, miedzy
pokrzywami i ostami stato inne dziecko, bru-
dne, nedzne, zamorusane, jedno z tych bru-
daskow ulicy, w ktérych bezstronne oko od-
krytoby moze pieknos¢, podobnie jak oko zna-
wey zgaduje Swietne malowidto pod pokostem
lakiernika, gdyby obmyto z niego wstretng
plesn nedzy.

Przez te symboliczne sztachety, rozdzielajace
dwa $wiaty, gosciniec i patac, ubogie dziecko
pokazywato dziecku bogatemu swojg zaba-
wke, na ktorg owo patrzyto zazdrosnie, jak

5*
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na przedmiot rzadki i nieznany. Otéz tg za-
bawka, ktora ten maty brudas wstrzasat, podno-
sit i podrzucat w skrzyneczce zakratowanej, byt
zywy szczur! Rodzice, przez oszczedno$¢ za-
pewne, wzieli zabawke wprost z zycia.

| dwoje dzieci usmiechato sie do siebie po
bratersku, ukazujac zabki jednakowej biatosci.
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XX.

DARY BOGINEK.

'szystkie boginki zebraly sie razem, aby

przystapi¢ do rozdziatu darow miedzy nie-
mowleta, ktore od dwudziestu czterech godzin
na Swiat przybyty.

Wszystkie te starozytne i kaprysne Siostry
Przeznaczenia, wszystkie te dziwaczne Matki ra-
dosci i bolesci wielce sie miedzy sobg réznity:
jedne miaty wyglad posepny i kwasny: inne
szalony i ztosliwy; jedne miode, ktdére byly
zawsze miode; inne stare, ktore byty zawsze stare.

Wszyscy ojcowie, co wierzg w boginki przy-
szli, przynoszac kazdy noworodka na reku.

Dary, Zdolnosci, szczesliwe Przypadki, Oko-
licznosci niepokonane, byty nagromadzone obok
trybunatu, jak nagrody na estradzie przy roz-
dawaniu premii. Co szczeg6lna, to, ze Dary
nie byty nagroda zastugi, ale catkiem przeci-
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wilie laskg uzyczong temu, co jeszcze nie zaczat
zy¢, taska mogaca stanowi¢ o jego losie i sta¢
sie zrédiem tak szczescia jak i nieszczescia.

Biedne boginki byly bardzo zajete, gdyz
thum proszacych byt wielki, a $wiat posredni
miedzy cztowiekiem i Bogiem jest poddany
tak jak i my strasznemu prawu Czasu i jego
nieskonczonemu potomstwu Dni, Godzin, Mi-
nut, Sekund.

Rzeczywiscie byly one tak oszotomione, jak
ministrowie w dzien attdyencyi, lub urzednicy
lombardu, gdy $wieto narodowe pozwala na wy-
kupita bezptatne. Zdaje mi sie nawet, ze pa-
trzyty od czasu do czasu na wskazowke zegaru
z takg niecierpliwoscia, jak sedziowie ludzcy,
ktorzy siedzac od rana, nie moga sie wstrzy-
maé¢ od marzenia o obiedzie, o rodzinie i o
swoich drogich pantoflach. Jezeli w wymiarze
sprawiedliwosci nadnaturalnej jest troche uprze-
dzenia i trafu, to nie dziwmy sie, ze bywa tak
czasem i w wymiarze sprawiedliwosci ludzkiej.
W takim wypadku my sami bylibysSmy niespra-
wiedliwymi sedziami.

To tez zdarzyto sie tego dnia kilka grubych
omytek, ktore by mozna uwazaé za dziwaczne,
gdyby zasadniczym, odwiecznym charakterem
boginek byta roztropno$é, a nie kaprys.
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| tak zdolno$¢ magnetycznego przyciagania
fortuny byta przysadzona jedynemu spadko-
biercy bardzo bogatej rodziny, ktory kiedy$
w przysztosci bedzie zapew ne w niematym kio-
pocie, co pocza¢ ze swemi milionami, gdyz nie
zostat przytem obdarzony Zzadnym popedem
do dobroczynnosci, a tein mniej jakakolwiek
checig korzystania z najdotykalniejszych bodaj
doébr zycia.

Réwniez mitos¢ Piekna i Dar poetycki na-
dane zostaty synowi nieokrzesanego obszarpan-
ca, robotnika z zawodu, ktéry nie mogt w za-
den sposob dopomddz zdolnosciom, ani za-
spokoi¢ potrzeb swojego nedznego potomstwa.

Zapomniatem powiedzieé¢, ze rozdziat w tych
uroczystych chwilach jest nieodwotalny, i za-
den dar nie moze by¢ odrzucony.

Wszystkie boginki podniosty sie myslac, ze
juz odrobity swojg panszczyzne; gdyz nie byto
juz zadnego daru, zadnej jatmuzny do rzucenia
temu narybkowi ludzkiemu, gdy wtem jakis$
poczciwy czteczyna, biedny maty kupiec, zdaje
mi sie, podnidst sie, i przytrzymujac za suknie
z roznokolorowej gazy najblizej stojaca boginke,
zawotak

,»Ach. Pani! zapomniata$ o nas. Jest tu jeszcze
mdj malec! Ja nie chce odchodzi¢ z niczem".
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Boginka mogta by¢ w kiopocie; gdyz nie
zostato juz /z/r. Jednak przypomniata sobie
w pore prawo dobrze znane, chociaz rzadko
uzywane w $wiecie nadnaturalnym, zamieszka-
tym przez te nietykalne bdstwa, przyjazne czto-
wiekowi, a zmuszone czesto stosowa¢ sie do
jego utomnosci, jakoto Boginki, Gnomy, Sala-
mandry, Sylfidy, Sylfy, Rusatki, Wodniki i Wo-
dnice, — mam na mysli prawo, ktére przystu-
guje boginkom w podobnym jak ten wypadku,
to znaczy, w razie wyczerpania loséw, moznosci
obdarowania jeszcze jednym, dodatkowym i wy-
jatkowym, byle tylko darzaca miata dostateczng
fantazye, aby odrazu nowy dar wymysli¢.

Wiec dobra boginka odpowiedziata z przy-
tomnoscig odpowiednig swemu stanowisku:
»Daje twemu synowi - _daje mu ... Dar po-
dobania siei"

— Podobania, jakto? podobania?... podo-
bania, dlaczego? — pytat natarczywie maty ku-
piec, ktory byt niewatpliwie jednym z tych rezo-
neréw tak pospolitych, niezdolnych do wznie-
sienia sie az do logiki absurdu.

- Bo tak! bo tak! — odpowiedziata boginka
rozgniewana, odwracajac sie tylem do niego;
i przytaczywszy sie do orszaku swych towarzy-
szek, rzekla do nich: — ,Jak sie wam podoba
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ten prozny Francuzik, co chce wszystko rozu-
mie¢, i ktory otrzymawszy dla swego syna naj-
lepszy z loséw, S$mie jeszcze pyta¢ i dociekac
rzeczy niedocieczotiych
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XXI.

POKUSY, CZYLI EROS, PLUTUS | SLAWA.

pjWOCH wspaniatych Szatanéw i jedna, nie-

mniej uwagi godna Dyablica, weszli ubie-
gtej nocy po tajemniczych schodach, przez ktore
Piekto naciera na stabo$¢ cztowieka, co $pi,
i udziela mu sie tajemnie. Przyszli i staneli
z chwalg przedemna, jakby na podwyzszeniu.
Blask siarczysty bit od tych trzech postaci, ktére
tak sie kreslity na ciemnem tle nocy. Wygla-
daty tak dumnie, tak petne wiadzy, ze uwaza-
tem je z poczatku wszystkie trzy za prawdzi-
wych Bogow.

Twarz pierwszego Szatana byfa pici watpli-
wej, w liniach jego ciata byto co$ z miekkosci
dawnych Bachusow. Jego piekne i teskne oczy,
0 barwie cienistej i nieokresinej, podobne byty
fiolkom przyttoczonym jeszcze ciezkimi tzami
burzy, a jego nawpol otwarte wargi goracej
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kadzielnicy, z ktorych wychodzita raita won
kadzidet; za kazdym razem jak oddychat, pi-
zmowe owady sie rozéwiecaty lecac, w zarze
jego tchnienia.

Naokoto jego purpurowej szaty, owijat sie
jakby pasek mienigcy waz, ktory podnoszac
gtowe, zwracat ku niemu omdlewajaco swoje
zarzace Slepia. Na tym zyjacym pasku wisiaty
naprzemian. flaszeczki petne zgubnych ptynéw,
btyszczace noze i narzedzia chirurgiczne. W pra-
wej rece trzymat jaka$ flaszeczke, w ktorej znaj-
dowata sie jaka$ Swiecaca czerwien, i ktéra
miata na etykiecie te dziwne stowa: ,,Pijcie, to
jest moja krew, kordyat doskonaty"; w lewej
skrzypce, na ktérych wyspiewywat zapewne swe
rozkosze i bdle, rozszerzajac zaraze swego szatu
w noce sabatu.

U jego delikatnych kostek, u stop wlokto
sie kilka ogniw przetarganego ztotego tancucha,
a gdy tg przeszkodg zniewolony spuscit ku
ziemi oczy, to pogladat z dumg na pazury
u swych nog, I$niace i gtadkie jak dobrze obro-
bione kamienie.

Patrzyt na mnie oczyma rozdzierajaco siiiu-
tneini, z ktérych jakie$ podstepne oszotomienie
sie wydzierato, i rzekt do mnie S$piewajacym
gtosem: ,Jedli chcesz, jesli chcesz, ja cie uczy-
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nie wiadzca dusz, i bedziesz panem temu co
zyje, wiecej jeszcze niz rzezbiarz moze by¢ gli-
nie; i poznasz rozkosz, nieustannie sie odra-
dzajaca, wychodzenia z siebie samego, aby sie
zapomnie¢ w drugim, i przyciggania innych
dusz, by je stopi¢ z wiasng".

A ja mu odpowiedziatem: ,,Stokrotne dzieki!
nie wiedziatbym co robi¢ z tym tadunkiem istot,
ktére bez watpienia nie sa warte wiecej od
mojego biednego Ja. Chociaz ze wstretem nie-
jedno sobie przypominam, przeciez nic chce
nic zapomnie¢; i chocbym nawet ciebie nie
znat stary potworze, twoje tajemnicze uzbro-
jenie, twoje podejrzane flaszeczki, tancuch, ktéry
twe nogi peta, sg mi symbolami, wyjasniajacymi
dos¢ jasno niedogodnosci twej przyjazni. Za-
chowaj swe podarunki'.

Drugi Szatan nie miat ani tej miny tragi-
cznej i usmiechnietej zarazem, ani tych tadnych,
kokieteryjnych manier, ani tej pieknosci deli-
katnej i wonnej. Byt to ogromny mezczyzna,
o wielkiej twarzy bez 6cz, ktérego ciezki brzuch
zwieszat sie az na biodra, a cata skéra byta
wyztocona i pomalowana, jakby wytatuowana,
mnéstwem drobnych migotliwych figurek przed-
stawiajacych nedze Swiata w jej niezliczonych
postaciach. Byli tam mali, wychudli ludzie, co
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sie wieszali dobrowolnie na gwozdziu; byty
mate gnomy niezgrabne, chude, ktoérych bta-
galne oczy wiecej jeszcze dopominaty sie jat-
muzny, niz ich drzace rece; a wreszcie stare
matki ze zwieszonemi nieciorodkami u wycien-
czonych piersi. | jeszcze wiele tani tego byto.
Gruby Szatan klepat sie piescia po swym
ogromnym brzuchu, skad wychodzit wtedy dtugi
i rozlegajacy sie dzwiek metalu, konczacy sie
nieokreslonym jekiem licznych gtoséw ludzkich.
| $miat sie, pokazujac bezwstydnie zepsute zeby,
wspaniatym $miechem gtupowatego, jak niekto-
rzy ludzie z wszystkich krajéow po zanadto ob-
fitym obiedzie.
| ten mi rzeki: ,,Moge ci da¢ to, co otrzy-
muje wszystko, to, co wazy wszystko, to, co
zastepuje wszystko!" | poklepat sie po swym
potwornym brzuchu, ktérego brzmigce echo
byto komentarzem jego chetpliwych stow.
Odwrécitem sie z niesmakiem i odpowie-
dziatem: ,Nie potrzebuje dla wiasnej przyje-
mnosci nedzy niczyjej; 1 nie chce bogactwa
osmuconego, jakby tapetami, wszystkiemi nie-
szczeSciami przedstawionymi na twojej skorze".
Co do Dyablicy, to sktamatbym, jeslibym
nie przyznat, ze za pierwszeni wejrzeniem zna-
laztem w niej dziwny urok. Aby okresli¢ ten
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urok, nie mogtbym go poréwnaé z niczem, jak
tylko z urokiem bardzo pieknych juz wiedna-
cych kobiet, co przestajg sie juz starze¢, a pie-
knos¢ ich nabiera przenikajacego czaru ruin.
Byta wspaniata i chwiejaca sie zarazem, a oczy
jej chociaz zmeczone, posiadaty site czarodziej-
ska. A co mnie uderzyto najwiecej, to tajemnica
jej gtosu, w ktérym odnalaztem przypomnienie
najrozkoszniejszych kontraltow, a takze troche
zachrypniecia gardta przeptukiwanego nieustan-
nie wodka.

,Czy chcesz poznac nig sile ? — rzecze prze-
wrotna bogini swym wdziecznym i paradoksal-
nym gtosem. — Stuchaj":

| przytozyta wtedy do ust ogromng trabe
przystrojong wstazkanii jak fujarka, tytutami
wszystkich dziennikéw S$wiata, i przez te trgbe
wykrzykneta moje imie, ktore rozleciato sie
wskro$ przestworzy z hatasem stutysiecznych
grzmotéw i powrécito do mnie odestane echem
najdalszej planety.

,Do dyabla! rzektlem na wp6t pokonany, to
mi jest wspaniata rzecz!" Ale gdym obserwo-
watl uwazniej te uwodzacy jedze, zdawato mi
sie co$, ze widziatem jg juz raz, jak pila z kil-
koma znajomymi hultajami; a chrapliwy dzwiek
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miedzi przywiodt mi do uszéw jakie$ wspo-
mnienie sprzedajnej traby.

Tedy odpowiedziatem z catg pogarda; ,,Precz!
Ja nie jestem do tego, aby poslubia¢ natoznice
pewnych ludzi, ktérych nazwac nie chce*.

Zaiste, miatem prawo by¢ dumnym z tak
bohaterskiego zaparcia sie. Ale niestety obu-
dzitem sie, i cata sita opuscita mnie. ,Rzeczy-
wiscie, rzeklem sobie, musiatem by¢ ciezko
uspionym, kiedy okazatem takie skruputy. Ach!
niechby powro6cili podczas gdy czuwam, nie
bytbym tak naiwny"!

I wzywatem ich na gtos, btagajac, by mi
przebaczyli i obiecujgc im upadlac sie tylekroc,
jak tylko potrzeba, by zastuzy¢ na ich wzgledy;
ale musiatem ich widocznie bardzo obrazi¢, bo
nie wrdcili juz nigdy.
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XXII.

ZMIERZCH WIECZORNY.

FAzien sie ma ku schylkowi. Wielkie ukoje-

nie sptywa na biedne umysty znuzone pracg
catodzienng: a mysli ich przybierajg teraz miek-
kie i nieokreslne barwy mroku.

Jednak z wierzchotka géry dochodzi do mego
balkonu poprzez obtoki przezroczyste wieczoru,
straszne wycie, ztozone z mnéstwa krzykéw nie-
zgodnych, ktére przestrzen zamienia w ponurg
harmonie, podobng do harmonii przyptywu,
co wzrasta, lub burzy, co sie budzi.

Co zacz sg ci nieszczesliwi, ktorych wieczor
nie uspakaja, i ktorzy uwazajg przyjscie nocy,
jak sowy, za hasto sabatu? To ztowrogie za-
wodzenie przychodzi tu z czarnego szpitala
uczepionego na gorze; a gdy wieczorem pale
fajke, i rozmyslam o spoczynku niezmierzonej
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doliny najezonej domami, ktorych kazde okno
mowi: ,, Tutaj pokdj jest ninie; tutaj jest szcze-
Scie rodzinne!" - moge, gdy wiatr z géry za-
wieje, mysl zdziwiong kotysa¢ tern odbiciem
harmonii piekielnych.

Zmierzch podnieca szalencéw. — Pomneg,
miatem dwoch przyjaciot, ktérych zmierzch
przyprawiat o chorobe. Jeden zapominat wtedy
0 wszystkich wzgledach przyjazni i grzecznosci,
i znecat sie jak dziki nad pierwszym, kto mu
sie nawingt. Widziatem, jak rzucit doskonatego
kuraka na gtowe restauratora, gdyz zdawato
mu sie, ze widzi na nim nie wiem jakie obra-
zajace hieroglify. Wiecz6r, zwiastun gtebokich
rozkoszy, jemu psut najsoczystsze potrawy.

Inny znowu, wielko$¢ nieznana, stawat sie
w miare schytku dnia kwasniejszy, posepniejszy,
ktotliwszy. Pobtazliwy i towarzyski jeszcze pod-
czas dnia, byt nielitosciwy wieczor; ale nietylko
innym, lecz takze jemu samemu dawata sie stra-
szliwie we znaki jego mania wieczorna.

Pierwszy umart waryatein, niezdolnym roz-
pozna¢ wiasnej zony i dziecka; drugi zywi
w sobie niepokéj i wieczne niezadowolenie,
i chocby zostat obdarowany wszystkimi zaszczy-
tami, ktére moga nadawac republiki i ksigzeta,
to zdaje mi sie, ze zmrok wzbudzit by w nim

6
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jeszcze goracg zadze odznaczen wymarzonych.
Noc, ktéra w ciemnos$¢ wtracita ich umyst, za-
pala $wiatto w moim; i chociaz nie jest to
rzecza rzadka, ze ta sama przyczyna sprzeczne
skutki wywotuje, zawsze mnie to zaciekawia po-
niekad i trwozy.

O nocy! o od$wiezajgca ciemnosci! ty jestes
dla mnie zwiastunka wewnetrznego Swieta, ty$
jest wybawieniem z trwogi! Ws$réd samotnych
réwnin, w kamiennych labiryntach stolicy — mi-
gotania gwiazd, rozbtyski latarn: oto sztuczne
ognie bogini Wolnosci!

O zmroku, jakze ty jeste$ stodki i luby!
Blyski rozowe, co sie przesuwajg jeszcze po
horyzoncie jak agonia dnia pod naciskiem zwy-
cieskiej nocy, ptomienie kandelabréw, ktére two-
rza ciemno-czerwong plame na ostatniej gloryi
zachodu, ciezkie draperye, ktore zaciagga niewi-
dzialna reka z gtebokosci Wschodu, podobne
sg do zawitych uczu¢, ktére walczg w sercu
cztowieka z uroczystemi godzinami zycia.

Rzec by mozna: jedna z tych dziwnych sn-_
kien baletnic, gdzie przezroczysta i blada gaza
pozwala sie domysla¢ przyttumionych $wietno-
Sci jaskrawej spodniczki, jak przez czarng rze-
czywisto$¢ przebija sie rozkoszna przesztosc;
a gwiazdy migocace ztotem i srebrem, kto-
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remi jest zasiana, przedstawiajg te fantastyczne
ognie, co S$wiecg jedynie w gtebokiej zatobie
Nocy.
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XXIII.

SAMOTNOSC.

prwiEN gazeciarz filantropijny méwi mi, ze
* samotno$¢ zta jest dla cztowieka — i na po-
parcie swego zdania cytuje, jak wszyscy niewie-
rzacy, stowa Ojcow kosciota.

Wiem, ze Demon nawiedza chetnie miejsca
puste, i ze Duch morderstwa i lubieznosci roz-
ptomienia sie przedziwnie w pustkach. Moze by¢
zreszta, ze samotno$¢ zgubna jest tylko dla
duszy prozniaczej i zbtakanej, ktora jg zaludnia
swemi namietnosciami i swemi zmorami.

To pewna, ze gaduta, dla ktorego najwyzsza
przyjemnoscig jest kazanie z wysokosci ambony
lub trybuny, na wyspie Robinsona narazit by
sie na postradanie zmystéw i szalenstwo. Nie
wymagam od mego gazeciarza bohaterskich
cnét Kmzoa, ale zadam, by nie potepiat mito-
$nikow samotnosci i tajemnicy.
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Wsrdd naszego skrzeczacego pokolenia sg
jednostki, ktére zgodzityby sie z mniejszym
wstretem na najwyzsze katusze, gdyby im tylko
wolno byto z wysokosci stosu mie¢ obfitg mowe
bez obawy, ze dobosze z Santerre przerwg im
zawczesnie.

Nie zatuje ich, gdyz zgaduje, ze te ich wy-
lania oratorskie sprawiajg im podobng rozkosz,
jaka inni znajdujg w milczeniu i w skupieniu;
ale nimi pogardzam.

Chce przedewszystkiem, aby moj przeklety
gazeciarz pozwolit mi bawi¢ sie wedtug mej
woli. ,,Pan nie odczuwa wiec — rzeki mi to-
nem wysoko apostolicznym — nigdy potrzeby
podzielenia swoich radosci ?* Widzicie mi go,
jaki sprytny zazdrosnik! Wie, ze pogardzam
jego uciechami, wiec przychodzi wkreci¢ sie
do moich, ohydny natret!

»To wielkie nieszczescie, nie modz by¢ sa-
mym!..." moéwi gdzie$ La Bruyere, jakoby
w checi zawstydzenia tych wszystkich, co szu-
kajg zapomnienia w ttumie, bez watpienia z oba-
wy przed samym soba.

»Prawie wszystkie nasze nieszczescia pocho-
dza z tego, zeSrny nie umieli pozosta¢ w domu",
mowi znowu inny medrzec, Pascal zdaje mi sie,
zwotujac tak do izdebki skupienia tych wszyst-
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kich szalonych, co szukajg szczeScia w ruchu
i w prostytucja, ktorg nazwatbym braterska,
mowiac pieknym jezykiem mojego wieku.
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XXIV.

ZAMIARY.

Aiodwii. do siebie, przechadzajac sie samotnie

po wielkim parku: ,Jakze piekna bytaby
ona w sutym i okazatym stroju dworskim, zste-
pujaca w atmosferze pieknego wieczora po mar-
murowych stopniach patacu, wobec wielkich
trawnikow i sadzawek| Gdyz ona wyglada za-
iste na ksiezniczke".

Przechodzac p6zniej uliczka, zatrzymat sie
przed sklepem z rycinami, i znalaztszy na Kar-
tonie sztych przedstawiajacy krajobraz podzwro-
tnikowy, powiedziat sobie: ,,Nie! to nie w patacu
chcialbym, aby jej drogie zycie do mnie nale-
zato. Tam nie bytoby nam swojsko. Zresztg na
tych $cianach zasianych ztotem, nie bytoby miej-
sca na zawieszenie jej portretu; w tych powa-
znych galeryach nie ma kacika na zwierzenia.
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Bez watpienia tylko tli trzeba by nam mieszkac,
aby snu¢ marzenie mego zycia".

| rozpatrujac oczyma szczegoty sztychu, cia-
gnat dalej w mysli: ,,Nad brzegiem morza tadny
domek drewniany, otoczony temi wszystkiemi
dziwacznemi i btyszczacemi drzewy, ktérych na-
zwisk nie pomne ..., w powietrzu won odurza-
jaca, nieokreslna - _w domku silny zapach
rézy i pizma.. dalej, poza nasza matg zagroda
wierzchotki masztéw, rozchwianych kotysaniem
fal..., a dookota nas, poza pokojem os$wietlo-
nym rézowym blaskiem, przyémionym storami,
ustrojonym $wiezemi matami i bujnemi kwia-
tami, z rzadkiemi krzestami w portugalskiem
rokoko z ciezkiego i ciemnego drzewa (gdzie
by ona spoczywata taka spokojna, w powiewie
wachlarzéw, palaca tyton z lekka domieszka
opium!), poza tg kryjowka topot ptakow pija-
nych S$wiattem, skrzeczenie matych murzynek...,
a w nocy wtérujgcy moim snom zatosny $piew
drzew muzycznych, melancholijnych sosen! Za-
iste, tam sg wiasnie te dekoracye, ktérych szu-
katem. Co6z bym ja robit z patacem"?

A dalej, gdy postepowat wielkg aleja, spo-
strzegt czysciutkg gospode, z ktérej okna roz-
weselonego firankami z pstrego perkalu, wy-
chylaty sie dwie gtowki usmiechniete. | w tejze
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chwili rzekt sobie: ,,Mysl moja musi by¢ chyba
wielka wtoczega, ze idzie tak daleko szukac tego,
co jest tak blizko mnie. Rozkosz i szczescie sg
w pierwszej napotkanej gospodzie, pierwszej
lepszej gospodzie, tak bogatej w rozkosze. Wielki
ogien, jaskrawe fajanse, znosna kolacya, cier-
pkie wino i szerokie loze z troche wytartemi,
ale Swiezemi przescieradtami; c6z lepszego?"

1 wracajac sam do domu o godzinie, w ktorej
rad Madrosci nie przygtusza juz brzek zewnetrz-
nego zycia, powiedziat sobie: ,Miatem dzi$ we
$nie trzy mieszkania, gdzie znalaztem réwna
przyjemno$¢. Po c6z zmusza¢ ciato do zmienia-
nia miejsca, gdy dusza moja tak lekko podro-
zuje? | na c6z uskutecznia¢ zamiary, kiedy za-
miar sam w sobie daje dos$¢ przyjemnosci ?*<
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XXV.

PIEKNA DOROTA.

Clonce przytlacza miasto prostopadtem i stra-

sznem Swiattem, piasek o$lepia, morze bty-
szczy sie. Swiat otretwialy pochyla sie gmisnie
i odbywa drzymke, co jest rodzajem smacznej
$mierci, gdzie $piacy na po6l obudzony napawa
sie rozkosza wiasnego unicestwienia.

Jednak Dorota, mocna i dumna jak storice,
posuwa sie po pustej ulicy, jedna czuwajaca o tej
godzinie pod niezmierzonym biekitem i two-
rzaca w Swietle razaca i czarng plame.

Posuwa sie lekko, kotyszac tak smuktym,
a w biodrach tak szerokim torsem. Jej jedwabna,
obcista suknia barwy jasno-rézowej odbija zywo
od cieniéw jej pici i uwydatnia doktadnie jej
dtugi stan, wkleste plecy i wynioste piersi.

Czerwona parasolka, przepuszczajac $wia-
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tto, rzuca tia jej ciemnag twarz krwistg barwe
swych refleksow.

Ciezar olbrzymich, prawie granatowych wto-
sow pocigga w tyt jej delikatng gtéwke i na-
daje jej wyglad tryumfalny i leniwy. Ciezkie
zausznice dzwiecza tajemniczo w jej delikat-
nych uszkach.

Niekiedy wietrzyk od morza unosi kraj jej
powiewnej spodnicy i odkrywa I$niacg i wspa-
niatg tydke; a nézka jej, podobna do ndg bogin
z marmuru, ktére Europa zamyka w muzeach,
odciska wiernie ksztatt swoj w delikatnym pia-
sku. Gdyz Dorota jest tak nadzwyczajnie za-
lotna, ze przyjemnos¢, ktérg jej podziwy spra-
wiaja, przewaza u niej dume z wyzwolenia,
i chociaz jest wolna, chodzi bez bucikow.

Posuwa sie tak harmonijnie, szczesliwa zy-
ciem i usmiechajgca sie jasnym usmiechem,
jak gdyby zoczyta w dalekiej przestrzeni zwier-
ciadto odbijajace jej ruchy i pieknosé.

O godzinie, kiedy psy nawet skomlg z bo-
lesci pod stoncem, ktore je kasa, jakaz to wa-
zna przyczyna kaze tak is¢ tak leniwej, pieknej
i zimnej jak bronz Dorocie?

Dlaczeg6z opuscita swdj malutki domek,
tak zalotnie urzadzony, ktéry kwiaty i maty
zamieniajg tak matym kosztem w doskonaty
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buduar, gdzie z taka luboscia sie czesze, pali,
wachluje sie lub przeglada w Zwierciedle po-
$rod wielkich wachlarzy z p 6r, podczas gdy
morze uderzajace o brzegi o sto krokéw opodal,
wtérzy jej nieokreSlnym marzeniom poteznie
i monotonnie, a kociotek zelazny, w ktérym
gotuje sie potrawka z rakdéw z ryzem i szafra-
nem, posyla jej z gtebi podwdrza podniecajgce
wonie?

Moze ma schadzke z jakim mtodym ofice-
rem, ktory w dalekich stronach styszat juz
od towarzyszy o stawnej Dorocie. Nieochy-
bnie bedzie go prosi¢ to gtupie stworzenie, by
jej opisat bal Opery, i spyta sie go, czy mozna
tam is¢ boso, jak na niedzielne tance, gdzie
stare Kafryjki nawet szalejg i waryuja z radosci,
a potem jeszcze, czy tez paryskie piekne panie
sq wszystkie tadniejsze od niej.

Dorote podziwiajg i wyrézniajg wszyscy,
i bytaby zupetnie szczesliwa, gdyby nie byta zmu-
szona sktada¢ piastr do piastra na wykupie-
nie matej siostrzyczki, ktora ma jedenascie lat
i jest juz dojrzata i taka piekna! Uda sie to
bez watpienia dobrej Dorocie: wiasciciel dziecka
jest tak skapy, zanadto skapy, by rozumie¢ inng
pieknos¢, oprocz talarow!
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XXVI.

OCZY BIEDAKOW.

Al chcesz wiedzie¢, dlaczego ja cie nienaw idze

dzisiaj. Bedzie to dla ciebie bez watpienia
trudniejsze do zrozumienia, niz dla mnie do
wypowiedzenia; gdyz ty jeste$ zdaje mi sie naj-
piekniejszym okazem nieprzenikliwosci kobiecej,
jaki mi sie spotka¢ udato.

Przepedzilismy razem dhugi dzien, ktéry mnie
sie wydat krétkim. ObiecaliSmy sobie uroczy-
Scie, ze bedziemy dzieli¢ wzajemnie wszystkie
mysli, i ze nasze dwie dusze bedg odtad two-
rzyly jedna, — marzenie, ktére nie ma nic ory-
ginalnego, wszelako, cho¢ rojone przez wszyst-
kich ludzi, nie bylo urzeczywistnione przez
nikogo.

Wieczorem, troche znuzona chciatabys usigsé
przed nowa kawiarnia, tworzacg rég nowego
bulwaru, jeszcze petng gruzu, a pokazujaca juz
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z chwatg swe niedokonczone wspaniatosci. Ka-
wiarnia iskrzyta sie. Sam gaz gorzat zapatem,
okazywanym zwykle w poczatkach i o$wiecat
ze wszystkich sit Sciany oSlepiajace biatoscia,
obrusy I$nigce jak zwierciadta, ztoto listw i gzem-
sow, paziow o thtustych twarzach, ciggnionych
przez psy na smyczy, damy $miejace sie do
sokota, uczepionego na ich piesci, nimfy i bo-
ginie, niosagce owoce, pasztety i zwierzyne na
gtowach, Heby i Oanimedow, podajacych w wy-
ciggnietej rece matg amfore bawarki, lub kolo-
rowy obelisk z pstrych szkiet: cata historya
i cata mitologia oddana na ustuge obzarstwu.

Wohprost przed nami, na drodze, stat jaki$
poczciwy czterdziestoletni cztowiek, o twarzy
zmeczonej i siwiejacej brodzie, ktory trzymat
za reke matego chtopca, a na drugiem ramie-
niu dzwigat matg istotke za staba do chodzenia.
Spetniat funkcye bony i wyprowadzat dzieci
wieczorem na powietrze. Wszyscy w tachmanach.
Te trzy twarze miaty wyglad nadzwyczajnie po-
wazny, a te szeScioro 0cz wpatrywato sie nie-
wzruszenie w nowa kawiarnie z réwnym za-
chwytem, cieniowanym jednakze przez wiek
rozmaicie.

Oczy ojca mowity: ,Jakiez to piekne! jakiez
to piekne! rzec by mozna, ze wszystko ztoto
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biednego $wiata przeniosto sie na te mury".
— Oczy matego chtopca: ,Jakiez to piekne!
jakiez to piekne! ale to dom, do ktorego nie
wolno wchodzi¢ takim ludziom, jak my". - Za$
co do oczu najmniejszego, to byty zanadto ocza-
rowane, by mogty wyraza¢ co innego procz
gtebokiej i ostupiatej radosci.

Pie$niarze méwia, ze rados¢ czyni dusze do-
bra i zmiekcza serce. Wzgledem mnie piosnka
miata racye tego wieczoru. Nietylko bytem roz-
czulony ta rodzing dcz, ale czutem sie troche
zawstydzony naszymi kieliszkami i karafkami
wiekszymi od naszego pragnienia. Skierowatem
spojrzenie ku tobie, drogie kochanie, aby wy-
czyta¢ tam mojg mysl; zanurzatem sie w twoich
tak pieknych i tak dziwnie stodkich oczach,
w twoich oczach zielonych, zamieszkanych przez
Kaprys i natchnionych przez Ksiezyc, gdys ty
mi rzekta: ,Jacyz ci ludzie tam sg nieznosni,
z temi otwartemi oczyma jak bramy wjazdowe!
Czy nie mogtbys poprosi¢ wihasciciela kawiarni,
by ich stad odpedzit?"

Tak to jest trudno zrozumie¢ sie, moéj drogi
aniotku, i tak nieudzielajaca sie jest mysl nawet
miedzy ludzmi, co sie kochajg!
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XXVII.

BOHATERSKA SMIERC.

CMNCIOULLE byt wybornym komedyantem i na-
1 lezat niemal do przyjaciot Ksiecia. Aledla ludzi,
poswiecajacych sie z zawodu komice, rzeczy
powazne majg fatalny urok i chociaz moze sie
to zdawac dziwaczne, ze mysli o ojczyznie i wol-
nosci owtadajg despotycznie mézgiem histryona,
pewnego dnia Fancioulle przytaczyt sie do spisku
utworzonego przez kilku niezadowolonych z po-
miedzy szlachty.

Wszedzie sg dobrzy ludzie, ktorzy donosza
wiadzy o indywiduach usposobienia hipochon-
drycznego, co clica zrzuca¢ ksigzeta, i sprowa-
dzaé, nie radzac sie ich, przewrot spoteczenstwa.
Panowie, o ktérych mowa, zostali uwiezieni,
tak jak i Fancioulle, i skazani na $mier¢ nie-
chybna.
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Przypuszczam, ze Ksieciu byto nawet przykro
znale$¢ swego ulubionego komedyanta miedzy
buntownikami. Ksigze nie byt ani lepszy, ani
gorszy niz inni, ale nadmierna drazbwos$¢ czy-
nita go w wielu wypadkach okrutniejszym i de-
spotyczniejszym od jemu podobnych. Zapalony
zwolennik sztuk pieknych, a przytem znakomity
znawca, byt prawdziwie nienasycony w rozkoszy.
Dosy¢ obojetny wzgledem ludzi i moralnosci,
sam prawdziwy artysta, nie znat niebezpieczniej-
szego nieprzyjaciela nad Nude, a dziwaczne
wysitki, ktore czynit, by unikna¢ lub zwyciezy¢
tego tyrana Swiata, Sciggnetyby na niego za-
pewne ze strony surowego historyka epitet ,,po-
twora", gdyby w jego posiadtosciach dozwolone
bylo opisywanie czegos, co by nie miato na
celu jedynie przyjemnosci albo zdziwienia, ktore
jest jedna z najsubtelniejszych form przyjemnosci.
Wielkiem nieszczeSciem dla tego Ksiecia byto,
ze nie miat teatru dos$¢ szerokiego dla swdgo
geniuszu. Bywajg mtode Nerony, co duszg sie
w granicach zbyt ciasnych, i ktérych imienia
i dobrej woli przyszte wieki nigdy nie poznaja.
Nieopatrzna Opatrznos¢ data mu zdolnosci
wieksze niz jego Panstwo.

Nagle rozeszta sie pogtoska, ze Wiadca
chce utaskawi¢ wszystkich skazanych; poczatek
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tej pogtosce dala zapowiedz wielkiego wido-
wiska, gdzie Fancioulle miat odegra¢ jedna ze
swych popisowych i najlepszych rol, a na kto6-
reni majg by¢ obecni, méwiono, skazani pano-
wie nawet; znak niewatpliwy, dodawaty umysty
powierzchowne, wspaniatomysinych zamiaréw
obrazonego Ksiecia.

U cztowieka tak z natury i woli ekscen-
trycznego wszystko byto mozliwe, nawet cnota,
nawet tagodnos¢, zwiaszcza, jesli mogt sie spo-
dziewac, ze znajdzie w tern niespodziewang przy-
jemnos¢. Ale dla tych wszakze, ktérzy mogli
whniknaé, tak jak ja, w gtebiny tej ciekawej i chorej
duszy, byto rzecza niestychanie wiecej prawdo-
podobna, ze Ksigze chciat osadzi¢ wartos¢ ta-
lentéw scenicznych cztowieka na $mier¢ skaza-
nego. Chciat skorzysta¢ ze sposobnosci, aby
zrobi¢ doswiadczenie fizyologiczne wysokiej do-
niostosci i sprawdzi¢, do jakiego stopnia wro-
dzone zdolnosci artysty zmiesza lub zmieni wy-
jatkowe potozenie, a po zatem, moze jednak
istniata w jego duszy mniej lub wiecej powscia-
gana che¢ taskawosci? Jest to rzecz, ktorg tru-
dno kiedykolwiek wyjasnic.

Nareszcie, gdy nadszedt wielki dzien, ten
maty Dwor rozwinat wszystkie wspaniatosci,
i zaiste trudno byloby uwierzy¢, przynaj-
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mniej gdyby sie nie widziatlo, na jakie splen-
dory uprzywilejowana klasa matego Panstwa
0 ograniczonych $rodkach moze sie zdoby¢
w dzien prawdziwie uroczysty. Uroczystos¢ to
bowiem byta podwdjnie istotna, naprzod przez
czar rozwinietego zbytku, nastepnie przez zainte-
resowanie moralne i tajemnicze, ktore wywotata.

Fancioulle celowat przedewszystkiem w rolach
niemych lub nieprzecigzonych stowami, co sa
czesto gtownemi w tych czarodziejskich dra-
matach, ktorych przedmiotem jest przedstawie-
nie symbolicznie tajemnicy zycia. Wszed} lekko
i z zupetng swobodg na scene, co przyczynito
sie do podtrzymania w szlachetnej publice mysli
o0 tasce i przebaczeniu.

Gdy sie mowi o aktorze: ,,To mi jest dobry
aktor", uzywa sie formuty, ktéra znaczy, ze pod
osobistoscig daje sie jeszcze odczuwac aktor,
to jest sztuka, wysitek, wola. Otdz, jezeli kiedy
aktor doprowadzit do tego, ze sial kie, w'sto-
sunku do osobistosci, ktorg obowigzany byt
przedstawi¢, tern, czetn byly najlepsze posagi
starozytnosci, cudownie duchem natchnione,
zywe, -chodzace, widzace, w stosunku do ogol-
nego i metnego pojecia piekna: to stato sie to
tutaj, — wypadek bez watpienia szczegdlny
i catkiem nieoczekiwany. Fancioulle byt tego

7*
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wieczoru doskonatym ideatem, o ktérym nie
mozna byto powatpiewac, ze jest zywy, mo-
zliwy, rzeczywisty. Ten btazen wychodzit, wcho-
dzit, Smiat sie, ptakat, wit sie w konwulsyach
Z niezniszczalng aureolg naokoto gtowy, aureolg
niewidzialng dla wszystkich, ale widzialng dla
mnie, a na ktorg sktadaty sie w dziwnym amal-
gamie promienie Sztuki i chwata Cierpienia.
Fancioulle dzieki jakiej$ szczegolniejszej tasce,
wprowadzat pierwiastek boski i nadprzyrodzony
nawet do najszalenszych btazenstw. Pioro mi
drzy, a tzy ciggtego wzruszenia naptywajg mi
do 6cz, gdy prébuje wam opisa¢ ten niezapo-
mniany wieczdr. Fancioulle dowiédt w sposob
stanowczy i niezbity, iz upojenie Sztuka sna-
dniej jest zdolne niz kazde inne zastoni¢ groze
otchtani; ze geniusz moze gra¢ komedye na
brzegu grobu z rozkosza, ktéra mu nie pozwala
widzie¢ grobu, a zgubiony jak on, moze sie
jeszcze zatapia¢ w raju wykluczajacym wszelka
my$l grobu i zniszczenia.

Cata publicznos¢, jakkolwiek tak tepa i pto-
cha jak tylko by¢ moze, odczuta niebawem
calg potezng wiadze artysty. Nikt nie myslal
juz o Smierci, o zatobie, ani o pokucie. Kazdy
oddawat sie bez niepokoju mnogim rozkoszom,
ktore daje widok arcydzieta sztuki zywej. Wy-
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buchy radosci i podziwu wstrzasaty po kilka
razy sklepieniami gmachu z energig nieprzer-
wanego grzmotu. Sam Ksigze nawet upojony
dotaczyt swe oklaski do oklaskéw Dworu.

Jednak, dla jasnowidzacego oka, jego upo-
jenie nie bylo zupetnie bez cienia. Czyz by
sie czut zwyciezonym w swej wiadzy despoty?
ponizonym w sztuce przestraszania serc i odre-
twiania umystow? zawiedzionym w nadziejach
i oszukanym w przewidywaniach? Takie przy-
puszczenia niezupetnie uzasadnione, ani tez cat-
kiem nieuzasadnione przychodzity mi na mysl,
gdy sie wpatrywatem w twarz Ksiecia, na ktorg,
zwyczajnie juz blada, padata ciggle coraz nowa
blados¢, tak jak $nieg pada na $nieg. Wargi
zaciskaty mu sie coraz bardziej, a oczy Swie-
city wewnetrznym ogniem, podobnym do pto-
mienia zazdrosci lub urazy, nawet wtedy, kiedy
oklaskiwat ostentacyjnie zdolnosci swego starego
przyjaciela, szczegblnego btazna, ktéry tak do-
brze $mier¢ btaznowat. W tern naraz zoczy-
fem, Zze Jego Wysokos¢ schyliwszy sie do ma-
fego pazia, stojacego tuz za nim, mowit mu
co$ do ucha. Przebiegta fizyognomia pieknego
dzieciaka rozjasnita sie usmiechem; nastepnie
opuscit zywo loze ksigzecy, jakby w celu wypet-
nienia pilnego rozkazu.
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W pare minut pdzniej ostry, przeciagty gtos
Swistawki przerwat Fancioullowi w jednej z naj-
lepszych jego chwil i rozdart zarazem uszy
i serca. A z miejsca sali, skad trysneta ta nie-
oczekiwana przygana, wyleciato na korytarz dzie-
cko, duszac sie od $miechu.

Fancioulle wstrzasniety, obudzony ze swego
snu, zamknat najpierw oczy, potem otworzyt
je prawie zaraz niezmiernie powiekszone, roz-
wart nastepnie usta, jak gdyby chcac odetchnac
kurczowo, zachwiat sie troche naprzod, troche
w tyt, a nareszcie upadt sztywny, niezywy na
deski.

Czy ten Swist szybki jak miecz istotnie po-
zbawit kata ofiary? Czy Ksigze sam przeczut
cala morderczag skuteczno$¢ swego wybiegu?
Wolno nam o tern watpi¢. Czy zatowat swego
drogiego i niepowetowanego Fancioulla? Stodko
i godziwie jest wierzy¢ temu.

Wystepni panowie cieszyli sie raz ostatni
widowiskiem komedyi. Tejze nocy zostali wy-
kresleni z ksiegi zywota.

Od tego czasu wielu aktorow sprawiedliwie
ocenianych w réznych krajach, przychodzito gra¢
na Dworze *** ale zaden z nich nie potrafit
przypomnie¢ cudownych zdolnosci Fancioulla,
ani tez dostgpi¢ do takiej laski.
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XXVIII.

FALSZYWY PIENIADZ.

[~DYSMY tylko wyszli ze sklepu z tytoniem,

moj przyjaciel zrobit bardzo staranny podziat
swych pieniedzy: w lewg kieszen od kamizelki
wsung! drobne sztuki ztote, w prawa srebrne,
do lewej kieszeni spodni wsypat mnostwo grub-
szej zdawkowej monety, a nakoniec do prawej
schowat srebrng dwufrankéwke, ktorg przedtem
bacznie obejrzat.

»Szczegolny i drobiazgowy podziali" rze-
kletn do siebie.

Spotkalismy biedaka, ktory drzac nadstawit
nam czapke. — Nie znam nic wiecej niepoko-
jacego nad niemg wymowe tych btagalnych
ocz, ktore dla wrazliwego cztowieka, co umie
w nich czyta¢, zawierajg w sobie tyle upoko-
rzenia i wyrzutu zarazem. Jest w nich co$ po-
krewnego owej gtebi skomplikowanych uczué
w zaptakanych oczach osmaganego psa.
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Widzac, ze datek mojego przyjaciela byt
znacznie pokazniejszy od mojego, powiedziatem
mu: ,,Masz stusznos¢; pomingwszy przyjemnosc¢
doznania zdziwienia, niema wiekszej nad spra-
wienie komus niespodzianki”. — To byt fatszywy
pienigdz", odrzekt mi spokojnie jakby uspra-
wiedliwiajac sie ze swojej szczodrobliwosci.

Ale w mym biednym moézgu, zajetym zawsze
,wyszukiwaniem potudnia o czternastej godzi-
nie" (jakzez nuzaca zdolnoscig obdarzyta mnie
przyroda!), powstata nagle mysl, ze podobne
postepowanie ze strony mojego przyjaciela da-
toby’ sie tylko wyttomaczy¢ checig spowodowania
jakiego$ wypadku w zyciu tego nieboraka, a moze
nawet poznania réznych skutkéw zgubnych,
lub tez innych, ktére moze sprowadzi¢ fatszywy
pienigdz w reku zebraka. Nie mogt — ze sie roz-
mnozy¢ w prawdziwe pienigdze? nie mogt — ze
go rowniez zaprowadzi¢ do wiezienia? Kar-
czmarz, piekarz naprzyktad kazat by go pewnie
zaaresztowac jako fatszerza, lub rozsiewacza fat-
szywych pieniedzy. Tak samo dobrze mogt by
by¢ moze ten fatszywy pienigdz zarodkiem kilku-
dniowego majatku dla biednego spekulanta. | tak
to bujata moja fantazya, uzyczajac skrzydet du-
chowi mego przyjaciela i wyciagajac wszystkie mo-
zliwe wnioski ze wszystkich mozliwych hipotez.
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Ody w tern tenze przerwat mi gwattownie
moje marzenia, podnoszac nie wiasne stowa:
,Tak, masz stuszno$¢: nie ma wiekszej przy-
jemnosci nad zadziwienie cztowieka, dajagc mu
wiecej, niz sie spodziewat".

Patrzytem mu w same biatka i bytem prze-
lekniony, widzac, jak jego oczy btyszczaty nie-
zaprzeczalng prostodusznoscig. Widziatem wtedy
jasno, ze cliciat za jednym razem zrobi¢ dobry
uczynek i dobry interes: zyska¢ czterdziesci
soldow i taske Boza, zdobyC¢ raj oszczednie,
w koncu dosta¢ darmo dyplom cztowieka mito-
siernego. Bytbym mu raczej przebaczyt cheé
wystepnej zabawki, do ktdrej zdolnym osadzi-
tem go przed chwilg, uwazatbym za rzecz za-
stanawiajacg i szczegolna, ze bawit sie narazajac
biedaka, ale nie przebacze mu nigdy bezmysinej
gtupoty jego rachunku. Nigdy tego usprawie-
dliwi¢ nie mozna, ze sie jest przewrotnym, ale
jest to juz pewng zastuga wiedzie¢, ze sie nim
jest; wystepkiem najmniej zastugujacym na prze-
baczenie jest zrobi¢ Zle przez gtupote.



106 KAROL BAUDELAI.RE

XXIX.

WSPANIALOMYSLNY GRACZ.

CZOKAJ, przeciskajac sie w ttumie bulwaru,

* uczutem na sobie lekkie dotkniecie ducha
tajemniczego, ktérego zyczytem sobie juz dawno
pozna¢, a odgadtem natychmiast, chociaz go
nigdy nie widzialem. Bez watpienia zywit tez
i on te sama che¢ wzgledem mnie, gdyz prze-
chodzac mrugngt na mnie znaczaco okiem,
czemu ja nie omieszkatem by¢ postusznym. Po-
szedtem za nim z szacunkiem i wnet zstgpitem
z nim do mieszkania podziemnego, ol$niewa-
jacego, gdzie jasniat przepych, o ktérym przy-
blizonego nawet pojecia zadna ze wspaniatych
siedzib Paryza da¢ by nie mogta. Wydawato
mi sie to dziwnem, jak mogtem przechodzi¢ tak
czesto koto tego czarodziejskiego schronienia,
nie domyslajac sie nawet wejscia. Panowata
tutaj wytworna cho¢ jedrna atmosfera, ktora
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sprawiata, ze zapominato sie niemal natychmiast
o0 wszystkich nudnych okropnosciach zycia;
wdechato sie tutaj btogos¢ jaka$ ponura, jakiej
doznawac tiiusieli zjadacze lotosu, gdy wylado-
wawszy na zaczarowanej wyspie, o$wieconej
blaskami wieczystego popotudnia, uczuli rodzaca
sie w nich przy rozmarzajacych pluskach melo-
dyjnych kaskad che¢ nieogladania nigdy swych
progoéw, swych zon, swych dzieci i niepowra-
cania nigdy na wielkie fale morza.

Byly tam dziwne twarze mezczyzn i kobiet,
napietnowane fatalng pieknoscia, znane mi zda
sie z epoki krajow, ktorych sobie doktadnie
przypomnie¢ nie moge, i napetniajace mnie
raczej sympatya braterska, niz owa trwoga, co
sie rodzi zazwyczaj na widok nieznanego. Jesli-
bym chciat jakimkolwiek sposobem okresli¢
szczegdlny wyraz ich spojrzen, rzektbym, ze
nigdy nie widziatem ¢&cz silniej btyszczacych
okropnoscig nudy i nieSmiertelnem pragnieniem
Swiadomosci zycia.

Siadajac, byliSmy juz z moim gospodarzem
starymi i dobrymi przyjaciétmi. Jedlismy, pili
nad miare rozmaite gatunki niezwyktych win,
i co niemniej niezwykte, ze zdawato mi sie po
kilku godzinach, iz nie bytem wiecej od niego
pijany. Tymczasem gra, ta boska rozrywka prze-
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rywala w roznych odstepach nasze czeste libacye,
a przyzna¢ sie musze, ze z lekkomysInoscig
i niedbaloscig bohatera postawitem na karte
ma dusze i przegratem ja w dalszym ciagu gry.
Dusza jest rzecza tak nieuchwytng, tak czesto
niepotrzebng, a czasem znowu tak kiopotliwa,
ze strata ta nie wzruszytla mnie nawet tyle, co
zgubienie karty wizytowej na przechadzce.
WypaliliSmy sobie zwolna kilka cygar, kto-
rych moc i nieporéwnana wonno$¢ budzity
w duszy tesknote za jakims krajem i szczeSciem
nieznanem i odurzony wszystkiemi temi deli-
cyami, o$mielitem sie, i w przystepie poufatosci,
ktorej nie zdawat sie bra¢ mi za zte, wykrzy-
knatem, chwytajac kubek petny po same brzegi:
.Na twoje nieSmiertelne zdrowie, stary Capie!"
Rozmawialismy takze o wszechswiecie, o jego
stworzeniu i 0 jego przysztem zniszczeniu;
o wielkiej mysli wiekéw, to znaczy, o postepie
i stopniowem doskonaleniu sie i wogole o wszyst-
kich rodzajach gtupiej zarozumiatosci ludzkiej.
Jego Ksigzeca Mos¢ byta niewyczerpana w lek-
kich i wykwintnych zartach o tym przedmiocie,
a wyrazala sie ze stodyczg wymowy i ze spo-
kojnym dowcipem, czego nie zdarzyto mi sie
spotka¢ u zadnego ze stawniejszych mowcow
ludzkosci. Thumaczyta mi niedorzecznosc roznych
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filozofii, ktére owkadnety byly do tego czasu
umystem ludzkim i raczyta nawet zaszczyci¢
mnie powierzeniem kilku gtéwnych zasad, kté-
rych korzysciami i wiasnoscig z nikim dzieli¢
mi sie nie wolno. Bynajmniej nie uskarzata
sie zupetnie na ztg stawe, ktérg sie cieszy
we wszystkich czeSciach Swiata, i zapewniata
mnie, ze ona, ona sama, jest 0sobg najwiecej
interesowang w niszczeniu zabobonu, i przy-
znata sie, ze o swa wihadze raz tylko sie oba-
wiata, mianowicie w dniu, Kkiedy styszata kazno-
dzieje, bystrzejszego od swycli wspotbraci, wo-
fajacego z kazalnicy: ,Moi bracia drodzy, nie
zapominajcie nigdy, gdy ustyszycie wychwalanie
postepu o$wiaty, ze najpiekniejszym podstepem
Djabta jest, wméwi¢ w was, ze wcale nie istnieje 1"
Wzmianka o tym stawnym moéwcy, zwrocita
naszg rozmowe do spraw akademickich i moj
dziwny wspétbiesiadnik utrzymywat, ze w wielu
wypadkach nie wzdraga sie natchna¢ pidro,
stowo i umyst pedagogéw, i ze byt obecny
osobiscie prawie zawsze, chociaz niewidzialny,
na wszystkich posiedzeniach akademickich.
Osmielony taka dobrocia, spytatem go sie
0 nowiny o Bogu, i czy Oo dawno widziat.
Odpowiedziat mi niedbale, z lekkim odcieniem
smutku: ,,Pozdrawiamy sie, gdy sie spotkamy,
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ale jak dwaj dzentelmeni, u ktérych wrodzona
grzecznos$¢ nie potrafita przyttumi¢ catkiem
wspomnienia dawnych uraz".

Watpliwem jest, czy Jego Ksigzeca Mos¢
data kiedykolwiek tak dtugie postuchanie zwy-
ktemu $miertelnikowi, to tez obawiatem sie go
naduzyé. W koncu, jak tylko lekki $wit zaczat
bieli¢ szyby, ta znakomita osobisto$¢, opiewana
przez tylu poetéw i obstugiwana przez tylu
filozofow, ktorzy pracujg nieSwiadomie dla jej
chwaty, rzekta do mnie: ,,Chce, zebys$ zachowat
o mnie dobrg pamie¢ i okaze ci, ze Ja' 0 kto-
rym mowig tyle zfego, jestem czasem poczciwg
bestya, uzywajac jednego z waszych gminnych
wyrazen. W koncu, aby wynagrodzi¢ strate bez-
powrotng, jaka ponioste$ tracac dusze, daruje
ci stawke, ktorg bytbys wygrat, gdyby los tobie
byt sprzyjat, to znaczy, zdolno$¢ ulzenia i zwy-
ciezenia w calem swem zyciu tego dziwacznego
uczucia Nudy, ktore jest zrodiem wszystkich
twych choréb i wszystkich twych nedznych po-
stepow. Ja ci dopomoge urzeczywistni¢ kazde
zyczenie, ktére powezmiesz; bedziesz panowat
nad tobie podobnymi prostaczkami; bedziesz
optywat w pochlebstwa, a nawet uwielbienia;
srebro, ztoto, dyamenty, czarodziejskie patace
przyjda cie szuka¢ i beda cie prosi¢, bys je
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przyjat, bez staran z twej strony, by je pozyskac;
bedziesz zmienia) ojczyzne i okolice tak czesto,
jak sie to tylko twej fantazyi spodoba; bedziesz
sie ptawi) w rozkoszy, bez wyczerpania, w kra-
jach uroczych, gdzie jest zawsze ciepto i gdzie
kobiety sa tak woniejace, jak kwiaty, — i t. d.,
i t. d..”, dodat, zegnajac sie ze mng z mitym
usmiechem.

Gdyby nie obawa upokorzenia sie przed
tak licznem zebraniem, chetnie bytbym upad!
do ndg temu wspaniatomys$lnemu graczowi, aby
mu podziekowa¢ za jego niestychang hojnos¢.
Ale powoli, skoro go opuscitem, nieuleczalna
nieufno$¢ wkradta sie do mego tona; nie $mia-
fem juz wierzy¢ w tak nadzwyczajne szczescie,
i gdy, kiadac sie spa¢, odmawiatem modlitwe
przez reszte dawnego, gtupiego przyzwyczajenia,
powtarzalem wpdlsnie: ,,M6j Boze! Panie moj,
Boze! daj, aby Djabet dotrzymat mi stowal"
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XXX.

SZNUREK.
Edwardowi Manet.

7LUDZENIA, mowit mdj przyjaciel, sg byc

moze roéwniez niezliczone, jak stosunki
ludzi do innych ludzi i rzeczy. Skoro ztudze-
nie pierzcha, to znaczy, gdy spostrzegamy
istote lub fakt tak, jak istnieje niezaleznie od
nas, doznajemy dziwnego uczucia, ztozonego
w czesci z zalu za zniknionym-cieniem, w cze-
sci z przyjemnego zadziwienia nowoscia, fa-
ktem rzeczywistym. Jesli istnieje zjawisko wi-
doczne, pospolite, zawsze jednakowe i takie,
ze sie co do jego natury myli¢ nie mozna, to
jest niein chyba mito$¢ macierzynska. Wyo-
brazi¢ sobie matke bez mitosci macierzynskiej,
jest réwnie trudno, jak wyobrazi¢ sobie $wia-
tto bez ciepta; nie jest — ze tedy najzupetniej
slusznem, skfada¢ na karb mitosci macierzyn-
skiej wszystkie czyny i stowa matki, tyczace



sie jej dziecka? A jednak — postuchaj tej hi-
storyi, gdzie zostatem dziwnie oszukany naj-
naturalniejszem ztudzeniem.

+Zawod malarza zmusza mnie do uwaznego
przypatrywania sie twarzom i fizyognomiom,
z ktéremi sie spotykam, a wiadomo ci, jakie
zadowolenie daje nam owa zdolnos¢, ktora
sprawia, ze dla oczu naszych zycie jest zywsze
i petniejsze znaczenia, niz dla innych ludzi.
W odosobnionej dzielnicy, w ktérej mieszkam,
gdzie szerokie przestrzenie trawnika przedzie-
lajg jeszcze budynki, widywatem czesto dzie-
ciaka, ktérego goraca i chytrzejsza niz wszyst-
kich innych fizyognomia zajela mnie od
pierwszego wejrzenia. Pozowat on mi nieraz
i przemieniatem go nieraz to w cyganiatko,
to w aniota, to w mitologicznego’Amora. Da-
watem mu do reki skrzypce widczegi, Wieniec
cierniowy i Gwozdzie Meki i Pochodnie Erosa.
Nabratem w koncu takiej zywej sympatyi dla
figlow tego wisusa, ze poprositem pewnego
dnia jego rodzicow, biednych ludzi, aby mi
go odstapili, obiecujagc w zamian ubiera¢ go
dobrze, dawa¢ mu nieco pieniedzy, nie na-
ktadajac nan innych obowigzkéw, procz czy-
szczenia pendzli i zatatwiania sprawunkow.
Dzieciak ten obmyty, zrobit sie ladniutki, a zy-

8
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cie, jakie prowadzit u mnie, w poréwnaniu
z tern, ktére znosit byt w licliem mieszkaniu
rodzicdw, wydato mu sie rajeni. Tylko dodac
musze, iz chlopczyk ten zadziwi! mnie pare
razy szczeg6lnymi napadami przedwczesnego
smutku i ze zaczat okazywac¢ wnet niezwykly
pocigg do cukru i likierow, tak dalece, ze pe-
wnego dnia, skoro zauwazytem, iz pomimo
licznych napomnien, jeszcze popetnit nowa
kradziez tego rodzaju, zagrozitem mu, ze go
odesle do rodzicow. Poczem wyszedtem, a in-
teresa zatrzymaty mnie do$¢ diugo poza do-
mem.

Jakiez byto moje przerazenie i zdziwienie,
gdy, po powrocie do domu, pierwszym przed-
miotem, ktory uderzyt mdj wzrok, byt mgj
maty chiopczyna, filuterny towarzysz mego
zycia, powieszony na krawedzi tej szafy! Nozki
jego dotykaty prawie podtogi, krzesto bezwat-
pienia odtracone noga, lezato przewrdcone obok
niego, gtowa konwulsyjnie przekrzywiona na
ramie, nabrzmiata twarz i oczy catkowicie
otwarte z przerazajaca uporczywoscig, sprawity
mi z poczatku ztudzenie zycia. Zdja¢ go nie
byto rzecza tak fatwa, jakby sobie to mozna
wyobrazi¢. Byt juz bardzo sztywny, a w nie-
wytlumaczony sposéb wzdragatem sie da¢ mu
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gwattownie upas¢ na ziemie. Trzeba go byto
podtrzymywac catego jednem ramieniem, a reka
druga ucig¢ sznurek. Ale nie na tein Kkoniec,
ten maty potworek uzyt sznurka bardzo cien-
kiego, ktéry mu wcisnagt sie gteboko w ciato,
i musiato sie teraz malutkiemi nozyczkami
szuka¢ sznurka miedzy dwoma pierscieniami
nabrzmiatymi, aby mu wyswobodzi¢ szyje.

»Zapomniatem dodaé, ze wotatem gtosno
0 pomoc, ale wszyscy sasiedzi odmowili mi
jej, wierni zwyczajom cztowieka cywilizowa-
nego, co nie chce nigdy ,nie wiedzie¢ dla-
czego" mieszac sie do spraw wisielca. Wreszcie
nadszedt lekarz, ktéry oswiadczyt, ze dziecko
to umarto juz przed paru godzinami. Gdy
pozniej rozbieraliSmy go do pochowania, trup
byt juz tak zdretwiaty, ze straciwszy nadzieje
zgiecia cztonkdéw, mitsieliSmy targa¢ i cig¢ su-
knie, by mu je zdjac.

»Komisarz, ktéremu naturalnie musiatem
donies¢ o wypadku, przypatrzyt mi sie krzywm
i rzekk: ,,To mi jest co$ podejrzane!" wie-
dziony bezwiatpienia przyzwyczajeniem swego
urzedu i niewygasajaca checig zastraszenia na
wszelki wypadek tak niewinnych, jak i win-
nych.
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,,Pozostato ostatnie zadanie do spetnienia,
o ktorem sama mys$l sprawiata mi straszng
trwoge: trzeba byto uwiadomié¢ rodzicdw. Nogi
odmowity mi postuszenstwa. W koncu nabra-
tem odwagi. Ale ku mojemu wielkiemu zdzi-
wieniu, matka byla obojetna, ani jedna tza nie
spadia z kata jej 6cz. Przypisywatem te nie-
ZWyczajng rzecz przerazeniu, jakiego musiata
dozna¢ i przypomniatem sobie znang senten-
cye: ,,Najstraszniejsze z bolesci, sa bolesci
nieme". Ojciec za$ poprzestat na powiedzeniu
z ming na poty glupkowata, na poty zadu-
mang: ,,Zreszta, moze to i lepiej, ze sie tak
stato; on bytby bez tego Zle skonczyt«

Tymczasem cialo lezalo rozciggniete na
mojej sofie, a ja z pomoca stuzacej zajmowa-
tem sie ostatniemi przygotowaniami, gdy wtem
weszta matka do mojej pracowni. Chciata ona,
jak mowita, zobaczy¢ trupa swego syna. Nie
mogtem jej zaiste przeszkodzi¢ napawac sie
swein nieszczeSciem i zabronié¢ jej tej osta-
tniej i smutnej pociechy. Nastepnie prosita
mnie, bym jej wskazat miejsce, gdzie jej ma-
lec sie powiesit. ,,O nie, pani, odpowiedziatem
jej, to by panig zbyt dotkneto". A gdy oczy
moje mimowolnie zwrocity sie w strone tej
grobowej szafy, spostrzegtem z niesmakiem
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zmieszanym ze wstretem i gniewem, ze gwozdz
tkwit jeszcze w Scianie z dtugim, ciggnacym
sie kawatkiem sznurka. Skoczytem zywo, aby
wyrwaé te ostatnie Slady nieszczescia, ale skoro
zamierzytem sie, aby je wyrzuci¢ przez otwarte
okno, ta biedna kobieta chwycita mnie za reke
i rzekta do mnie gtosem, ktéremu sie oprze¢
nie bylo mozna: ,,0O! panie! zostawcie mi to!
prosze was o to! btagam was o to!" Rozpacz
doprowadzita jg bezwatpienia do tego obtedu,
myslatem, ze rozkochata sie tak teraz w tern,
co stuzylo za narzedzie $mierci jej syna,
i chciata je zachowac jako straszng i droga
relikwie. — | pochwycita gwo6zdz wraz ze
sznurkiem.

.Nareszcie! nareszcie! wszystko skonczone.
Nie pozostato mi nic, jak wzig¢ sie do pracy
zywiej jeszcze, niz zazwyczaj, aby odpedzi¢ od
siebie tego matego trupka, co nawiedzat jeszcze
kryjowki mego mozgu, a ktérego duch me-
czyt mnie swemi wielkiemi, nieruchomemi
oczyma. Ale nazajutrz otrzymatem paczke li-
stow: jedne od mieszkancow mego domu,
kilka innych z domoéw sasiednich, jeden
z pierwszego pietra, inny z drugiego, inny
z trzeciego i t. d.; jedne w stylu na pét zar-
tobliwym, chcace niejako ukry¢ pod pozorem
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figla szczero$¢ prosby, inne wprost bezczelne,
nieortograficzne; ale wszystkie prowadzace do
jednego celu, to znaczy, by otrzyma¢ odemnie
kawatek tego nieszczesnego i uszczesliwiajacego
sznurka. Miedzy podpisanymi, winienem rzec,
byto wiecej kobiet, niz mezczyzn, ale nie
wszyscy, wierzcie mi, nalezeli do najnizszej
i pospolitej klasy. Schowatem te listy.

»Wobwczas nagle rozjasnito mi sie w mozgu
i zrozumiatem, dlaczego tak zalezatlo na tern
matce, aby mi wyrwac¢ sznurek, i jakim han-
dlem chciata sie pocieszac".
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XXXI.

POWOLANIA.

W pieknym ogrodzie, gdzie promienie jesien-
nego stonca zdawaty sie przecigga¢ z lu-
boscia pod zielonawem juz niebem, gdzie
obtoki ze ztota ptynety jakby podrozujace lady,
czworo tadnych dzieci, czterech chtopcow, znu-
zonych zapewne zabawa, rozmawiato ze soba.
Jeden mowit; ,Wczoraj zaprowadzono mnie
do teatru. W wielkich i smutnych patacach,
w ktorych gtebi wida¢ niebo i morze, rozma-
wiajg Spiewnym glosem mezczyzni i kobiety,
powazni i smutni zarazem, ale o wiele pie-
kniejsi i o wiele fadniej ubrani, niz ci, ktorych
sie wszedzie widzi. Groza, blagaja, rozpaczajg
i opieraja czesto reke na sztylecie tkwigcym za
pasem. Ach! to bardzo tadne! Kobiety sg zna-
cznie piekniejsze i znacznie wyzsze od tych,
ktore przychodza do nas z wizyta, i chociaz
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wygladajg strasznie ze swemi duzenii i wkle-
stemi oczyma i rozognionymi policzkami, nie
podobna ich nie kochaé. Doznaje sie przestrachu,
ma sie ochote plaka¢, a jednak jest sie zado-
wolonym... A potem, co dziwniejsza, nabiera
sie checi ubierania sie taksamo, méwienia i ro-
bienia tych samych rzeczy i rozmawiania tym
samym gtosem.

Jedno z czworga dzieci, ktére od kilku mi-
nut nie stuchato juz opowiadania swego towa-
rzysza i wpatrywato sie z dziwng uporczywo-
§cig w jaki$ nieokresiny punkt nieba, odezwato
sie naraz: ,Patrzcie, patrzcie tam!... Widzicie
Go? Siedzi na tym matym oderwanym obtoku,
na tym matym, ognistym obtoku, co mknie tak
tagodnie. On takze, naprawde! On patrzy na
nas".

— Alez kto taki? — zapytali inni.

— Bo6g! — odpowiedziat tonem petnym
przekonania. — O! juz jest bardzo daleko;
w tej chwili juz Go nie zdotacie zobaczy¢. Po-
drézuje bezwatpienia, aby zwiedzi¢ wszystkie
kraje. Patrzajcie, oto bedzie przechodzit po za
tym rzedem drzew, juz prawie na widnokregu...,
a teraz zachodzi po za dzwonice... A! juz Go
nie wida¢! — | dziecko stato jeszcze dtugo
zwrdcone w te strone, utkwiwszy w linie, co
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oddziela ziemie od nieba, oczy, w ktorych ja-
$niat jakis niewypowiedziany wyraz zachwytu
i zalu.

— A to gluptak, ten tani ze swoim Panem
Bogiem, ktérego on sam tylko moze zoba-
czy¢! - powiedziatl wtedy trzeci, ktérego cata
mata osébka odznaczata sie szczeg6lng zywo-
Scig i zywotnoscig. — Ja za$ opowiem wam,
jak to przytrafito mi sie co$, co wam sie pe-
wnie nigdy nie przytrafito, a co jest troche
wiecej zajmujace niz wasz teatr i wasze chmu-
ry.. Pare dni temu zabrali mnie rodzice ze
sobg w podréz, a poniewaz w gospodzie, gdzie
sie zatrzymalismy, nie byto dos¢ tézek dla nas
wszystkich, postanowiono, ze ja bede spat w je-
dnem t6zku z mojg bona. -- Przyciagnat swych
towarzyszy blizej siebie i mowit glosem cich-
szym: — Wiecie! to sprawia dziwne wrazenie,
nie spa¢ samemu i by¢ w jednem 1dzku ze
swojg bong w ciemnosciach. Poniewaz nie spa-
tem, bawitem sie tedy, podczas gdy ona spata,
przesuwajac dton po jej rece, po szyi i ramio-
nach. Ma ramie i szyje znacznie grubsze, niz
wszystkie inne kobiety, a skora na nich jest
taka mifa, taka mita, zdawatoby sie, ze to pa-
pier listowy albo bibutka. | tak mi byto przy-
jemnie, ze bytbym to jeszcze dtuzej robit, gdy-



212 KAROL BAUDELAIRE

bym sie nie byt bat przedewszystkiem, zeby
jej nie obudzi¢, a nastepnie sam nie wiem cze-
go. Potem schowatem gtowe w jej wiosy, ktore
sie jej zsuwaty po plecach, geste jak grzy-
wa, a tak pachniaty, wierzcie mi, jak kwiatki
ogrodowe w tej chwili! Sprébujcie, jak bedzie-
cie mogli zrobi¢ tak jak ja, a zobaczycie!

Miody autor tego cudownego odkrycia, opo-
wiadajac wytrzeszczyt oczy, jakby pod wptywem
oszotomienia tern, czego jeszcze wcigz dozna-
wat, a promienie zachodzacego stofca zeslizgu-
jac sie po rudych puklach jego rozwichrzonych
wiosow, zapalaty nad niemi, jakby siarczystg
aureole namietnosci. tatwo wiec zgadnaé, ze
ten nie strawi zycia na szukaniu Bostwa w obto-
kach, bo go bedzie czesto znajdywat gdzie-
indziej.

Wreszcie czwarty rzekt: ,,Wiecie dobrze, ze
mnie nie jest wcale zabawnie w domu; nie
biorg mnie nigdy do teatru; opiekun moj jest
zanadto skapy, Pan BOg nie troszczy sie 0 mnie
i moje nudy, i nie mam tadnej bony, aby sie
z nig piesci¢. Zdawato mi sie nieraz, ze moja
przyjemnoscia bytoby, i$¢ zawsze prosto przed
siebie, nie wiedzac dokad, tak, aby sie nikt
0 to nie troszczyt, i widzie¢ coraz to nowe
kraje. Nigdzie i nigdy nie jest mi dobrze i zdaje
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mi sie zawsze, ze tam byloby mi lepiej, gdzie
mnie nie ma. Ot6z, na ostatnim jarmarku w sa-
siedniej wiosce, widziatem ludzi, co zyjg tak,
jakbym ja pragnat zy¢. Wy, wy nie zwrdciliscie
na to uwagi. Byli oni wielcy, prawie czarni
i bardzo dumni, chociaz w fachmanach, z ming
Swiadczaca, ze nie potrzebuja nikogo. Ich wiel-
kie, ponure oczy rozbtyskiwaty cale, gdy grali;
grali tak dziw nie, ze chciato sie raz tanczyc¢, raz
zndw ptaka¢, lub tez oboje naraz, i ze mozna
by oszale¢, gdyby sie ich stuchato dtuzej. Jeden
ciaggnac smyczkiem po skrzypcach, zdawat sie
opowiada¢ o jakiej$ zgryzocie, a drugi podrzu-
cajac matym mioteczkiem po strunach matego
klawikordu, zawieszonego na rzemyku u szyi,
miat mine szydzaca ze skargi sagsiada, podczas
gdy trzeci uderzat od czasu do czasu w cym-
baly z nadzwyczajng gwattownoscia. Tak byli
zadowoleni sami ze siebie, ze chociaz thum juz
sie porozchodzit, oni nie przerywali swojej dzi-
kiej muzyki. W koncu, pozbierali grosze, za-
brali ttomoki na plecy i poszli dalej. Chcac sie
dowiedzie¢ gdzie mieszkaja, szpiegowatem ich
z daleka az do skraju lasu, gdzie zrozumiatem
tylko, ze nie mieszkajg nigdzie. Tam jeden
z nich rzekt: ,,Czy mam rozpigé namiot?"



124 KAROL BAUDELAIRE

,Dalibég! nie!" odpowiedziat drugi, ,noc
taka cudna".

Trzeci mowit, liczac zarobek: ,,Ci ludzie
tutaj nie rozumiejg muzyki a ich kobiety tan-
czg jak niedzwiedzie. Ale na szczescie, przed
koncem tego miesigca jeszcze, bedziemy w An-
stryi, gdzie znajdziemy przyjemniejszy narod".

»,Mozeby lepiej bylo p6js¢ do Hiszpanii,
gdyz pora roku juz spézniona; uciekajmy przed
deszczami, bo tylko gardto dobrze zwilzyc¢",
rzeki jeden z dwdch innych.

Zapamietatem wszystko, jak widzicie. Potem
wypit kazdy z nich czarke wodki i zasneli
z twarzg zwrécong na gwiazdy. Zrazu miatem
ochote prosi¢ ich, by mnie wzieli ze sobg i na-
uczyli gra¢ na swych instrumentach, ale nie
Smiatem jako$, pewnie dlatego, ze zawsze tru-
dno jest zdecydowac sie na coskolwiek i takze
z obawy, aby mnie nie ztapano, nim sie wy-
dostane z granic Francyi".

Mato zainteresowana mina trzech tamtych
towarzyszy kazata mi sie domyslaé, ze ten maty
by! juz jednym z niezrozumianych. Przypatry-
watem mu sie uwaznie: miat co§ w oczach i na
czole, jakgdyby jakie$ fatalne pietno, ktére po-
wszechnie odstrecza sympatye, a ktére nie wiem
dlaczego wzbudzito jg we mnie i to w tym
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stopniu, ze przez chwile miatem te dziwaczng
mysl, ze moge mieC nieznanego mnie same-
mu brata.

Stonce zaszto. Uroczysta noc nastata. Dzieci
rozeszty sie, idac kazde nieSwiadomie wedle
okolicznodci i przypadkéw dojrzewac do swego
losu, gorszyc¢ swych bliznich i cigzy¢ kn chwale,
lub hanbie.
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XXXII.

TYRS.

Dla Franciszka Liszta.

'61 to jest tyrs? Wedle poetycznego i mo-
ralnego rozumienia jest to godto kaptanskie

w reku kaptanéw i kaptanek wielbigcych béstwo,
ktorego sg ttumaczami i stuzebnikami. Ale fizy-
cznie jest to tylko laska, zwyczajna laska, tyka
od chmielu, zerdz winna, sucha, twarda i prosta.
Okoto tej laski w kaprysnych zakretach igraja
i swawolg g tazki i kwiaty, te krete i $migte;
tamte zwieszone, jak dzwonki, lub kielichy od-
wrécone. | dziwna glorya tryszcze z tego po-
wigzania linii i barw delikatnych lub jaskra-
wych. Czyz nie moznaby rzec, ze wszystkie te
delikatne korony, wszystkie te kielichy, wybuchy
woni i barw, wykonuja mistyczne fandango
w koto Swietej laski? | ktoryz tedy niebaczny
Smiertelnik $miatby zawyrokowaé, czy kwiaty
i winna galazka uczynione zostaty dla laski,
czy tez laska jest tylko pretekstem, by okaza¢
piekno$¢ winnej gatazki i kwiatdw? Tyrs jest
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wyobrazeniem Twej zadziwiajgcej dwoistosci,
Mistrzu potezny i uwielbiony, drogi Bacliancie
Pieknosci tajemniczej i namietnej. Nigdy nimfa,
podniecona przez niepokonanego Bachusa, nie
wstrzasata tyrsem nad gtowami swych rozsza-
latych towarzyszek z taka energig i fantazya,
jak Ty potrzasasz swym geniuszem nad sercami
swych braci. — Laska, to Twoja wola, prosta,
stata, nieugieta; kwiaty, to obieg Twej fantazyi
dookota Twej woli, to zywiot zenski wykonu-
jacy w okoto meskosci swe czarodziejskie plasy.
Linia prosta i linia arabeskowa, zamiar i wy-
konanie, hart woli, gietko$¢ stowa, jednosc¢ celu,
réznos¢ srodkéw, amalgam silny i nierozdzielny
geniuszu; ktoryz analityk miatby te ohydng
$miatos¢ rozdzieli¢ Cie i roziaczyé?

Drogi Liszcie, przez mgty, poza rzeki, ponad
miasta, gdzie fortepiany S$piewajg Twa chwate,
gdzie drukarnia ttémaczy Twa madros¢, gdzie-
kolwiek jeste$, w przepychach wiecznego Miasta,
czy w mgtach krain marzycielskich, ktore po-
ciesza Oambrinus, improwizujacy $piewy roz-
koszy, czy niewypowiedzianych bolesci, lub po-
wierzajacy papierowi swe rozmyslania zawite,
Spiewaku Rozkoszy i Trwogi wieczystej, filo-
zofie, poeto i artysto — badz mi pozdrowion po
wszystkie wieki!
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XXX

UPAJAJCIE SIE.

"TRZEBA sie zawsze upaja¢. W tein cata rzecz:
* to jedyna zasada. Aby nie odczuwaé stra-
szliwego ciezaru Czasu, co druzgoce twe ramiona
i pochyla cie do ziemi, trzeba sie upaja¢ bez
korca.

Ale czem? Winem, poezya lub cnotg, do
woli: Ale upajajcie sie.

A jezeli kiedy, gdy upojenie zmniejszy sie
lub zniknie, przebudzicie sie na stopniach pa-
tacu, na zielonych chwastach rowu, lub w po-
nurej samotnosci waszego pokoju, zapytajcie
wiatru, fali, gwiazdy, ptaka, zegara, wszystkiego
co wzdycha, wszystkiego co sie toczy, wszyst-
kiego co $piewa, wszystkiego co moéwi, zapy-
tajcie ktéra godzina, a wiatr, fala, gwiazda,
ptak, zegar, odpowiedzg wam: Jest godzina,
o ktorej upaja¢ sie trzeba! Aby nie by¢ udre-
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czonym niewolnikiem Czasu, upajajcie sie; upa-
jajcie sie bez przestanku! Winem, poezya lub
cnotg — wedle woli".
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XXX\ .

Juz!

Ct.tki razy wytryskiwato juz storice, promie-

niejagce lub zasmucone z poza tej niezmie-
rzonej kadzi morza, ktdrej brzegi zaledwie doj-
rzeé.sie dadza; setki razy pograzato sie jasnie-
jace lub zadasane w swej niezmierzonej kapieli
wieczornej. Od kilku juz dni moglisSmy podzi-
wia¢ druga strone firmamentu i odczytywac
niebieski alfabet antypodéw. Kazdy z podréznych
wzdychat i szemrat. Rzec by mozna, ze zbli-
zanie sie ziemi rozjatrzato ich cierpienie. ,,Kie-
dyz nareszcie, mowili, przestaniemy spa¢ snem
podrzucanym przez fale, zaktécanym przez wiatr,
co chrapie gtosniej niz my? Kiedyz bedziemy
mogli trawi¢ w nieruchomym fotelu™?

Byli tam i tacy, co mysleli o swem ognisku,
co zatowali niewiernych i zadasanych zon i krzy-
kliwego potomstwa. Wszyscy byli tak oszoto-
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mieni obrazem nieobecnej ziemi, ze byliby jedli
trawe, zdaje sie, z wiekszym zachwytem niz
zwierzeta.

Nareszcie sygnalizowano wybrzeze— i zoba-
czylismy, zblizywszy sie, ze byta to ziemia wspa-
niata, czarujgca. Zdawato sie, ze muzyka zy-
cia rozlewata sie tam w nieokreslnym szepcie,
i ze te zbocza bogate w réznorodng zielen dy-
szaly az na kilka mil w okoto rozkoszng wonia
kwiatdw i owocow.

To tez zaraz wszyscy sie rozweselili, wszyscy
zapomnieli o ztym humorze. Zapomniano
wszystkich sprzeczek, przebaczono sobie wza-
jemnie wszystkie urazy, umowione pojedynki za-
tarty sie w pamieci a gniewy uleciaty jak para.

Ja jeden tylko bytem smutny, niepojecie
smutny. Podobny do kaptana, ktéremu wydarto
jego bostwo, nie mogtem bez gryzacej goryczy
oderwa¢ sie od tego morza tak potwornie cza-
rujgcego, od tego morza tak nieskonczenie zmien-
nego W swej przestraszajacej prostocie, ktére
zdaje sie zawiera¢ i przedstawia¢ w swych igra-
szkach, w swych ruchach, gniewach i usmiechach,
nastroje, dreszcze i zachwyty wszystkich dusz,
ktore zyty, ktére zyjg i ktére zy¢ beda!

Zegnajac sie z ta nieporéwnana pieknoscia,
czutem sie S$miertelnie przygnebionym i dla-

9*
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tego to, gdy kazdy z mych towarzyszy mowit:
»Nareszcie"! ja mogtem wykrzyknac¢ tylko ,,Juz"!

A tymczasem ot6z i ziemia, ziemia ze swym
hatasem, namietnosciami, udogodnieniami i uro-
czystosciami; ot6z ziemia bogata i wspaniata,
petna obietnic, ktéra nam posytata tajemniczy
zapach roz i pizma, skad muzyka zycia docho-
dzita do nas mitosnym szeptem!



DROBNE POEZYE PROZA. 133

XXXV.

OKNA.

"Ten, co patrzy z zewnatrz przez okno otwarte,

nie widzi nigdy tylu rzeczy, co ten, kto
patrzy na okno zamkniete. Niema przedmiotu
glebszego, wiecej tajemniczego, ptodniejszego,
posepniejszego, wiecej olsniewajacego, jak okno
rozjasnione Swiecg. To co mozna widzie¢
w stoncu jest zawsze mniej zajmujace, niz to,
co sie dzieje poza szybg. W tym czarnym, $wie-
tlistym otworze zyje zycie, marzy zycie, cierpi
zycie.

Ponad faliste dachy widze kobiete dojrzata,
zmarszczkami okryta, biedna, zawsze schylong
nad czems, ktéra nie wychodzi nigdy. Z twa-
rzy, z odziezy, z ruchow, z czego$, co jest ni-
czem, odtworzytem historye tej kobiety albo
raczej jej legende, i czasem opowiadam jg sobie
sam, placzac.



134 KAROL BAUDELAIRE

Gdyby to byt biedny stary cztowiek, byit-
bym réwnie tatwo odtworzyt jego historye.

| ktade sie dumny nie ze siebie, lecz, ze
zytem i cierpiatem w drugich.

A moze mi powiecie: ,Jest-ze$ tego pewny,
ze ta legenda jest prawdziwa"? Mniejsza o to,
jaka moze by¢ rzeczywisto$¢ poza rana, jezeli
pomogta mi zy€ i czu¢, ze jestem i czera jestem!
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XXXVI.

ZADZA MALOWANIA.

XTIF.szczl-;$LIwy by¢ moze cztowiek, ale szcze-

Sliwy artysta, ktérego zadza pozera!

Spala mnie che¢ malowania tej, ktora zja-
wiata mi sie tak rzadko, a uciekata tak szybko,
jak rzecz piekna i nieodzatowana mimo podroz-
nika pedzacego wsrdéd nocy. Jakze to juz da-
wno, odkad mi znikia!

Jest ona piekna i wiecej niz piekna; ona
jest zadziwiajgca. Petno w niej czarnosci;
a wszystko czem natchnie, jest noca i gtebia.
Jej oczy to dwie jaskinie, w ktérych migoce
niewyraznie tajemnica; spojrzenie jej o$wieca jak
btyskawica — jest to wybuch w ciemnos$ciach.

Przyréwnatbym ja do czarnego stonca, jesliby
sobie mozna wyobrazi¢ czarng gwiazde rozsie-
wajgcg Swiatto i szczescie. Ale ona raczej kaze
mysle¢ o ksiezycu, ktory ja niewatpliwie na-
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pietnowat swym straszliwym wptywem; nie
0 biatym ksiezycu zgubnym i upajajacym, za-
wieszonym wséréd nocy burzliwej i potracanym
przez chmury co biegng; nie o ksiezycu spo-
kojnym i dyskretnym nawiedzajgcym sen ludzi
czystych, ale o ksiezycu wyrwanym z nieba,
zwyciezonym i zbuntowanym, ktéry nieubta-
ganie zmuszajg czarownice tessalskie tanczy¢
po przestraszonej trawie!

W jej matem czole mieszka uparta wola
i mitos¢ tupu. Jednak u dotu tej niepokojacej
twarzy, ktorej ruchliwe nozdrza \x ietrzg rzeczy
nieznane i niemozliwe, jasnieje niewypowie-
dzianym wdziekiem usmiech wielkich ust czer-
wonych i biatych i rozkosznych, ktére kaza
marzy¢ o cudzie rozwinietego kwiatu na ziemi
wulkanicznej.
1/ S kobiety, co wzbudzajg che¢ zwyciezenia
ich i bawienia sie niemi; ale ta budzi pragnienie
powolnej $mierci w jej spojrzeniu?
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XXXVIL.

DOBRODZIEJSTWA KSIEZYCA.

JzsiEzvyc, ktory jest kaprysem samym, spo-

gladat przez okno podczas gdy$ ty spata
w kotysce i powiedziat sobie: , To dziecie po-
doba mi sie"!

| zstapit miekko po schodach obtokéw
i przeszedt bez szelestu przez szyby. Potem roz-
ciggnat sie nad tobg stodka pieszczotg matki
i ztozy) swe barwy na twojej twarzy. Stad twe
oczy pozostaty zielone, a twe lica niezwykle
blade. To podczas wpatrywania sie w tego przy-
bysza powiekszyty sie tak dziwnie twe oczy;
a on tak czule Scisnat twa szyje, ze juz na
zawsze pozostata w tobie ochota do ptaczu.

Tymczasem Ksiezyc w rozlewie swej roz-
koszy napetnit caty pokdj jakby atmosferg fosfo-
ryczng, jakby trucizng $wietlng — i wszystko to
Swiatto zywe myslato i mowito: ,,Bedziesz pod-
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legla wieczyscie wptywowi mego pocatunku.
Bedziesz piekna na moj sposob. Bedziesz ko-
chata to, co ja kocham i to, co mnie kocha:
wode, obtoki, milczenie i noc, morze niezmie-
rzone i zielone, wode bezksztattng i wieloksztat-
tng miejsce, w ktérem nie bedziesz, kochanka,
ktérego nie poznasz, kwiaty potworne, zapachy,
co oszatamiajg i koty co spazmujg na fortepia-
nach i wzdychajg jak kobiety gtosem ochry-
ptym i stodkim!

,»I moi kochankowie beda cie kocha¢, moi
zalotnicy beda ci sie zalecaC. Bedziesz krélowg
ludzi o zielonych oczach, ktérym tak samo
Scisngtem szyje wsréd nocnych pieszczot; tych
co kochajg morze, morze ogromne, burzliwe
i zielone, wode bezksztattng i wieloksztattng,
miejsce, gdzie ich niema, kobiety, ktorych nie
znajg, kwiaty zgubne, co sg podobne kadziel-
nicom nieznanej religii, wonie, co macag wole,
i zwierzeta dzikie i lubiezne, ktére sg symbo-
lem ich szaleristwa".

Dlatego to, przeklete, drogie, zepsute dziecie,
leze teraz u twych ndg, szukajac w catej twej
postaci odbtysku Bdéstwa, chrzestnej matki prze-
znaczenia, zatruwajgcej zywicielki wszystkich
lunatykéw.



DROBNE POEZYE PROZA. 139

XXXVIIL.

KTORAZ JEST PRAWDZIWA?

y.NALEM niejaka Benedykte, ktéra przepoita
atmosfera ideatu i ktérej oczy rozniecaty

zadze wielkosci, pieknosci, chwaty i wszystkiego

tego, przez co sie wierzy w nieSmiertelnosc.

Ale ta cudowna dziewczyna zbyt byta piekna,
by zy¢ dtugo; to tez umarta w pare dni potem,
jak ja ja poznatem, i ja sam jg pogrzebatem
w dniu, gdy wiosna rozbujata swe kadzielnice
az ponad cmentarze. Ja jg to pogrzebatem, do-
brze zamknieta w trumnie z drzewa pachnacego
i nie préchniejacego, jak kufry indyjskie.

A gdy topitem oczy w miejscu, gdzie byt
zakopany moj skarb, zobaczylem nagle matg
osObke dziwnie podobng do zmartej, ktora dre-
histeryczng i dziwaczng, mowita wybuchajac
$miechem: ,,To ja jestem prawdziwa Benedykta!
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To ja, ta stawna kanalia! | dla kary za twe
szalenstwo i zaslepienie bedziesz mnie kochat
taka, jak jestem1"

Aleja, wiciekty, odpowiedziatem: ,,Nie! Nie!
Nie! | aby doda¢ nacisku odmowie, uderzytem
tak mocno w ziemie noga, ze ugrzezta mi az
po kolano w $wiezej mogile i, jak wilk ztapany
w sidla, zostalem zwigzany moze na zawsze
z grobem Ideatu.
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XXXIX.

RASOWA KLACZ.

EST wcale brzydka. A przeciez jest cudowna!

Czas i Mitos¢ naznaczyly jg pazurami i daty

jdj okrutnie pozna¢, ile kazda minuta i kazdy
ocatunek zabierajg mtodosci i Swiezosci.

Jest w istocie brzydka; jest mréwka, paja-
kiem, jesli chcecie, nawet szkieletem; ale jest
réwniez trunkiem, woda zycia, czarodziejstwem
— stowem, jest pyszna!

Czas nie zdotat zepsu¢ harmonii jej raznego
chodu, ani elegancyi jej niezniszczalnych ozddb.
Mitos¢ nie zmacita stodyczy jej dzieciecego od-
dechu, a Czas nie przerzedzit jej bujnej grzywy,
z ktdrej zionie w ptowych woniach cata djabel-
ska jedrnos¢ francuskiego Potudnia: Niines,
Aix, Arles, Avinion, Narbona, Tuluza, btogo-
stawione miasta stonca, zalotne i czarujace!

Czas i Mito$¢ naprozno ja kasaly zajadle;
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W niczem nie zmniejszyty tego nieokreslonego,
ale wiecznego czaru jej chtopiecej piersi.

Zuzyta moze, ale nie zmeczona i zawsze bo-
haterska, przypomina nam ona konie szlachetnej
rasy, ktore oko prawdziwego znawcy rozpozna
zaprzezone nawet do wynajetej karocy, lub do
ciezkiego wozu.

A przytem jest tak stodka i tak gorgca! Ona
kocha tak, jak sie kocha w jesieni; zda sie, ze
blisko$¢ zimy rozpala w jej sercu nowy ogien,
a stuzalstwo jej czutosci niema nigdy nic nuza-
cego w sobie.
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XL.

ZWIERCIADLO.

aki$ przestraszajacy cztowiek wchodzi i prze-
glada sie w lustrze.
.Dlaczeg6z zagladasz w zwierciadto, kiedy
usisz ze wstretem patrze¢ tam na siebie?"
Przestraszajacy cztowiek mi odpowiada: ,,Pa-
nie, wedtug niesSmiertelnych zasad z S9 r. wszy-
scy ludzie majg réwne prawa, wiec ja mam
prawo przeglada¢ sie; a czy z przyjemnoscia,
czy z nieprzyjemnoscia, to juz rzecz moja".
W imie zdrowego rozsadku miatem bez wat-
pienia stuszno$¢, ale z punktu widzenia prawa
nie miat on niestusznosci.
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XL1.

PRZYSTAN.

PRZYSTAN jest uroczem miejscem pobytu dla

duszy znuzonej w zapasach zycia. Ogrom
nieba, ruchome architektury chmur, zmienne
ubarwienie morza, migotanie latarni morskich,
sg pryzmatem cudownie zdolnym bawi¢ oczy
bez znuzenia ich kiedykolwiek. Wysmukie
ksztatty okretow o skomplikowanej sieci linii
i masztow, ktére fala wprawia w harmonijne
kotysanie, przyczyniajg sie do utrzymania w du-
szy uczucia rytmu i pieknosci. A wreszcie na-
dewszystko jest to rodzaj rozkoszy tajemniczej
i arystokratycznej dla tego, co nie ma ni cieka-
wosci, ni ambicyi: przypatrywac sie, lezac na
skwerze lub usiadtszy na tamie, catemu owemu
ruchowi tych, co odjezdzajg i tych, co przy-
jezdzaja, tych, co majg jeszcze dos¢ sity, aby
chcie¢, zadzy, by podrézowac albo wzbogacac sie.
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XL11.

PORTRETY KOCHANEK.

W/" meskim buduarze, a raczej w pokoju do pa-

v lenia, przylegajacym do eleganckiej karciarni,
czterech mezczyzn palito i pito. Nie byli oni
wiasciwie ani miodzi, ani starzy, ani piekni,
ani brzydcy; ale starzy, czy miodzi odznaczali
sie tg wytwornoscig nie do pogardzenia wete-
ran6bw rozkoszy, tern nieopisanem czems$, tym
zimnym i zartobliwym smutkiem, co mowi wy-
raznie: ,Zylismy tego i nie wiemy, co bysmy
mogli kocha¢ i szanowac".

Jeden z nich zwrdcit rozmowe na kobiety.
Bytoby filozoficzniej nie méwi¢ o nich wecale,
ale sg ludzie inteligentni, ktérzy podpiwszy
sobie, nie pogardzajg banalnemi rozmowami.
Stucha sie wtedy tak tego, co moéwi, jak stucha-
toby sie muzyki do tanca.

»Wszyscy ludzie, mowit tenze, przechodzili

10
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wiek Cherubina: to jest epoke, w ktorej w braku
Dryjad $ciska sie bez wstretu nawet pien debu.
Jest to pierwszy stopien mitosci. W drugim
stopniu zaczyna sie juz przebieraé. Modz roz-
wazaé, to juz jest upadek. Wtedy to poszukuje
sie stanowczo pieknosci. Co do mnie, moi pa-
nowie, to chlubie sie tem, ze od dawna do-
szedtem juz do epoki przetomowej stopnia trze-
ciego, gdzie juz sama piekno$¢ nie wystarcza,
jezeli nie jest zaprawiona wonig, strojem i t. d.
Przyznam sie nawet, ze wzdycham czasami jakby
do nieznanego szczescia, do jakiego$ czwartego
stopnia, ktéry by sie odznaczat bezwzglednym
spokojem. Ale przez cale zycie, z wyjatkiem
wieku Cherubina, nad wszystko inne bytem wra-
zliwy na denerwujaca gtupote, na irytujgca mier-
nos¢ kobiet. Co najwiecej lubie u zwierzat, to
ich prostote. Osadzcie zatem, ile musiatem wy-
cierpie¢ z powodu mej ostatniej kochanki.
,Byta ona dzieckiem mitosci jakiego$ ksiecia.
Piekna, to sie rozumie; gdyby nie to, dlaczeg6z
bym ja byt brat? Ale psuta ten wielki przymiot
nieprzystojng i niezgrabng ambicya. Byfa to
kobieta, co chciata zawsze udawa¢ mezczyzne!
»Ach, gdybym ja byta mezczyzng! Z nas dwojga,
to ja jestem mezczyzna!" Takie to niezno$ne
zwroty wychodzity z tych ust, z ktorycli chcia-
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lem byt tylko widzie¢ ulatujgce piosenki. Na-
przyklad, jesli wyrwatem sie z uwielbieniem dla
jakiej$ ksigzki, jakiego$ poematu lub opery,
moéwita zaraz: ,, Ty moze myslisz, ze to jest
bardzo potezne? czyz ty sie znasz na sile?"
i dowodzita.

»Pewnego pieknego dnia wzieta sie do che-
mii, w ten spos6b, ze pomiedzy jej, a mojemi
ustami znajdowatem odtad maske szklang. Przy-
tem wszystkiem, straszna $wietoszka. Jezeli kiedy-
kolwiek dotkngtem ja ruchem troche zanadto
mitosnym, rzucata sie, jak mimoza zgwatcona...

— Jakze sie to skonczyto? spytat jeden
z trzech innych. Nie myslatem, Zze jeste$ tak
cierpliwy.

— Bdg, odpowiedziat, dat lekarstwo w samej
chorobie. Pewnego dnia ztapatem te Minerwe
takomg sity idealnej w czulem sam-na-sam
z moim stuzacym i w sytuacyi, ktéra mie zmu-
sita usuna¢ sie dyskretnie, aby ich nie zaru-
mieni¢. Wieczo6r odprawitem ich oboje, wypta-
ciwszy im zalegtg pensye.

— Ja za$, zaczat drugi, musze sie skarzy¢
tylko na siebie samego. Szczescie przyszio za-
mieszkaC ze mna, a ja go nie poznatem. Prze-
znaczenie zestato mi w tych ostatnich czasach
pocieche z kobiety, ktora byta najstodsza, naj-

10%
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pokorniejsza i najwiecej poswiecajaca sie ze
wszystkich istot, a zawsze ulegta, a bez szatu!
.| owszem, chetnie, kiedy ci to przyjemnos¢
sprawia". To byta jej zwykta odpowiedz. Walac
kijami w te $ciane, lub w te sofe, wiecej byscie
westchnien z niej wydobyli, niz wybuchy mej
najszalenszej mitosci wydobywaty icli z piersi
mej kochanki. Po roku wspdlnego pozycia wy-
znata mi, ze nie doznata nigdy rozkoszy. Obrzy-
dty mi te nierébwne zapasy, a ta niezrobwnana
dziewczyna wyszta za maz. Pozniej przyszta mi
pewnego razu chetka odwiedzi¢ ja, a ona po-
wiedziata mi, pokazujac mi szescioro dorodnych
dzieciakow: ,Tak! tak, mdj drogi przyjacielu,
zona jest jeszcze tak samo dziewicg, jak byta
twoja kochanka". Nic sie w niej nie zmienito.
Czasem mi jej zal: trzeba mi sie z nig byto
ozenic¢".

Inni zaczeli sie $miaé, a trzeci mowit z kolei:

»Moi panowie, ja miatem przyjemnosci, ja-
kich wyscie moze nie doznali. Méwie tu o ko-
mizmie w mitosci, i to o komizmie, ktory nie
wyklucza podziwu. Podziwiatem ma ostatnig
kochanke wiecej zdaje mi sie, niz wyscie mogli
kocha¢ lub nienaw idzi¢ wasze. | wszyscy ja po-
dziwiali zaréwno ze mna. Zaledwie weszlismy
do restauracyi, po uptywie kilku minut kazdy
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zapomina! o jedzeniu, azeby sie na nig patrze¢
Stuzacy nawet i dama przy bufecie przejmowali
sie tym zarazliwym zachwytem az do zapo-
mnienia o swych obowigzkach. Stowem, zylem
pewien czas przy boku zywego fenomenu. Ona
jadta, zuta, gryzta, pozerata, potykata, ale z naj-
swobodniejsza i najniewinniejszg ming w Swiecie.
| tak dtugo trzymata mnie w podziwie. Miata
stodki, marzacy, anielski i romantyczny spo-
s6b moéwienia: ,Jestem gtodna!" | powtarzata
te stowa we dnie i w nocy, pokazujac przytem
najpiekniejsze zabki w $wiecie, ktore mogty byty
rozczuli¢ i rozweseli¢ zarazem. Mogtem byt
zrobi¢ majatek, pokazujac jg na jarmarkach jako
zartocznego potwora. Odzywiatem ja dobrze,
a jednak mnie opuscita... — dla dostawcy zy-
wnosci bezWatpienia? — Co$ podobnego, ro-
dzaj nadzorcy w intendenturze, ktéry przez
znane sobie wykrety dostarcza moze temu bied-
nemu dziecku poreye kilku zotnierzy. Przynaj-
mniej tak mi sie zdaje.

- Ja, rzekt czwarty, doznatem srogich cier-
pien przez przeciwienstwo tego, co sie zarzuca
powszechnie samolubnej Kkobiecie. Zlescie sie
wybrali, zanadto szczesliwi $miertelnicy, skarzac
sie na niedoskonatosci waszych kochanek!"

Powiedziat to glosem bardzo powaznym



150 KAROL BAUDELAIRE

cztowiek o wygladzie fagodnym i statecznym,
0 twarzy niemal ksiezej, o$wietlonej ztowrogo
oczyma jasno szaremi, oczyma, ktorych spoj-
rzenie mowi: ,,Chce!" albo ,,Trzeba!" albo tez:
,Ja nie przebaczam nigdy!" -

,,Gdyby ktéry z was, ty, G..., nerwowy o ile
cie znam, albo wy dwaj, K. i J., leniwi i lekko-
myslni, jakimi jesteScie, potaczyt sie z pewna
znang mi kobieta, bytby z pewnoscig albo uciekt,
albo umart. Ja przezytem to, jak widzicie. Wy-
obrazcie sobie osobe niezdolng do popetnienia
omytki w uczuciu, lub rachunku; wyobrazcie
sobie nieznosnie pogodny charakter, poswie-
cenie bez komedyi i przesady, stodycz bez sta-
bosci, energie bez gwattownosci. Historya mojej
mitosci podobna jest do nieskonczonej podrozy
po powierzchni czystej i gtadkiej jak zwierciadto,
monotonnej az do zawrotu gtowy, ktéra by od-
bijata wszystkie me uczucia i ruchy z ironiczng
doktadnoscig mego wiasnego sumienia, do tego
stopnia, iz nie mogtbym sobie pozwoli¢ na
zadne nierozsadne uczucie lub ruch, zeby nie
spostrzedz natychmiast niemego wyrzutu mego
nieroztgcznego widma. Mito$¢ ukazywata sie
w postaci opieki. llez ona gtupstw nie data mi
zrobi¢, ktorych niepopetnienia zatuje! Ile diu-
gow sptaconych mimo mej woli! Pozbawiata
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mnie wszystkich korzysci, jakie mogtem byt
wyciggna¢ z przyrodzonego mi szalenstwa. Zi-
mng i nieprzekraczalng regutg zagradzata wszyst-
kie me kaprysy. Na domiar okropnosci, po
liniknioneni niebezpieczenstwie, nie wymagata
uznania. llez razy wstrzymywac sie musiatem,
by nie skoczy¢ jej do gardta i nie krzyczeé:
,Badzze raz niedoskonata, nedznico! abym cie
mogt kocha¢ bez ztosci i bez gniewu!'! Przez
kilka lat podziwiatem jg z sercem petnem nie-
nawisci. W koncu, no! nie ja umartem z tego!

- Ach! wykrzykneli tamci, wiec umarta?

— Tak! nie mogto tak by¢ dtuzej. Mitos¢
stata sie dla mnie przygnebiajacg zmorg. Zwy-
ciezy¢ lub umrze¢, jak méwi Polityka, to byta
alternatywa, kréra mi los postawit Pewnego
wieczoru, w lesie..., nad brzegiem sadzawki...,
po melancholijnej przechadzce, kiedy jej oczy
odbijaty stodycz nieba, a moje serce kurczyto
sie, jak piekto...

- Co!

- Jak!

— Co mowisz?

— To bylo nieuniknione. Zawiele mani po-
czucia sprawiedliwos$ci, aby bi¢, zniewazaé, lub
odprawia¢ stuzacego bez zarzutu. Ale trzeba
byto pogodzi¢ to poczucie ze wstretem, jakim
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mnie to stworzenie napetniato, uwolni¢ sie od
tej istoty, nie uchybiajac jej w szacunku. | céz
chcecie, bym z nig byt zrobit, kiedy ona byta
doskonata" ?

Trzej pozostali towarzysze patrzyli na niego
wzrokiem niepewnym i nieco obtednym, jakby
udajac, ze go nie rozumieja i przyznajac nie-
jasno, ze co do nich, nie czuli by sie zdolnymi
do takiego ostrego postapienia, jakkolwiek uspra-
wiedliwionego dostatecznie skadinad.

W koncu zawotano o $wieze butelki dla
zabicia czasu, co miesci sie w zyciu tak twar-
dem i dla przyspieszenia tego zycia, co wlecze
sie tak wolno.
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XL1IL.

GRZECZNY STRZELEC.

DY powo0z przejezdzat przez lasek, kazat sta-

na¢ w poblizu strzelnicy, méwiac, ze mial-
by ochote da¢ pare strzatéw dla zabicin Czasu.
Zabijanie tego potwora nie jest-ze najzwyklej-
szem i najstuszniejszem zajeciem kazdego? —
| podat uprzejmie reke swojej drogiej, roz-
kosznej i nieznosnej zonie, tej kobiecie taje-
mniczej, ktérej zawdziecza tyle przyjemnosci,
tyle bolesci, a moze takze wieksza cze$¢ swego
geniuszu.

Kilka kul chybito celu, jedna z nich nawet
utkwita w powale; a gdy ta milutka kreatura
$miata sie do szalenstwa, szydzac z niezrecznosci
matzonka, on obrécit sie zywo ku niej i rzekk:
,Patrz na te lalke, tam na prawo, z nosem
zadartym i z ming tak wyniostg. Ot6z! drogi
aniele, wyobrazam sobie, ze to ty". 1 zamknaw-
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szy oczy spuscit cyngiel. Kula oderwata lalce
gtowe.

Witedy skioniwszy sie swojej drogiej, roz-
kosznej, swojej niezno$nej zonie, swej nieuni-
knionej i nietitosciwej Muzie, pocatowat z usza-
nowaniem jej reke i rzeki: ,,A! moj drogi aniele,
jakzez ci dziekuje za te zrecznosc!"
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XLIV.

ZUPA 1 OBLOKI.

A40JA mata droga swawolnica podawata mi

1 obiad, a ja wpatrywatem sie przez otwarte
okno jadalni w ruchome architektury, ktére Bog
tworzy z mgiet, cudowne budynki niedotykalne.
| moéwitem sobie podczas tego wpatrywania:
»Wszystkie te fantasmagorye sg niemal tak
piekne, jak Oczy mojej pieknej ukochanej, tej
matej, okrutnej swawolnicy o zielonych oczachll

Gdy wtem nagle dostalem piescig w kark
i ustyszatem glos chrapliwy i mity, glos histe-
ryczny, jakby ochrypty wodka, glos mojej dro-
giej ukochanej, ktéra mi mowita: ,,Bedziesz ty
juz raz jadt te zupe, gtupi bydlaku handlujacy
chmurami?"
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XLV.

STRZELNICA | CMENTARZ.

widokiem cmentarza. Gospoda. - ,,Szcze-
golny napis, powiedziat sobie nasz przecho-
dzien, ale dobry dla obudzenia pragnienia!
Z pewnoscig wihasciciel tego szynku umie ocenic
Horacego i poetéw, uczni Epikura. A moze zna
takze wyszukang subtelnos¢ starozytnych Egip-
cyan, dla ktorych nie bylo dobrej uczty bez
kosciotrupa, lub bez jakiegokolwiek innego sym-
bolu krétkosci zycia".

1 wszedt, wypit szklanke piwa naprzeciwko
grobow i zapalit powoli cygaro. Potem przy-
szta mu fantazya zej$¢ na ten cmentarz, ktorego
trawa byta tak wysoka i tak zapraszajaca, i gdzie
krolowato tak bogate storice.

W istocie $wiatto i upat wyprawiaty tu harce,
i rzec by mozna, ze stonce pijane przewracato
sie jak dtugie po dywanie przepysznych kwiatow
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odzywianych zgnilizng. Ogromny szmer zycia
napetnia! powietrze, — zycia nieskonczenie ma-
tych, — przerywanego w odstepach regularnych
trzaskiem wystrzatow ze sasiedniej strzelnicy,
ktore wybuchaty, jak korek szampanski wsrod
brzeczenia cichej symfonii.

Wtedy to w stoncu, ktére mu ogrzewato
mézg, i w atmosferze gorgcych woni Smierci,
ustyszat gtos szepczacy z grobu, na ktorym sie-
dziat. A gtos ten mowit: ..Przeklenstwo waszym
tarczom celowym i waszym karabinom, nie-
sforni zyjacy, co sie tak mato troszczycie o umar-
tych i o ich boski spoczynek! Przeklenstwo wa-
szym ambicyom, przeklenstwo waszym rachun-
kom, niecierpliwi $miertelnicy, ktérzy przycho-
dzicie uczy¢ sie sztuki zabijania obok $wigtyni
Smiercil Gdybyscie wiedzieli, jak ta nagroda
jest tatwa do osiagniecia, a ten cel jest fatwy
do ugodzenia, i jaka nicoscig jest wszystko
précz Smierci, nie trudzili byscie sie tak, pra-
cowici zyjacy i zaktocali byscie mniej czesto sen
tych, ktérzy od dawna juz doszli do celu, do
jedynego, do prawdziwego celu niezno$nego
zycial"
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XLVL

STRATA AUREOLI.

akto! ty tutaj, méj drogi! Ty w takiem uie-

przyzwoitem miejscu! ty, co pijasz nektar,

co jadasz ambrozye! W istocie, jest sie czemu
dziwic.

— M¢j drogi, ty znasz moj strach przed
konmi i powozami. Dopiero co, gdy przecho-
dzitem przez ulice podpiesznie skaczac po bto-
cie, poprzez ten ruchliwy zamet, gdzie $mierc¢
przyjezdza galopem ze wszystkich stron na raz,
w gwattownym ruchu zesuneta mi sie z gtowy
aureola w btoto ulicy. Nie miatem odwagi jej
podnies¢. Zdato mi sie rzecza mniej przykra
straci¢ oznake, niz da¢ sobie potamac kosci.
A zreszta, powiedziatem sobie, niema ztego, co
by na dobre nie wyszto. Moge sobie teraz cho-
dzi¢ incognito, dopuszczaé sie nizkich czynow
i oddawac sie pijanstwu, jak zwykli $miertel-
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nicy. | otéz jestem catkiem podobny do ciebie,
jak widzisz!

- Powiniene$ przynajmniej ogtosi¢ afiszami
zgube tej aureoli, albo poszukiwaé jej przez
komisarza.

— Dalibog! nigdy. Bardzo mi tu dobrze.
Ty jeden mnie poznate$. Zresztag dostojenstwo
mnie nudzi. Potem z uciecha mysle o tern, ze
jaki$ lichy poeta podniesie jg moze i uwienczy
sie nig bezczelnie. Uczyni¢ kogo$ szczesliwym,
co za rozkosz! a nadto szczesliwym, ktéry mnie
rozémiesza! Pomysl tylko o X, lub o Z! Hej!
jakie to bedzie zabawne!"
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XLV1L

PANNA B1STOURI.

CKORO dochodzitem do konca przedmiescia,

w Swietle gazu, uczutem wsuwajaca sie ta-
godnie reke pod moje ramie i ustyszatem gtos
mowigcy mi do licha: .,Pan jeste$ lekarzem?"

Spojrzatem; byta to wysoka, silna dziew-
czyna, o szeroko otwartych oczach, lekko uro-
zowana, z whosami, ktdre igraty z wiatrem we-
spot z wstagzkami jej kapelusza.

»Nie, ja nie jestem lekarzem. Zostaw mnie
w spokoju. — Alez, tak! pan jest lekarzem. Wi-
dze to dobrze. ChodZz pan do mnie. Bedziesz
bardzo zadowolony ze mnie, chodz! — Zape-
wne, odwiedze cie, ale po6zniej, po lekarzu
u dyabtal... Ha! ha! zawotata, uwieszona ciagle
u mego ramienia i wybuchajac $miechem, — pan
jeste$ lekarzem figlarnym; znatam kilku tego
rodzaju. Chodz".
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Lubie namietnie tajemnice, poniewaz mani
zawsze nadzieje wyjasnienia jej. Datem sie wiec
pociagna¢ tej towarzyszce, a raczej tej niespo-
dzianej zagadce.

Pomijam opis mieszkania; mozna go zna-
les¢ u kilku starych poetéw francuskich dobrze
znanych. Tylko szczegét, niezauwazony przez
Regniera: dwa czy trzy portrety stawnych leka-
rzy wisiaty na Scianie.

Jakze ona mi dogadzata! Ogien na komin-
ku, grzane wino, cygara — a czestujgc mnie temi
wszystkiemi dobremi rzeczami i zapalajac takze
cygaro, to cudaczne stworzenie mowito do
mnie: ,,BadZ pan jak u siebie, m6j przyjacielu,
nie krepuj sie niczem. To panu przypomni
szpital i dobre czasy miodosci... Ah! aj! skad-
ze pan ma takie biate wilosy? Nie byte$ pan
taki niedawno jeszcze temu, gdy bytes uczniem
dra L... Przypominam sobie, ze to pan sam asy-
stowal mu przy powaznych operacyach. Oto
cztowiek, co lubi przecina¢, kraja¢, ucina¢! To
pan trzymat mu narzedzia, nici i gabki... A jak
on to po skonczonej operacyi mawiat dumnie,
pogladajac na zegarek: ,,Pie¢ minut, moi pa-
nowie!” O! ja bywam wszedzie! Ja znam do-
brze tych panow".

W pare chwil pozniej, ,tykajac" mnie, za-

li
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czeta swoje na nowo i mowita: Ty jestes$ le-
karzem, nieprawdaz mdj kotku ?"

Ta niepojeta zwrotka sprawita, ze skoczy-
tem na réwne nogi. ,,Nie!" krzyknatem wscie-
kty.

— Chirurgiem tedy ?

— Nie! Nie! chyba, aby tobie feb uciac,

— Czekaj, odparta, pokaze ci cos.

| wyciggneta ze szafy plike papieréw, ktora,
jak sie okazalo, byla zbiorem portretow sta-
wnych lekarzy tego czasu, litografowanych przez
Maurina, jakie mozna byto widzie¢ rozwieszo-
ne przez kilka lat na skwerze Yoltaira.

— Patrz! poznajesz go, tego tu?

— Tak, to H... Nazwisko jest u dotu zre-
szta, ale ja go znam osobiscie.

- Wiedziatam dobrze o tern! Widzisz! oto
Z..., ten, co mowit w swych wyktadach, opo-
wiadajac 0 H...: ,,Ten potwér, co nosi na twa-
rzy szkarade swej duszy!" Wszystko dlatego,
ze tamten nie podzielat jego zdania w pewnej
sprawie! Jakze S$miano sie z tego w Szkole,
w tym czasie! Przypominasz to sobie?... Masz!
oto K..., ten, co doni6st rzadowi o powstan-
cach, ktorych pielegnowat w swoim szpitalu.
Byl to czas rozruchow. Jak to mozliwe, zeby
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taki tadny cztowiek miat tak mato serca ?...
Oto masz, teraz W..., stawny angielski lekarz;
ztapatam go podczas jego podrézy do Paryza.
Ma mine panienki, nieprawdaz ?«

A gdym sie dotknat innej paczki zwigzanej
i lezacej roéwniez na stoliku, rzekta: ,Zaczekaj
troche... to sg internisci, a ta paczka to sg ex-
ternisci".

1 rozwineta jak wachlarz mnoéstwo obraz-
kéw fotograficznych, przedstawiajgcych twarze
znacznie miodsze.

- Ody sie znéw zobaczymy, dasz mi swoj
portret, nieprawdaz, drogi ?

— Ale, rzeklem do niej opanowany z ko-
lei jej uporczywa mysla, dlaczego sadzisz, ze
jestem lekarzem ?

— To dlatego, ze jeste$ taki uprzejmy i do-
bry dla kobiet!

— Szczegodlna logika! powiedziatem sobie.

— Oh! ja sie prawie nie myle; znatam ta-
kich bardzo wielu. Lubie tak tych pandéw, ze
chociaz nie jestem staba, ide czasem ich od-
wiedzi¢, nic, tylko ich odwiedzi¢. Sa tacy, kto-
rzy mi mowig zimno: ,Pani nie jestes wcale
chora!™ Ale sg inni, co mnie rozumieja, gdyz
robie do nich minki.

- A jak cie nie rozumiejg?

u*
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— CoOz robi¢! za to, zeni ich zajmowata
daremnie, zostawiam dziesie¢ frankdw na ko-
minku... Tacy dobrzy i mili sg ci ludzie!... Od-
krylam u Mitosierdzia ucznia, co jest tadny
jak aniot, a taki mity i pracuje, biedny chio-
piec! Jego towarzysze powiedzieli mi, ze nie
miat grosza, gdyz jego rodzice sg biedni i nie
moga mu nic przysyta¢. To mi dodato ufnosci.
Pozatem, jestem do$¢ fadng kobieta, cho¢ juz
nie tak mioda. Powiedziatam mu: ,,Przyjdz
do mnie, przychodZz do mnie czesto. | nie réb
sobie ze mng kiopotu: ja nie potrzebuje pie-
niedzy". Ale pojmiesz, ze datam mu to do
zrozumienia tysigcem sposobOw; nie powie-
dziatam mu tego bez ogrédek; batam sie, bym
go nie upokorzyta, to drogie dziecie!... | czy
uwierzysz, ze mam zabawng zadze, do kto-
rej nie Smiem sie przyznac¢ ?... Chciatabym. by
przyszedt do mnie ze swojg torbg, we fartu-
chu, nawet z odrobing krwi na nim?...

Powiedziata to z ming bardzo niewinng tak,
jak cztowiek wrazliwy powiedziatby aktorce,
ktérg uwielbia: ,,Chciatbym cie widzie¢ ubra-
ng w kostyuni, ktory miatas w tej stawnej roli,
jaka stworzytas".

Ja nalegajac powtérzytem znowu: ,,Czy nie
przypominasz sobie czasu i okolicznosci, wsréd



DROBNE POEZYE PROZA. 165

ktorych zrodzito sie w tobie to upodobanie
tak dziwne ?*

Trudno jej byto zrozumie¢ mnie; w koncu
doprowadzitem do tego. Ale wtedy odpowie-
dziata z ming bardzo smutng i nawet o ile pa-
mietam, odwracajgc oczy: ,,Nie wiem..., nie
przypominam sobie".

Jakiez dziwactwa znale$¢ mozna w wielkiem
miescie, gdy sie umie chodzi¢ i patrze¢ ? Mia-
sto roi sie od niewinnych potworéw. — Panie,
moéj Boze! Ty Stworzycielu, Ty Wiadco, Ty,
co uczynites Prawo i Wolno$¢, Ty Mocarzu,
ktory pozwalasz dziata¢, Ty Sedzio, ktory prze-
baczasz, Ty co$ jest peten powodoéw i przy-
czyn, i ktéry wiozytes moze w moéj umyst za-
mitowanie okropnosci, aby nawréci¢ me serce,
niby lekarstwo podane na koncu noza; Panie
zmituj sie nad szalonymi i szalonemi! O Stwo-
rzycielu! czyz moga istnie¢ potwory przed oczy-
ma Tego, co sam wie dlaczego one istnieja,
jak sie staty takimi, i jak sie mogty byty nie stac ?
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XLV11L

ANY WHERE OUT OF THE WORLD.
(ODZIEKOLWIEKBADZ POZA SWIATEM).

27ycie to jest szpitalem, gdzie kazdego cho-

rego gnebi zadza zmiany loza. Ten chciat-
by cierpie¢ naprzeciw pieca, a ten znowu my-
§li, ze wyzdrowieje blizko okna.

Zdaje mi sie, ze mnie bedzie zawsze dobrze
tam, gdzie mnie nie ma i o tej to sprawie
przenosin naradzam sie bez ustanku z dusza
moja.

,Powiedz, moja duszo, biedna, od zimna
drzaca duszo, coby$ myslata o zamieszkaniu
w Lizbonie ? Tam ma by¢ ciepto, i rozkoszo-
wataby$ sie w niem, jak jaszczurka. To miasto
jest nad brzegiem wody; mowia, ze jest zbudo-
wane z marmuru i ze lud tameczny tak nie-
nawidzi roslinnosci, ze wyrywa wszystkie drze-
wa. Oto masz krajobraz wedle swego upodo-
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bania, krajobraz utworzony z $wiatta, z kamie-
nia i z wody ku ich odzwierciedlaniu!"

Dusza moja nie odpowiada.

,,Poniewaz tak lubisz spoczynek z widokiem
ruchu, chcesz-ze tedy zamieszka¢ w Holandyi,
tej uszczesliwiajacej ziemi ? Mozeby$ sie rozer-
wata w tej okolicy, ktérej obraz czesto' podzi-
wiata$ w muzeach. Coby$ myslata o Rotterda-
mie, ty, co kochasz lasy masztow i okrety przy-
wigzane u stop domow?"

Dusza moja jest ciagle niema.

,,T0 moze Batawia u$miechataby ci sie ra-
czej? Tam znalezlibySmy nadto ducha Europy
za$lubionego z podzwrotnikowg pieknoscig".

Zadnego stowa. Czyzby ma dusza umarfa ?

,Dosztas juz wiec do tego stopnia otretwie-
nia, ze lubujesz sie tylko w swej bolesci ? Je-
zeli tak, to uciekajmy do krain, ktore sg na
podobienstwo Smierci... Nie zaniedbuje naszej
sprawy, biedna duszo! Spakujemy tobotki w po-
dr6z na Torneo. ldzmy jeszcze dalej, do bsta-
tniego kranca Battyku; jeszcze dalej od zycia,
jesli to mozliwe, osigdzmy na biegunie. Tam
stonce z ukosa tylko spoglada na ziemie, a po-
wolne zmiany S$wiatta i nocy przyttumiajg roz-
maito$¢ i wzmagaja jednostajnos$¢, te potowe
nicosci. Tam bedziemy sie mogli kapa¢ dtugo
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w ciemnos$ciach, gdy tymczasem dla rozwese-
lenia nas zorze pétnocne przysyta¢ nam beda
niekiedy swe rézowe snopy, jakby odbtyski
sztucznych ogni Piekfa!"

Nareszcie moja dusza wybuchta i zakrzy-
kneta: ,,Odziekolwiekbadz! gdziekolwiekbadz!
byle poza tym S$wiatem!"
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XLIX.

BIIMY NEDZARZY.

NTA pietnascie dni zamknatem sie \x pokoju

i otoczytem sie ksigzkami, modnemi wowym
czasie (szesnascie, czy siedemnascie lat temu);
moéwie o ksigzkach, w ktérych wyktada sie
sztuka zrobienia ludu szczeSliwym, madrym
i bogatym w dwudziestu czterech godzinach.
Przetrawiatem wiec — pochtaniatem chce rzec,
wszystkie te wypracowania tych wszystkich
przedsiebiorcow powszechnego szczescia —
tych, co radzg wszystkim biednym, by sie stali
niewolnikami i tych, co im tlumacza, ze oni
wszyscy sa krolami straconymi z tronéw. Ni-
komu sie to nie zda dziwnem, ze bylem tedy
w usposobieniu ducha, blizkiem pomieszania lub
ogtupienia.

Zdawato mi sie tylko, ze czuje w gtebi u-
mystu tkwiacy niewyrazny zarodek mysli, wyz-
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szej od wszystkich formutek tej dobrej pani,
ktorej dykcyonarz wiasnie przegladatem. Ale
byta to dopiero idea idei, co$ nieskonczenie
niejasnego.

| wyszedtem z wielkiem pragnieniem, gdyz
zapamietate oddanie sie zlej lekturze wywotu-
je odpowiednig potrzebe S$wiezego powietrza
i chtodnikow.

Gdy miatem wej$¢ do piwiarni, jaki$ ze-
brak wyciagnat do mnie kapelusz z jednem
z tych niezapomnianych, spojrzen, ktore wy-
wracatyby trony, gdyby duch poruszat mate-
rya i gdyby oko raagnetyzera przyspieszato
dojrzewanie winogron.

Roéwnoczesnie ustyszatem gtos szepcacy mi
do ucha, gtos, ktory poznatem dobrze: byt to
glos dobrego Aniofa, czy dobrego Demona,
ktéry mi towarzyszy wszedzie. Jezeli .Sokrates
miat swego dobrego Demona, dlaczego ja nie
miatbym mie¢ swego dobrego Aniota i dla-
czego nie mogtbym dostapi¢, jak Sokrates, za-
szczytu otrzymania dyplomu szalenstwa, pod-
pisanego przez bystrego Heluta i roztropnego
Baillargera ?

Jest taka ro6znica miedzy demonem Sokra-
tesa a moim, ze Demon Sokratesa objawiat
sie mu tylko, aby broni¢, uprzedzaé, przeszka-
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dza¢, podczas gdy moj raczy tylko doradzaé,
poddawaé, namawia¢. Ten biedak Sokrates
miat tylko uprzedzajgcego Demona zakaziciela;
moj jest wielkim nakazicielem, mdj jest Demo-
nem czynu lub Demonem walki.

Oto6z jego glos szeptat mi tak: ,Ten tylko
jest rownym drugiemu, kto tego dowiedzie
i ten tylko godzien jest wolnosci, kto umie ja
zdobyc¢".

Natychmiast rzucitem sie na mojego zebra-
ka. Jednem uderzeniem piesci podbitem mu
oko, ktore stato sie w jednej sekundzie na-
brzmiate, jak pitka. Ztamatem sobie paznokiec,
wybiwszy mu dwa zeby, a poniewaz nie czu-
tem sie dos¢ silnym (jako ze bytem delikatny
z urodzenia i mato wycéwiczony w walce na
piescie), aby predko uttuc tego starca, ztapatem
go reka za kotnierz ubrania, a druga dusitem
za gardto i poczatem thuc z catej sity gtowa
jego o mur. Musze wyznaé, ze zbadatem po-
przednio rzutem oka okolice i upewnitem
sie, ze w tej pustej dzielniej' znajdowatem sie
przynajmniej na pewien przecigg czasu poza
obrebem wiadzy agenta policyjnego.

W koricu kopnatem go w plecy’ dos¢ silnie,
aby mu skruszy¢ fopatki i powaliwszy tego
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sze$cdziesiecioletniego, ostabionego starca, chwy-
citem duza gatez, co sie wlokfa po ziemi i ttu-
ktem go nig z upartg energig kucharzy, ktérzy
chcg zmiekczy¢ befsztyk.

Nagle, — o cudzie! co za rados¢ dla filo-
zofa, ktory spraw dza znakomitos¢ swej teoryi! —
zobaczytem, jak ten starozytny szkielet odwrdcit
sie, podniost sie z energia, ktorej bym byt ni-
gdy nie podejrzywal w tej maszynie tak szcze-
golnie zrujnowanej, i ze spojrzeniem nienawisci,
ktére zdawato mi sie dobrg wrdzba, zgrzybiaty
zebrak rzucit sie na mnie, podbit mi oba oczy,
wytamat mi cztery zeby i tgq sama galezig zbit
mnie rzesiscie na miazge. Tern energicznem
leczeniem wrdcitem mu dume zycia.

Tedy usitowatem réznymi znakami da¢ mu
mdo zrozumienia, ze uwazam rozmowe naszg za
skonczong i podnoszac sie z zadowoleniem
sofisty z pod Portyku, powiedziatem mu: ,,Pa-
nie, jestes mi rownym! zechciej mi uczyni¢ ten
zaszczyt i podziel sie ze mng mojg sakiewka;
a pamietaj pan, jezeli jeste$ rzeczywiscie filan-
tropem, stosowa¢ do wszystkich swych wsp6t-
braci, gdy zazadaja jatmuzny, teorye, ktorg
miatem nieprzyjemnoséwyprébowaé na panskim
grzbiecie".



DROBNE POEZYE PROZA. 17$

Przysiagt mi $wiecie, ze pojat moja teorye
i rad moich postucha.
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DOBRE PSY.

P. Jozefowi Stefensowi.

XJIE rumienitem sie nigdy, nawet wobec nito-
1 'dych pisarzy mego stulecia, za swe uwiel-
bienie dla Buffona; ale dzisiaj zawezwe ku po-
mocy nie dusze tego malarza wspanialej przy-
rody. O! nie.

Raczej zwrocitbym sie do Sterna i rzektbym
mu: ..Zstgp z niebios, tub wzejdz ku innie
z PAl Elizejskich, bys mnie natchnat dla do-
brych pséw, dla biednych pséw piesnig godnag
ciebie, czuly zartownisiu, zartownisiu niezrow-
nany! Przybywaj okrakiem na tym stawnym
osle, ktdry ci towarzyszy wiecznie w pamieci
potomnych, a nadewszystko niech nie zapomni
ten osiot nies¢ pomiedzy wargami delikatnie
zwieszajacego sie swego niesmiertelnego ma-
karonu!"



I-ROBNE POEZYE PROZA. 175

Precz muzo akademicka! Nie mam nic do
roboty z tg starg S$wietoszka. Wzywam muzy
pospolitej, mieszczki, zyjacej, by mi pomogta
opiewac dobre psy, biedne psy, psy zabtocone,
ktére kazdy odtraca jak zapowietrzone i za-
pchlone, z wyjatkiem biedaka, ktéremu sg to-
warzyszami i poety, ktory patrzy na nie okiem
braterskiem.

Pfuj! psy wymuskane, te eleganty czworo-
nozne, dunczyki, king-charle, mopsiki i pudle,
tak pewne siebie, ze wskakujg bez pytania na
podotek lub na kolana goscia, jak gdyby nie
watpity, ze sie podoba¢ musza; swawolne jak
dzieci, gtupie, jak loretki, niekiedy zte i zu-
chwale, jak stuzba. Pfuj! nadewszystko te weze
o czterech tapach, drzace i rozprézniaczone,
ktére sie nazywajg charciczkami, a ktore nie
majg nawet w spiczastej mordce do$¢ wechu,
aby i8¢ za Sladem przyjaciela, ani w splaszczo-
nej gtowie dos$¢ bystrosci, by gra¢ w domino!

Do budy z tymi natretnymi darmozjadami!

A niechze sie skryja w swych budach mie-
ciuchnych i wyscielanych! Ja opiewam psa za-
btoconego, psa biednego, psa bezdomnego, psa
widczege, psa sztukmistrza, psa, ktérego instynkt
podobnie jak instynkt zebraka, wtéczegi i lino-
skoczka, jest przedziwnie zaostrzony potrzeba.
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tag tak dobrg matka, tg prawdziwg opiekunka
inteligencji!

Opiewam psj' nieszczesliwe, te, co sie wito-
cza samotne po kretych drogach wielkich miast,
czy tez te, ktére powiedziaty cztowiekowi opu-
szczonemu, mrugajgc madremi oczyma: ,,Wez
mnie ze sobg, a z naszych dwodch nedz zrobi-
my moze jaki$ rodzaj szczescial

Gdzie chodzg psy?* pytat niegdy$ Nestor
Rogueplan w niesmiertelnym feljetonie, o kto-
rym sam zapomniat bezwatpienia, a ja tylko
i Saint-Beuve moze, my pamietamy jeszcze
dzisiaj.

Gdzie chodzg psy, pytacie mato baczni lu-
dzie? — Chodzg za swemi interesami.

Schadzki dla interesu, schadzki dla mitosci.

Przez mgte, przez $nieg, przez btoto, pod-
czas zracego upatu, podczas ulewnego deszczu,
ida, chodza, biegaja, przechodzg popod wozy,
gnane pchiami, namietnoscia, potrzeba lub obo-
wigzkiem. Wstaly wczesnie rano, podobnie jak
my i szukajg z czegobj' zy¢. lub biegng za
przyjemnosciami.

Sa takie, co $pia w zapadtych dziurach i przy-
chodzg codziennie o tej samej godzinie dopo-
mina¢ sie o swoj kesek w drzwiach kuchni
Palais-Royal; inne, ktdre przebiegajg gromadami
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wzwyz pieciu mil, by sie podzieli¢ uczta, przy-
gotowang dla nich przez mitosierdzie pewnych
dziewic sze$¢dziesiecioletnich, ktérych niezajete
serce oddato sie zwierzetom, gdyz gtupi ludzie
go juz nie chca; inne, ktore, jak zbiegli niewol-
nicy, szalejac z mitosci, opuszczajg w pewnych
dniach swe siedziby, by pdjs¢ poskaka¢ godzinke
w miescie okoto tadnej suczki, o troche zaniedba-
nej powierzchownosci, ale dumnej i wdziecznej.

Wszystkie sg bardzo punktualne — bez kar-
netéw, bez noteséw, bez portfelow.

Czy znacie gnusna Belgie i czyscie podzi-
wiali jak ja, te wszystkie tegie psy, zaprzagniete
do wozka rzeznika, mleczarki lub piekarza,
ktore okazujg tryumfalnem szczekaniem du-
mne zadowolenie, jakiego doznaja rywalizujac
z konmi?

Oto jeszcze dwa, nalezace do Kkasty jeszcze
wiecej cywilizowanej! Pozwolcie, ze was za-
prowadze do pokoju nieobecnego kuglarza.
t6zko drewniane, malowane, bez firanek, kot-
dry powyciggane i poplamione pluskwami, dwa
stomiane krzesta, zelazny piecyk, jeden czy
dwa zepsute instriimenta muzyczne. Oh! smu-
tne umeblowanie! Ale patrzcie prosze na te
dwie inteligentne istoty, odziane w suknie po-

darte i okazale zarazem, uczesane jak trubadu-
12
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rzy lub wojskowi, ktore strzegg z uwaga cza-
rownikéw gotujgcego sie na rozpalonym piecu
dzieta bez nazwy, z ktérego $rodka sterczy
dtuga warzecha, osadzona jakby jeden z tych
powietrznych masztéw, ktére oznajmiajg, ze
mularka juz skonczona.

Nie jest-ze stuszna, aby ci gorliwi kome-
dyanci, nim sie udadza w droge, posilili zo-
tadek zupg mocng i dobrg? CzyzbysScie nie
przebaczyli troche zmystowosci tym biedakom,
ktére co dnia musza sie naraza¢ na oboje-
tnos¢ publiki i niesprawiedliwo$¢ dyrektora,
co sobie zabiera wiekszg cze$¢ i je sam wiecej
zupy, niz czterech komedyantow?

llez razy przypatrywatem sie usmiechniety
i rozczulony tym wszystkim filozofom na czte-
rech tapach, niewolnikom uprzejmym, podda-
nym lub pos$wiecajacym sie, ktorym by stownik
republikanski bardzo stusznie mogt nadac
przydomek sumiennych, gdyby republika, zbyt
zajeta szczeSciem ludzi, miata czas troszczyc
sie 0 czes¢ psow!

llez to razy myslatem, ze gdzie$ sie musi
znajdowac (kto to wie zresztg ?) dla wynagro-
dzenia za tyle odwagi, tyle cierpliwosci i pracy,
raj osobny dla dobrych pséw, dla biednych
pséw, pséw zabtoconych i zmartwionych. Swe-
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denborg utrzymuje przeciez, ze jest osobny raj
dla Turkéw, a osobny dla Holendrow!

Pasterze Wirgiliusza i Teokryta oczekiwali,
jako nagrody za swe przekfadane $piewy, do-
brego sera, piszczatki lepszego wyrobu, lub
kozy o nabrzmiatem wymieniu! Poeta, co opie-
wat biedne psy, otrzymat jako wynagrodzenie
tadng kamizelke koloni zarazem bogatego
i spetztego, ktory nam kaze mysle¢ o stoicu
jesiennem, o pieknosci kobiet dojrzatych i o ba-
biem lecie.

Nikt z obecnych wodwczas w knajpie przy
ulicy Villa Herniosa nie zapomni, z jaka skwa-
pliwoscig malarz pozbyt sie swej kamizelki na
rzecz poety: tak dobrze zrozumiat, ze dobrg
i godziwa jest rzecza opiewac biedne psy.

Tak wspaniaty tyran italski za dobrych
czasow' ofiarowat boskiemu Aretynowi badz to
sztylet drogiemi wysadzany kamieniami, badz
dworski ptaszcz, w zamian za cenny sonet lub
ciekawg satyre.

| ilekro¢ poeta wdzieje owa kamizelke ma-
larza, zmuszony jest mys$le¢ o dobrych psach,
o psach filozofach, o babiem lecie i o piekno-
Sci kobiet przejrzatych.
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